
Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Използвайте това Помощно ръководство, когато имате въпроси относно използването на приемника/усилвателя.
Това Помощно ръководство описва процедурите за използване на дистанционното управление. Можете също да използвате контролите на приемника/усилвателя, ако те
имат същите или подобни имена като тези на дистанционното управление.
Модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион, се използват за илюстративни цели в това Помощно ръководство, освен ако не е отбелязано друго.

Части и контроли

Приемник/усилвател

Преден панел

Индикатори върху дисплея

Заден панел

Дистанционно управление

Дистанционно управление

Бутони на дистанционното управление, които могат да работят за всяка зона

Подготовка

Относно приемане/предаване на видео сигнали

Поддържани аудио/видео формати

Видове аудиофайлове, които могат да бъдат възпроизвеждани

Цифрови аудио формати, поддържани от устройството

Видео формати, поддържани от устройството

Бележки относно свързването

Бележки относно свързването на кабели

Относно HDMI връзките

1. Разполагане на високоговорителите

Пример за инсталиране на високоговорител

Конфигурация на високоговорителите и настройки на схемата на високоговорителите

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала

Инсталиране на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща задни съраунд високоговорители

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby Atmos

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка със Зона 3

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала и свързване с двоен усилвател

Инсталиране на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител

2. Свързване на високоговорителите

Как да свържете кабелите на високоговорителите

Използване на активен субуфер

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала

Свързване на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители

Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители

Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby Atmos

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към двоен усилвател

Свързване на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител
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Свързване с безжичен заден високоговорител/субуфер на Sony

3. Свързване на телевизор

Бележки относно свързването на ТВ

Свързване на ТВ, съвместим с функцията eARC или ARC чрез вход HDMI

Свързване на ТВ, който е несъвместим с функциите eARC и ARC чрез входа HDMI

Свързване на телевизор с входове, различни от входове HDMI

Свързване на ТВ и проектор чрез вход HDMI

Настройване на изход за аудио за ТВ (като използвате функцията eARC/ARC)

Настройка на аудио изхода на ТВ (когато не използвате функцията eARC/ARC)

Когато Вашият телевизор има вход S-CENTER SPEAKER IN

4. Свързване на аудио-визуални устройства и антените (въздушни)

Свързване на устройства с входове HDMI

Когато HDMI входът, съвместим с eARC/ARC, на Вашия ТВ е несъвместим с 8K видео входящ сигнал

Свързване на устройства с входове, различни от входове HDMI

Свързване на USB устройство

Свързване на антената (въздушна) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

5. Свързване към мрежата

Свързване на LAN кабел (само за кабелни LAN връзки)

Свързване на устройството към мрежата чрез безжична LAN антена (само за безжични LAN връзки)

6. Подготвяне на устройството

Поставяне на батерии в дистанционното управление

Сглобяване на стойката за микрофона за калибриране

Свързване на микрофона за калибриране

Включване на устройството

Настройване на устройството с помощта на [Easy Setup]

Какво можете да правите с Auto Calibration

Преди да извършите автоматично калибриране

Операция за автоматично калибриране

Избор на предните високоговорители

Проверка на резултатите от автоматичното калибриране

Наслаждавайте се на видео и звук

Съдържание, което може да се възпроизвежда на устройството

Как се използва менюто на устройството

Преглед на информацията на дисплея

Възпроизвеждане от AV устройства

Възпроизвеждане на съдържание от USB устройство

Наслаждавайте се на музика, съхранявана на USB устройство

USB спецификации и съвместими USB устройства

Забележки относно USB устройствата

Слушане на радио

Слушане на FM радио (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Предварително задаване на FM радиостанции (Preset Memory) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Именуване на предварително зададени станции (Preset Name Input) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Директно настройване на станция (Direct Tuning) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Приемане на RDS радиопредавания (само за модели, предлагани в Азиатско-тихоокеанския регион)

Използване на BLUETOOTH функции

Какво можете да правите с BLUETOOTH® функциите

Съвместима BLUETOOTH версия и профили

Наслаждавайте се на аудио съдържание чрез BLUETOOTH функцията (операция по сдвояване)
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Управление на BLUETOOTH устройство с помощта на дистанционното управление

Слушане с BLUETOOTH слушалки/високоговорители (операция по сдвояване)

Използване на мрежови функции

Какво можете да правите с мрежовите функции

Бележки относно свързването с интернет

Настройване на кабелна LAN връзка (само за кабелни LAN връзки)

Свързване на LAN кабел (само за кабелни LAN връзки)

Настройване на кабелна LAN връзка

Настройване на безжична LAN връзка (само за безжични LAN връзки)

Свързване на устройството към мрежата чрез безжична LAN антена (само за безжични LAN връзки)

Настройване на безжична LAN връзка

Настройване на връзка с безжична мрежа с помощта на Sony | Music Center

Възпроизвеждане на музика от услуги за поточно предаване

Предварително изискване: Извършване на първоначалните настройки за Chromecast built-in

Възпроизвеждане на музика с приложения, съвместими с услуги за поточно предаване

Използване на Spotify

Използване на Sony | Music Center

Използване на AirPlay

Наслаждавайте се на аудио съдържание от iTunes или iPhone/iPad/iPod touch чрез мрежата (AirPlay)

Слушане на музика на Вашия компютър в домашната мрежа

Слушане на музика на Вашия компютър чрез домашна мрежа

Формати, съвместими с домашни мрежи

Възпроизвеждане на музика на устройства Sonos

Използване на функциите за много зони

Общ преглед на функциите за много зони

Какво можете да правите с функциите за много зони

Налични източници на входящи данни за всяка зона

Наслаждавайте се на видео и звук от усилвателя и ТВ в зона 2

Свързване на друг усилвател или телевизор в Зона 2

Настройка на Зона 2 (Zone2 Settings)

Наслаждавайте се на видео и звук от усилвателя и ТВ в зона 2

Наслаждавайте се на звук от високоговорителите, разположени в друга стая (Зона 3)

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Настройка на Зона 3 (Zone3 Settings)

Наслаждавайте се на звук, като използвате високоговорители в Зона 3

Наслаждавайте се на звук в две стаи (Основна зона и Зона 3) с помощта на друг усилвател

Свързване на друг усилвател в Зона 3

Настройка на Зона 3 (Zone3 Settings)

Наслаждавайте се на звук с помощта на друг усилвател в Зона 3

Наслаждавайте се на звукови ефекти

Наслаждавайте се на 360-градусов пространствено моделиран звук (360 Spatial Sound Mapping)

Използване на звукови полета (звуково поле)

Избор на звуково поле (Sound Field)

Избираеми звукови полета и техните ефекти

Взаимоотношения между звуковите полета и изходите на високоговорителите

Нулиране на звуковите полета до настройките по подразбиране

Регулиране на еквалайзера (Equalizer)

Наслаждавайте се на по-естествения звук с високоговорители, монтирани на тавана (In-Ceiling Speaker Mode)

Наслаждавайте се на звук с голяма точност (Pure Direct)
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Използване на функцията DTS:X Dialog Control

Използване на други функции

Използване на устройството чрез заключване с телевизор

Управление на устройството чрез заключване с ТВ (Управление за HDMI функция)

Управление на устройството чрез блокиране на ТВ, съвместим с функцията “BRAVIA” Sync

Наслаждавайте се на видео и звук с предпочитан начин на използване

Превключване на ТВ, които възпроизвеждат HDMI видео сигнали

Превключване между цифров и аналогов звук (Input Mode)

Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

Записване и извикване на различни настройки (Предварителни потребителски настройки)

Относно Custom Preset

Записване на настройките като предварително зададени

Извикване на предварително зададените настройки

Елементи, за които можете да записвате настройки и стойностите по подразбиране за всеки елемент

Пестене на енергия в режим на готовност

Регулиране на настройки

Лесно настройване

Извършване на лесно настройване

Настройки за входящи данни

Промяна на името за всеки входящ сигнал (Name)

Промяна на работата на входовете и показването им върху дисплея

Превключване между цифров и аналогов звук (Input Mode)

Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

Настройки на високоговорителите

Превключване на конфигурацията на високоговорителите (Speaker Configuration Selection)

Проверка на записаната информация за конфигурация на високоговорителите (Speaker Configuration Information)

Извършване на автоматично калибриране (Auto Calibration Settings)

Калибриране на фазовите характеристики на високоговорителите (Automatic Phase Matching)

Избор на вида на Auto Calibration (Calibration Type)

Избор на режим на връзка с безжични високоговорители (Link mode)

Ръчно свързване на безжични високоговорители (Start manual linking)

Проверка на състоянието на връзката на безжичните високоговорители (Check wireless connection)

Настройка на оптималната честота за връзка с безжичен високоговорител (RF Channel)

Избор на качеството на възпроизвеждане на безжичен високоговорител (Wireless Playback Quality)

Проверка на версията на софтуера на безжичните високоговорители (Software Version)

Предаване на частта от централния високоговорител на звука през високоговорителите на ТВ (TV Center Speaker Mode)

Повдигане звука на централния високоговорител (Center Speaker Lift Up)

Наслаждавайте се на по-естествения звук с високоговорители, монтирани на тавана (In-Ceiling Speaker Mode)

Ръчни настройки на високоговорител

Възпроизвеждане на тестов тон от всеки високоговорител (Test Tone)

Регулиране на нивото на високоговорителя (Level)

Регулиране на еквалайзера (Equalizer)

Задаване на разстоянието от позицията на слушане до екрана и всеки високоговорител (Distance from Listening Position)

Задаване на разстоянието между екрана и всеки високоговорител (Distance from the Screen)

Задаване на височината на екрана, позицията на слушане и на всеки високоговорител (Height)

Регулиране на размера на високоговорителя (Size)

Задаване на преходната честота на високоговорителите (Crossover Frequency)

Работа с безжични високоговорители (Wireless Speaker Assign)

Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
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Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Проверка на позицията на високоговорителя и съответните изводи на високоговорителите (Speaker Connection Guide)

Избор на мерна единица (Distance Unit)

Мрежови настройки

Настройване на кабелна LAN връзка

Настройване на безжична LAN връзка

Проверка на състоянието на мрежовата връзка (Network Connection Status)

Получаване на информация за по-нов софтуер (Software Update Notification)

Автоматично актуализиране на софтуера (Auto Update Settings)

Задаване на приемане или отхвърляне на събирането на информация (Privacy Setting)

Проверка на информацията за функцията Chromecast built-in (Chromecast built-in)

Настройване за използване на устройството чрез свързване към устройство Sonos (Works with Sonos)

HDMI настройки

Надграждане на видео сигнали до 4K/8K (4K/8K Upscaling)

Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)

Изключване на устройството и свързаните устройства едновременно с ТВ (функция System Power Off) (Standby Linked to TV)

Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)

Активиране на функцията eARC/ARC (Audio Return Channel)

Задаване на HDMI изход за аудио сигнал на свързаните устройства (Audio Out)

Задаване на нивото на субуфера (Subwoofer Level)

Избор на метода за използване на входа HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Проверете информацията за монитора, свързан чрез HDMI (Monitor Information)

Настройване на формат на HDMI сигналите (HDMI Signal Format)

Показване на видеото от външен входящ сигнал, докато гледате ТВ (Video output for PIP/PBP-displayed TV)

Аудио настройки

Наслаждавайте се на 360-градусов пространствено моделиран звук (360 Spatial Sound Mapping)

Наслаждавайте се на поразително разпространение на звука и мощното усещане за присъствие (360 Spatial Sound Mapping)

Калибриране на позиционирането на високоговорителите (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)

Разрешаване на директно възпроизвеждане на DSD сигнали (DSD Native)

Наслаждавайте се на звук с голяма точност (Pure Direct)

Задаване на филтър за по-ниски честоти за изхода на субуфера (Subwoofer Low Pass Filter)

Синхронизиране на аудио с видео сигнал (A/V Sync)

Избор на езика на цифровите предавания (Dual Mono)

По-лесно чуване на слаби звуци (Audio DRC)

Надградено смесване на 2-каналния източник на звук (Upmixer)

Избор на виртуални звукови ефекти (Virtualizer)

Превключване на IMAX Mode (IMAX Mode)

Задаване на честотата на високоговорителите, когато възпроизвеждате IMAX съдържание (IMAX Adjustment)

Настройки на зона

Настройка на Зона 2 (Zone2 Settings)

Настройка на Зона 3 (Zone3 Settings)

Задаване на управлението на силата на звука за зона 3 (Zone3 Line Out)

Bluetooth настройки

Избор на BLUETOOTH режим (Bluetooth Mode)

Проверка на списъка с BLUETOOTH устройства (Device List)

Задаване на качеството на връзката за слушане на аудио от мобилно устройство чрез това устройство (Bluetooth Connection Quality)

Задаване на качеството на BLUETOOTH звука (Wireless Playback Quality)

Системни настройки

Избор на езика, използван в менюто на устройството, показван на ТВ (Language)

Показване на информацията на екрана при промяна на настройките (Auto Display)
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Включване на устройството чрез мрежата или BLUETOOTH функцията (Network/Bluetooth Standby)

Настройки за автоматично изключване на устройството (Auto Standby)

Превключване на яркостта на дисплея (Dimmer)

Задаване на име на устройството (Device Name Setting)

Проверка на версията на софтуера и MAC адреса на устройството (System Information)

Проверка на информацията за лиценз на софтуер (Software License Information)

Задаване на режима за приемане на FM станции (FM Mode) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Именуване на предварително зададени станции (Preset Name Input) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Предварително задаване на нивото на усилване на FM тунера (Preset Gain Level) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Актуализиране на софтуер

Актуализиране на софтуера (Software Update)

Нулиране

Възстановяване на фабричните настройки по подразбиране

Използване на менюто върху дисплея

Управление на устройството с менюто на дисплея

Списък с менюта (на дисплея)

Отстраняване на неизправности

Ако устройството не работи правилно.

Съобщения за грешки

На дисплея се появява [PROTECTOR] или [THERMAL].

На дисплея ще се появи [ERROR].

На екрана на телевизора се появява [Overload has been detected.].

Списък със съобщения след измервания от автоматичното калибриране

Общи

Устройството се изключва автоматично.

Не може да бъде намерен наличен входящ сигнал при свързване на няколко цифрови устройства.

Устройството не се включва, дори когато телевизорът е включен.

Устройството ще се изключва, когато ТВ е изключен.

Устройството не се изключва дори когато телевизорът е изключен.

Изображение

На екрана на телевизора не се появява изображение.

4K или 8K съдържание не може да се показва със същата разделителна способност като източника.

Не се възпроизвежда изображение на ТВ от свързаното HDMI устройство, когато устройството е изключено.

Началният екран не се появява на екрана на телевизора.

HDR (High Dynamic Range – с високо динамичен обхват) изображения не могат да бъдат показвани в режим HDR.

Индикаторът на дисплея се изключва.

На екрана на ТВ не се появява изображение, когато устройството не е включено.

Когато езикът за екрана на телевизора се промени, езикът на екрана на устройството се променя едновременно.

Звук

Не се чува звук или се чува само много ниско ниво на звука, независимо кое устройство е избрано.

Има силно бръмчене или шум.

Не се чува звук или се чува само много ниско ниво на звука от определени високоговорители.

Не се чува звук от безжичния високоговорител (не се доставя).

Звукът, чуван от безжичния високоговорител (не се доставя), е нестабилен.

Звукът прекъсва.

Когато към устройството е свързан телевизор чрез вход HDMI OUT A (TV), който поддържа функцията eARC или ARC, звукът от телевизора не се предава от високоговорителите, свързани с
устройството.

Централният компонент на звука не се предава от телевизора, когато използвате телевизора като централен високоговорител при свързване на входа S-CENTER OUT на устройството към
входа S-CENTER SPEAKER IN на телевизора. (Функцията за синхронизиране на акустичен център не работи)

Не може да се избере желаният вход за възпроизвеждане в Зона 2 или Зона 3.
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От активния субуфер или от централния високоговорител не се чува звук.

Нивото на силата на звука на високоговорителите от Зона 2 не може да бъде регулирано.

Няма звук от определено устройство.

Съвместимият с Dolby Atmos звук, възпроизведен на ТВ, не се предава от устройството.

Левият и десният звук не е балансиран или се възпроизвежда в обратен ред.

Не се възпроизвежда Dolby Digital или DTS многоканален звук.

Не може да се получи съраунд ефект.

От високоговорителите не се възпроизвежда тестов тон.

Тонът за тестване се предава от високоговорител, различен от показания на екрана на ТВ.

Не се възпроизвежда звук на ТВ от свързаното HDMI устройство, когато устройството е изключено.

От високоговорителите, свързани към устройството, не се чува звук на ТВ.

Изображението и звукът не се предават от ТВ, когато устройството не е включено.

Звукът се предава както от устройството, така и от ТВ.

Между визуалното възпроизвеждане на телевизора и предаването на аудио от високоговорителя, свързан към устройството, има времеви интервал.

Тунер

Приемането на FM е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

FM стерео приемането е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

Не можете да настройвате радиостанции (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

RDS не работи (само за модели, предлагани в Азиатско-тихоокеанския регион).

Информацията за RDS, която искате, не се появява (само за модели, предлагани в Азиатско-тихоокеанския регион).

USB устройства

Използвате ли съвместимо USB устройство?

Когато музиката на USB устройството се възпроизвежда, има шум, прескачане или променен звук.

USB устройството не е разпознато.

Възпроизвеждането не стартира.

USB устройство не може да бъде свързано с USB порта.

Неправилно показване.

Даден аудио файл не може да бъде възпроизведен.

Свързване към мрежа

Не може да се свърже към мрежата.

Домашна мрежа

Не може да се свърже към мрежата.

Възпроизвеждането не стартира или плейърът не продължава автоматично към следващия запис или файл.

Звукът прескача по време на възпроизвеждане.

Появява се [There is no playable file.].

Файлове, защитени с авторски права, не могат да бъдат възпроизвеждани.

Не може да се избере избран по-рано запис.

Устройствата за управление или приложения в домашната мрежа не могат да бъдат свързвани с устройството.

Устройството не може да се включва от устройства в мрежа.

AirPlay

Устройството не може да бъде намерено от iPhone/iPad/iPod touch или iTunes.

Звукът прескача по време на възпроизвеждане от AirPlay.

AirPlay не може да се използва.

Музикални услуги

Устройството не може да се свърже към дадена услуга.

Звукът прескача.

BLUETOOTH устройство

Не може да се извърши сдвояване.

Не може да се установи BLUETOOTH връзка.

Звукът прескача или варира, или е изгубена връзката.
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Звукът на Вашето BLUETOOTH устройство не може да се чува от устройството.

Сериозно жужене или шум.

Устройството не може да бъде управлявано с устройство от Sony | Music Center.

“BRAVIA” Sync (Контрол за HDMI)

Функцията за управление на HDMI не работи правилно.

От високоговорителите, свързани към устройството, не се чува звук на ТВ. (eARC/ARC)

Дистанционно управление

Дистанционното управление не работи.

Ако има нерешен проблем

Възстановяване на фабричните настройки по подразбиране

Нулиране на звуковите полета до настройките по подразбиране

Уебсайтове за обслужване на клиенти

Друга информация

Търговски марки и лицензи
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Преден панел

 (захранване)1.

Индикатор за захранването

Зелено: Устройството е включено.
Кехлибарено: Устройството е изключено и сте задали едно от следните:

[Control for HDMI] или [Network/Bluetooth Standby] е зададено на [On].
[Signal Pass Through] е зададен на [On] или [Auto].
[Power] е зададено на [On] за [Zone2] или [Zone3].

Индикаторът се изключва: Устройството е изключено и сте задали всички от следните:

[Control for HDMI] е зададено на [Off]
[Signal Pass Through] е зададено на [Off]
[Network/Bluetooth Standby] е зададено на [Off]
[Power] за [Zone2] и [Zone3] е зададено на [Off]

2.

SPEAKERS3.

BLUETOOTH
Превключва устройството на функцията BLUETOOTH® чрез натискане на бутона, когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Receiver].
Когато бутонът е натиснат и задържан за повече от 2 секунди, устройството влиза в режим на сдвояване.

4.

DISPLAY MODE
Превключва информацията на дисплея.

5.

HDMI OUT6.

2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC7.

Панел на екрана8.

360SSM
Активира или деактивира функцията 360 Spatial Sound Mapping.

9.

ZONE SELECT, ZONE POWER10.

DIMMER
Регулира яркостта на дисплея.

11.

Сензор за дистанционното управление
Получава сигнали от дистанционното управление.

12.

PURE DIRECT
Индикаторът над бутона светва, когато функцията Pure Direct е активирана.

13.

MASTER VOLUME14.

INPUT SELECTOR15.

 (USB) порт
Тук свържете USB устройство.

16.

жак за CALIBRATION MIC17.

жак за PHONES
Свържете слушалките тук.

18.
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Сродна тема
Индикатори върху дисплея

Включване на устройството

Избор на предните високоговорители

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Индикатори върху дисплея

Модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион

Модели, предлагани в други държави и региони

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

D.C.A.C.
Светва, когато са приложени резултатите от измерването на функцията за D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration).

1.

360SSM
Светва, когато е активирана функцията 360 Spatial Sound Mapping.

2.

A.P.M.
Светва, когато е активирана функцията A.P.M. (Automatic Phase Matching). Можете да зададете само функцията A.P.M. във функцията D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto
Calibration).

3.

D.R.C.
Светва, когато е активирана компресията на динамичния диапазон.

4.

EQ
Светва, когато е активиран еквалайзерът.

5.

BLUETOOTH индикатор
[BT] светва, когато е свързано BLUETOOTH устройство. Примигва по време на свързване.
[BT TX] светва, когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

6.

ZONE2
Светва, когато е включено захранването за Зона 2.

7.

ST (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
Светва, когато устройството се настройва на FM стерео предаване.

8.

HDMI OUT A + B
Показва входовете HDMI OUT, които в момента възпроизвеждат аудио/видео сигнали.

9.

Системен индикатор на високоговорителите10.

ZONE3
Светва, когато е включено захранването за Зона 3.

11.

Neural:X
Светва, когато е активирано декодиране на DTS Neural:X.

12.

DSur
Светва, когато е активирано декодиране на Dolby Surround.
Този индикатор може да не светне в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите.

13.

DSD Native
Светва, когато е активирана функцията DSD Native.

14.

IN-CEILING
Светва, когато е активиран In-Ceiling Speaker Mode.

15.

NETWORK
Светва, когато устройството е свързано към безжична LAN или кабелна LAN.

16.

UPDATE
Светва, когато е наличен нов софтуер.

17.

Индикатор за входящи данни
Светва, за да покаже текущите входящи сигнали към устройството.
HDMI
Приемат се цифрови сигнали чрез избрания вход HDMI IN.
eARC (ARC)
[eARC] светва, когато eARC сигналите се приемат чрез вход HDMI OUT A (TV) и [ARC] за ARC сигнали.
COAX
Приемат се цифрови сигнали чрез входа COAXIAL IN SA-CD/CD.
OPT
Приемат се цифрови сигнали чрез входа OPTICAL IN TV.

18.

11



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Заден панел

Модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион

Модели, предлагани в други държави и региони

жак за COAXIAL IN SA-CD/CD1.

Безжична LAN антена2.

жакове за HDMI IN/OUT3.

LAN порт4.

клеми за SPEAKERS5.

жак за S-CENTER OUT6.

жакове за SUBWOOFER OUT7.

жакове за ZONE 3 OUT8.

жакове за AUDIO IN9.

жакове за VIDEO IN/MONITOR OUT10.

жакове за IR REMOTE IN/OUT11.
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Сродна тема
Относно приемане/предаване на видео сигнали

Свързване на ТВ, съвместим с функцията eARC или ARC чрез вход HDMI

Свързване на ТВ, който е несъвместим с функциите eARC и ARC чрез входа HDMI
Свързване на телевизор с входове, различни от входове HDMI

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Можете да управлявате устройството от разстояние, като свържете инфрачервен ретранслатор (не се доставя) към жака за IR REMOTE IN.
Можете да стартирате или спрете възпроизвеждането от устройства, например CD плейър, свързан към устройството, като свържете инфрачервен бластер (не се
доставя) към жака за IR REMOTE OUT.

Извод за FM ANTENNA12.

жак за OPTICAL IN TV13.
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Дистанционно управление

Използвайте доставеното дистанционно управление, за да управлявате това устройство.

Модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион

Модели, предлагани в други държави и региони
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 (захранване) (MAIN, ZONE 2, ZONE 3)
Включва устройството в основната зона, зона 2, зона 3 или го изключва.
MAIN, ZONE 2, ZONE 3
Изберете местоположението, което да бъде контролирано. За подробности вижте “Бутони на дистанционното управление, които могат да работят за всяка зона”.

1.

Бутони за входове
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD, OTHERS
Изберете входа, свързан с устройството, което искате да възпроизвежда. Когато натиснете някой от бутоните за входящ сигнал, устройството се включва.

Натиснете няколко пъти бутона OTHERS, за да изберете друг източник за възпроизвеждане, различен от горепосочения.

2.

2CH/MULTI, MOVIE (*1), MUSIC (*2)
Изберете звуково поле.
360SSM
Активира или деактивира функцията 360 Spatial Sound Mapping.

3.

DISPLAY
Показва информация на екрана на телевизора.
AMP MENU
Показва менюто на дисплея за работа с устройството.
BACK
Връща към предишното меню или излиза от меню или от ръководство на екрана, което се показва на екрана на телевизора.
OPTIONS
Показва менютата с опции. (Менюто не се показва за входа за телевизора.)

 (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно),  (въведете)
Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно), за да изберете елементите от менюто.
След това натиснете  (въведете), за да въведете избора.
HOME
Показва началното меню на екрана на телевизора.

4.

BLUETOOTH TX/RX
Превключва [Bluetooth Mode] на [Transmitter] или [Receiver].

В режим [Transmitter] устройството изпраща аудио сигнал към BLUETOOTH слушалките/високоговорителите.
В режим [Receiver] устройството получава и предава аудио сигнали от отдалеченото устройство.

 (заглушаване на звука)
Изключва временно звука. Натиснете бутона отново, за да възстановите звука.
PURE DIRECT
Активира или деактивира функцията Pure Direct.
CUSTOM1
Записва и извиква различни настройки за устройството. Натиснете, за да изберете персонализираната предварително зададена настройка. Натиснете и задръжте, за
да запазите текущите настройки като предварително зададена настройка.

 (сила на звука) +(*2)/–
Регулира едновременно нивото на силата на звука на всички високоговорители.

 /  (предходен/следващ),  (възпроизвеждане/пауза) (*2)
Пропускане, възпроизвеждане, пауза на операцията.
PRESET +/– (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
Изберете предварително зададени станции или канали. Натиснете и задръжте за автоматично сканиране на станциите.
HDMI OUT
Превключва изхода за два телевизора, свързани към входовете HDMI OUT A (TV) и HDMI OUT B/ZONE 2.

5.

15



Забележка
Горепосочените обяснения са предназначени да служат като примери.

В зависимост от модела на свързаното устройство някои функции, обяснени в този раздел, може да не работят с доставеното дистанционно управление.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Main] в менюто [HDMI Settings], всеки път когато бъде натиснат бутонът, изходът превключва между [HDMI A], [HDMI B], [HDMI
A+B] и [HDMI OFF]. Когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Zone2], всеки път когато бъде натиснат бутонът, изходът превключва между [HDMI A] и [HDMI OFF].
SETTINGS
Показва менюто [Setup] на екрана на телевизора.
TEST
Показва екрана за избор на [Test Tone] на екрана на телевизора.
AUTO CAL.
Натиснете, за да извършите автоматично калибриране.
Звуковите полета за филми и музика може да не работят в зависимост от входящия сигнал или схемата на високоговорителите, която изберете, или с някои аудио формати.*1

Бутоните  (възпроизвеждане/пауза) и  (сила на звука) + имат точки за допир.Използвайте точките за допир за справка при работа с устройството.*2

16



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Бутони на дистанционното управление, които могат да работят за всяка зона

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Бутони Основна зона Зона 2 Зона 3

Бутони  (захранване)
ZONE 3, ZONE 2, MAIN Работещи Работещи Работещи

Бутони за избор на зона
ZONE 3, ZONE 2, MAIN Работещи Работещи Работещи

Бутони за избор на вход
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD, OTHERS Работещи Работещи Работещи

Бутони за звуково поле
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC Работещи Неработещи Неработещи

360SSM Работещи Неработещи Неработещи

DISPLAY Работещи Неработещи Неработещи

AMP MENU Работещи Неработещи Неработещи

 (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно)/  (въведете) Работещи Работещи (*1) Работещи (*1)

BACK Работещи Работещи (*1) Работещи (*1)

HOME Работещи Работещи (*1) Работещи (*1)

OPTIONS Работещи Неработещи Неработещи

BLUETOOTH TX/RX Работещи Неработещи Неработещи

 (заглушаване на звука) Работещи Неработещи Работещи

 (сила на звука) +/– Работещи Неработещи Работещи

PURE DIRECT Работещи Неработещи Неработещи

CUSTOM1 Работещи Неработещи Неработещи

 (възпроизвеждане/пауза) Работещи Неработещи Неработещи

 PRESET – (*1)(*2),  PRESET + (*1)(*2) Работещи Неработещи Работещи

HDMI OUT Работещи Неработещи Неработещи

SETTINGS Работещи Неработещи Неработещи

TEST Работещи Неработещи Неработещи

AUTO CAL. Работещи Неработещи Неработещи

Можете да работите с менюто на екрана на телевизора в основната зона.*1

PRESET – и PRESET + са само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион.*2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Относно приемане/предаване на видео сигнали

Входящи цифрови видео сигнали към входовете HDMI IN на това устройство се предават само от входовете HDMI OUT A (TV) или HDMI OUT B/ZONE 2. Приеманите
аналогови видео сигнали от входовете VIDEO IN се предават само от входа MONITOR OUT.

Забележка

Когато свързвате телевизора към вход MONITOR OUT, на екрана на телевизора не се показва началното меню на това устройство. За да работите с това устройство, като използвате
менюто на екрана на телевизора, свържете телевизора към входове HDMI OUT A (TV) или HDMI OUT B/ZONE 2.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Видове аудиофайлове, които могат да бъдат възпроизвеждани

Забележка
Някои файлове може да не се възпроизвеждат в зависимост от формата на файла, кодирането на файла, условията на записване или състоянието на сървъра на домашната мрежа.

Някои файлове, редактирани на компютър, може да не се възпроизвеждат.

При някои файлове е възможно превъртането напред или назад да не е налично.

Устройството не възпроизвежда кодирани файлове като DRM.

Устройството не може да разпознае файл/папка в зависимост от името/метаданните.

Някои USB устройства може да не работят с това устройство.

Устройството може да разпознава устройства от Mass Storage Class (MSC).

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Кодек Разширение

MP3 (MPEG-1 Audio Layer III) .mp3

MPEG-H .mp4

AAC/HE-AAC (*1) .m4a, .aac (*2), .mp4 (*2), .3gp (*2)

WMA9 Standard (*1) .wma

LPCM .wav

FLAC (*1) .flac

DSF (*1) .dsf

DSDIFF (*1) (*3) .dff

AIFF (*1) .aiff, .aif

ALAC (*1) .m4a

Vorbis .ogg

Monkey’s Audio .ape

Възможно е устройството да не може да възпроизвежда файлове с този формат на сървър на домашна мрежа.*1

Устройството не възпроизвежда файлове с този формат на сървър на домашна мрежа.*2

Устройството не възпроизвежда кодирани DST файлове.*3
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Цифрови аудио формати, поддържани от устройството

Цифровите аудио формати, които това устройство може да декодира, зависят от входовете за цифрово аудио предаване на свързаното устройство. Това устройство
поддържа следните аудио формати. Думите в скоби са тези, указани на дисплея.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Цифров аудио формат Максимален брой декодиращи/рендиращи канали Свързване с устройството

Dolby Digital [DD] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

Dolby Digital Plus [DD+] (*1) 7.1 HDMI, eARC, ARC

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus [ATMOS] (*1)(*2) 5.1.2, 7.1 или 7.1.2 (*5) HDMI, eARC, ARC

DTS [DTS] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

DTS 96/24 [DTS] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

LPCM [LPCM] 7.1/2.0 COAXIAL/OPTICAL(2.0), HDMI(7.1), eARC(7.1), ARC(2.0)

Dolby TrueHD [DTHD] (*1) 7.1 HDMI, eARC

Dolby Atmos TrueHD [ATMOS] (*1)(*2) 5.1.2, 7.1 или 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

Dolby Atmos [ATMOS] 5.1.2, 7.1 или 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

DTS-ES DISCRETE (DTS-ES Discrete 6.1) [DTS] 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

DTS-ES MATRIX(DTS-ES Matrix 6.1) [DTS] 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

DTS-HD High Resolution Audio [DTS-HD] (*1) 7.1 HDMI, eARC

DTS-HD Master Audio [DTS-HD] (*1) 7.1 HDMI, eARC

DTS Express [DTS-HD] 5.1 HDMI, eARC

DTS:X Master Audio [DTS:X] (*1) 5.1.2, 7.1 или 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

DTS:X [DTS:X] (*1) 5.1.2, 7.1 или 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

DSD [DSD] (*4)(*5) 5.1 HDMI

Аудио сигналите се предават в друг формат, ако възпроизвеждащото устройство не съответства на действителния формат. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на възпроизвеждащото
устройство.

*1

Dolby Atmos е декодиран като Dolby Digital Plus или Dolby TrueHD, ако схемата на високоговорителя е зададена на 2.0, 2.1, 3.0, 3.1, 4.0, 4.1, 5.0 или 5.1, а [Virtualizer] е зададен на [Off].*2

Налично само когато [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack] е зададен на [Type A] или [Type B].*3

Този формат не се предава към безжични слушалки.*4

Този формат не се предава към безжични високоговорители.*5
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Видео формати, поддържани от устройството

Това устройство поддържа следните видео формати.

8K 60/50/30/25/24 Hz
4K 120/100/60/50/30/25/24 Hz
1080p 120/100/60/50/30/24 Hz
1080i 60/50 Hz
720p 60/50/30/24 Hz
576p 50 Hz
480p 60 Hz

Подробностите за видео форматите са следните.

Вид на формата Резолюция Честота на кадрите Цветово пространство Дълбочина на цвета

Enhanced format (4K120, 8K) 7680 x 4320p 60/59,94/50/30/29,97/25/24/23,98 Hz

RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2
YCbCr 4:2:0

8/10/12 бита

Enhanced format (4K120, 8K) 4096 x 2160p 120/119,88/100 Hz

RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2
YCbCr 4:2:0

8/10/12 бита

Enhanced format (4K120, 8K) 4096 x 2160p 60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4 10/12 бита

Enhanced format (4K120, 8K) 3840 x 2160p 120/119,88/100 Hz

RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2
YCbCr 4:2:0

8/10/12 бита

Enhanced format (4K120, 8K) 3840 x 2160p 60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 бита

Enhanced format 4096 x 2160p 60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4 8 бита

Enhanced format 4096 x 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 бита

Enhanced format 4096 x 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 10/12 бита

Enhanced format 4096 x 2160p 24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 бита

Enhanced format 3840 x 2160p 60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 бита

Enhanced format 3840 x 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 бита

Enhanced format 3840 x 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 10/12 бита

Enhanced format 3840 x 2160p 30/29,97/25/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 бита

Enhanced format 1920 x 1080p 120/119,88/100 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 бита

Standard format 4096 x 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 8 бита

Standard format 4096 x 2160p 24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 бита

Standard format 4096 x 2160p 24/23,98 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 бита

Standard format 3840 x 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 8 бита

Standard format 3840 x 2160p 30/29,97/25/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 бита

Standard format 3840 x 2160p 30/29,97/25/24/23,98 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 бита

Standard format 1920 x 1080p 120/119,88/100 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 бита

Standard format 1920 x 1080p 120/119,88/100 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 бита

Standard format 1920 x 1080p 60/59,94/50/30/29,97/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 бита

Standard format 1920 x 1080p 60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 бита

Standard format 1280 x 720p 60/59,94/50/30/29,97/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 бита

Standard format 720 x 480p 60/59,94 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 бита
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Относно настройката [HDMI Signal Format]
Когато [HDMI Signal Format] е зададен на [Enhanced format (4K120, 8K)], устройството може да получи видео формат “Enhanced format (4K120, 8K)”, “Enhanced format”
или “Standard format” във “Вид на формата”.
Когато [HDMI Signal Format] е зададен на [Enhanced format], устройството може да получи видео формат “Enhanced format” или “Standard format” във “Вид на формата”.
Когато [HDMI Signal Format] е зададен на [Standard format], устройството може да получи видео формат “Standard format” във “Вид на формата”.

Относно HDMI кабела, който използвате
Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps.
За видео сигнали, които изискват висока честота като “Enhanced format (4K120, 8K)” във “Вид на формата”, уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI,
който поддържа честота до 48 Gbps.

Относно 3D сигнали
Следните видео формати поддържат 3D сигнали на метода за разделяне “екран до екрана”.

Разделителна способност 1920 x 1080i, честота на кадрите 50/59,94/60 Hz, цветово пространство RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, дълбочина на цвета 8/10/12
бита

Следните видео формати поддържат кадри с 3D сигнали и метод на разделяне “екран върху екран”.

Разделителна способност 1920 x 1080p, честота на кадрите 23,98/24 Hz, цветово пространство RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, дълбочина на цвета 8/10/12 бита
Разделителна способност 1280 x 720p, честота на кадрите 50/59,94/60 Hz, цветово пространство RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, дълбочина на цвета 8/10/12
бита

Относно компресирани видео сигнали
Следните видео формати поддържат само компресирани видео сигнали.

Разделителна способност 8K 7680 x 4320p, честота на кадрите 50/59,94/60 Hz, цветово пространство RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, дълбочина на цвета 8/10/12
бита
Разделителна способност 8K 7680 x 4320p, честота на кадрите 50/59,94/60 Hz, цветово пространство YCbCr 4:2:0, дълбочина на цвета 12 бита
Разделителна способност 8K 7680 x 4320p, честота на кадрите 23,98/24/25/29,97/30 Hz, цветово пространство RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4, дълбочина на цвета 12 бита
Разделителна способност 4K 4096 x 2160p/3840 x 2160p, честота на кадрите 100/119,88/120 Hz, цветово пространство RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4, дълбочина на цвета 12
бита

Относно OPTIONS и прозорец на екрана (OSD)
При следните сигнали OPTIONS не работи. В допълнение, прозорецът на екрана (OSD) не се показва.

Сигнал с разделителна способност 4096 x 2160p
3D сигнали по метода на разделяне “екран до екран” или “екран върху екран”
VRR сигнали и компресирани видео сигнали

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Вид на формата Резолюция Честота на кадрите Цветово пространство Дълбочина на цвета

Standard format 720 x 576p 50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 бита

Standard format 640 x 480p 60/59,94 Hz RGB 4:4:4 8/10/12 бита
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Бележки относно свързването на кабели

Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
Не е необходимо да свързвате всички кабели. Свържете кабелите според наличните входове на свързаното устройство.
При HDMI кабели се уверете, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които
изискват висока честота като 4K/120p, 8K и др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps. За подробности
относно видео формата с висока честота вижте “Видео формати, поддържани от устройството”.
Не препоръчваме да използвате кабел за преобразуване на HDMI-DVI. Ако свържете кабел за преобразуване на HDMI-DVI към DVI-D устройство, звукът и/или
изображението може да се загубят. Свържете отделни аудио кабели или цифрови свързващи кабели, след което задайте отново входовете за входящи данни, ако
звукът не се възпроизвежда правилно.
Когато свързвате оптични цифрови кабели, вкарвайте конекторите направо, докато щракнат.
Не огъвайте и не връзвайте оптични цифрови кабели.

Съвет
Всички цифрови аудио входове са съвместими с честоти на дискретизация 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz и 96 kHz.

Ако искате да свържете няколко цифрови устройства, но не можете да откриете подходящ свободен вход
В такъв случай задайте повторно входовете за входящи данни.

Сродна тема
Относно HDMI връзките

Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)
Настройване на формат на HDMI сигналите (HDMI Signal Format)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Относно HDMI връзките

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) е интерфейс, който предава видео и аудио сигнали в цифров формат. Свързване на устройства, съвместими със Sony “BRAVIA”
Sync чрез HDMI кабели опростява операциите.

HDMI функции
Цифрови аудио сигнали, предавани чрез HDMI, могат да бъдат възпроизвеждани от високоговорителите, свързани с устройството. Този сигнал поддържа Dolby Digital,
DTS, DSD и линейна PCM.
Устройството може да получава многоканална линейна PCM (до 8 канала) с честота на дискретизация 192 kHz или по-малка чрез HDMI връзка.
Устройството също така поддържа DTS-HD Master Audio, Dolby TureHD и базирани на обекти аудио формати (DTS:X и Dolby Atmos).
Функцията eARC/ARC Ви позволява да получавате аудио сигнал от ТВ.
За да се наслаждавате на 3D съдържание, свържете съвместимо с 3D ТВ и видео устройство (Blu-ray Disc плейър, устройство, записващо Blu-ray дискове, и др.) към
устройството чрез високоскоростен HDMI кабели с Ethernet.
При HDMI кабели се уверете, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които
изискват висока честота като 4K/120p, 8K и др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps.
Входовете HDMI на устройството поддържат следните стандарти и функции:

Всички входове HDMI на устройството поддържат високочестотна система за защита на цифрово съдържание, версия 2.3 (HDCP 2.3). Свържете тези входове HDMI
към входове, които поддържат HDCP 2.2 или HDCP 2.3 на ТВ и AV устройството. Вижте инструкциите за експлоатация на свързаното устройство за подробности.
Всички входове HDMI поддържат широка цветова гама, която е съвместима със стандарта ITU-R BT.2020.
Всички входове HDMI поддържат предаване на Deep Color (Deep Colour), HDR (висок динамичен диапазон) и 3D видео сигнали.
Входовете HDMI IN GAME (for AUDIO), HDMI IN MEDIA BOX, HDMI OUT A (TV) и OUT B/ZONE 2 поддържат предаване на видео сигнали до 4K/120p и 8K,
компресирано видео, VRR и ALLM сигнали.
Входовете HDMI IN BD/DVD, HDMI IN SAT/CATV, HDMI IN VIDEO и HDMI IN SA-CD/CD (for AUDIO) поддържат предаване на видео сигнали до 4K/60p.

HDCP 2.3 е новоподобрена технология за защита на авторски права, която се използва за защита на съдържание, като 4K/8K филми.
BT.2020 цветовото пространство е по-всеобхватен цветови стандарт, който е дефиниран за телевизионни системи с ултрависока резолюция.
HDR е видео формат, който може да показва по-широка гама от нива на яркост. Устройството поддържа HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) и Dolby Vision.
VRR (променлива честота на опресняване) е метод за предаване на видео, който потиска блокирането на видео и позволява безпроблемно показване, като регулира
честотата на опресняване на екрана според честотата на кадрите на телевизионната игра и др.
ALLM (автоматичен режим на ниска латентност) е функция, която автоматично превключва на режим на ниска латентност във връзка с изхода на телевизионна игра и
др.

Забележка

В зависимост от ТВ или видео устройството може да не се показва 4K или 3D съдържание. Проверете HDMI видео форматите, поддържани от устройството.

Когато свържете два телевизора към устройството, е възможно Dolby Vision съдържанието да не се показва. За подробности вижте “Превключване на ТВ, които възпроизвеждат HDMI
видео сигнали”.

Вижте инструкциите за експлоатация на всяко свързано устройство за подробности.

Сродна тема
Свързване на устройства с входове HDMI

Цифрови аудио формати, поддържани от устройството
Превключване на ТВ, които възпроизвеждат HDMI видео сигнали
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Пример за инсталиране на високоговорител

Можете да свържете до 7 високоговорителя и 2 субуфера към това устройство. Поставете високоговорителите и субуферите според Вашите предпочитания за системата
на високоговорителите.

Съвет

Тъй като субуферът (SW) не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка със Зона 3
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Съкращения,
използвани в
илюстрации

Име на високоговорител Функции

FL Преден ляв високоговорител Възпроизвежда звуци от предния ляв канал.

FR Преден десен високоговорител Възпроизвежда звуци от предния десен канал.

CNT Централен високоговорител Възпроизвежда вокални звуци от централния канал.

SL Съраунд ляв високоговорител Възпроизвежда звуци от левия съраунд канал.

SR Съраунд десен високоговорител Възпроизвежда звуци от десния съраунд канал.

SBL
Съраунд заден ляв
високоговорител

Възпроизвежда звуци от задния ляв съраунд канал.

SBR
Съраунд заден десен
високоговорител

Възпроизвежда звуци от задния десен съраунд канал.

SW Субуфер
Възпроизвежда звуци от LFE каналите (с нискочестотен ефект) и подсилва бас частите на други
канали.

TML Горен среден ляв високоговорител Възпроизвежда звуци от горния среден ляв канал.

TMR
Горен среден десен
високоговорител

Възпроизвежда звуци от горния среден десен канал.

FDL
Преден ляв високоговорител с
активиран Dolby Atmos

Възпроизвежда звуци от горния среден ляв канал и отразява тези звуци от тавана. Позволява
възпроизвеждането на звуци от Dolby Atmos 3D филми без необходимост от инсталиране на
високоговорители в тавана.

FDR
Преден десен високоговорител с
активиран Dolby Atmos

Възпроизвежда звуци от горния среден десен канал и отразява тези звуци от тавана. Позволява
възпроизвеждането на звуци от Dolby Atmos 3D филми без необходимост от инсталиране на
високоговорители в тавана.

SDL
Съраунд ляв високоговорител с
активиран Dolby Atmos

Възпроизвежда звуци от горния среден ляв канал и отразява тези звуци от тавана. Позволява
възпроизвеждането на звуци от Dolby Atmos 3D филми без необходимост от инсталиране на
високоговорители в тавана.

SDR
Съраунд десен високоговорител с
активиран Dolby Atmos

Възпроизвежда звуци от горния среден десен канал и отразява тези звуци от тавана. Позволява
възпроизвеждането на звуци от Dolby Atmos 3D филми без необходимост от инсталиране на
високоговорители в тавана.

FHL Преден висок ляв високоговорител Възпроизвежда вертикални звукови ефекти от предния висок ляв канал.

FHR
Преден висок десен
високоговорител Възпроизвежда вертикални звукови ефекти от предния висок десен канал.

25



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Конфигурация на високоговорителите и настройки на схемата на високоговорителите

Това устройство Ви позволява да свържете система с до 7.1 канала. Таблицата по-долу показва примери за конфигурации на високоговорители и настройки на схема на
високоговорителите.

Съвет

Това устройство Ви позволява да свързвате безжични задни високоговорители на Sony и субуфер на Sony.

Когато Вашият телевизор Sony има вход S-CENTER SPEAKER IN, можете да предавате звук от централната част на устройството през високоговорителя на телевизора.

Като зададете [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack] на [Type A] или [Type B] в менюто [Audio Settings], можете да се наслаждавате на съраунд ефект, еквивалентен на до 7.1.2
канала по отношение на това, което ще чувате. Когато задавате [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack], предварително извършете автоматично калибриране.

Сродна тема
Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала

Свързване на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители

Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители
Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby Atmos

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към двоен усилвател
Свързване на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител

Свързване с безжичен заден високоговорител/субуфер на Sony

Когато Вашият телевизор има вход S-CENTER SPEAKER IN
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Конфигурация на високоговорителите във всяка зона
[Surround Back Speaker Assign] Настройване на [Speaker Pattern]

Основна зона Зона 3

5.1 канала Не се използва [Off] [5.1]

7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители Не се използва Не е налично [7.1]

5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители Не се използва Не е налично [5.1.2 (TM)]

5.1.2 канал, използващ високоговорители с активиран Dolby Atmos Не се използва Не е налично [5.1.2 (FD)]

5.1 канал с връзка със Зона 3 2 канала [Zone3] [5.1]

5.1 канал с връзка към двоен усилвател Не се използва [BI-AMP] [5.1]

5.1 канал с връзка с преден В високоговорител Не се използва [Front B] [5.1]

Можете да зададете [Surround Back Speaker Assign] само ако схемата на високоговорителите е зададена на настройка, която няма задни съраунд и високи високоговорители.*
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Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала

За да се наслаждавате напълно на съраунд звука с много канали като на кино, имате нужда от пет високоговорителя (два предни, централен и два съраунд
високоговорителя) и субуфер.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители: 30°
 Съраунд високоговорители: 100° – 120°

Съвет
Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

27



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Инсталиране на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща задни съраунд високоговорители

Можете да се наслаждавате на възпроизвеждане с висока точност на записания звук от софтуера Blu-ray Disc в 7.1-канален формат.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители: 30°
 Съраунд високоговорители: 100° – 120°
 Разстояния между високоговорители: Един и същ ъгъл

Съвет
Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Свързване на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители
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Инсталиране на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители

Можете да се наслаждавате на вертикални съраунд ефекти, като свържете два допълнителни горни средни високоговорителя.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители: 30°
 Съраунд високоговорители: 100° – 120°

Вертикален ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, начертана директно от височината на ушите на слушателя (0
градуса)

 Горни средни високоговорители: 70° – 110°

Съвет

Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители
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29



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby
Atmos

Можете да се наслаждавате на вертикални съраунд ефекти, като свържете два допълнителни предни високоговорителя с активиран Dolby Atmos.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители с активиран Dolby Atmos: 30°
Съраунд високоговорители: 100° – 120°

Съвет
Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby Atmos
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Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка със Зона 3

За да се наслаждавате напълно на съраунд звука с много канали като на кино, имате нужда от пет високоговорителя (два предни, централен и два съраунд
високоговорителя) и субуфер. Можете също да се наслаждавате на звука на друго място (“Зона 3”), като свържете допълнителни високоговорители от Зона 3. Например
можете да гледате DVD в основната зона и да слушате CD в Зона 3.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители: 30°
 Съраунд високоговорители: 100 – 120°

Съвет
Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3
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Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала и свързване с двоен усилвател

Когато предните високоговорители са двужични и са снабдени с отделни клеми за звуци с висока честота (пиезокристален високочестотен високоговорител) и звуци с
ниска честота (нискочестотен високоговорител), можете да установите връзка с биусилвателя. Можете да се наслаждавате на по-високо качество на възпроизвеждане на
звука, ако работите с пиезокристалния високочестотен високоговорител и нискочестотния високоговорител, като използвате отделни усилватели.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители: 30°
 Съраунд високоговорители: 100° – 120°

Съвет
Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към двоен усилвател
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Инсталиране на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител

Ако имате допълнителна система от предни високоговорители, свържете я към изводите SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).
Можете да предавате звук или от предните А високоговорители, или от предните В високоговорители, или както от предните А високоговорители, така и от предните В
високоговорители.

Ъгъл, под който се поставя всеки високоговорител спрямо линията, свързваща позицията за слушане и централния високоговорител (0
градуса)

 Предни високоговорители: 30°
 Съраунд високоговорители: 100° – 120°

Съвет
Тъй като субуферът не излъчва силно насочени сигнали, можете да го поставите където желаете.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Свързване на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител
Избор на предните високоговорители

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Как да свържете кабелите на високоговорителите

Уверете се, че свързвате правилно кабелите на високоговорителите към изводите на високоговорителите и на това устройство.
Също така не забравяйте да завъртите добре жиците на високоговорителите и да ги поставите сигурно в клемите на високоговорителите.

Забележка
Уверете се, че не изваждате прекалено много от ръкавите на кабелите на високоговорителите, за да не могат да се докосват жиците от кабелите на високоговорителите.

Свържете кабелите на високоговорителите правилно чрез полюсите (+/–), съвпадащи между устройството и високоговорителите.

Неправилното свързване може да доведе до фатална повреда на устройството.
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Оголете около 10 мм (13/32 инча) от изолацията във всеки край на кабелите на високоговорителите.*
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Използване на активен субуфер

Когато свързвате субуфер с функция за автоматичен режим на готовност, изключвайте функцията, когато гледате филми. Ако функцията за автоматичен режим на
готовност е зададена на включена, тя се изключва автоматично в зависимост от нивото на входящия сигнал към субуфера и звукът може да не се възпроизвежда.
Ако имате два субуфера, можете да ги свържете към двата входа SUBWOOFER OUT.
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Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

Забележка
Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

След като сте разположили и свързали високоговорителите, уверете се, че сте избрали схемата на високоговорители, която желаете, като използвате [Speaker Pattern] в [Manual Speaker
Settings] от [Speaker Settings].

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Бележки относно свързването на кабели
Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Свързване на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

Забележка
Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

След като сте разположили и свързали високоговорителите, уверете се, че сте избрали схемата на високоговорители, която желаете, като използвате [Speaker Pattern] в [Manual Speaker
Settings] от [Speaker Settings].

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща задни съраунд високоговорители

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Бележки относно свързването на кабели
Как да свържете кабелите на високоговорителите

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

37



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

След като свържете горните средни високоговорители, задайте [Speaker Pattern] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings] на [5.1.2 (TM)].

Забележка

Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител

Инсталиране на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща горни средни високоговорители

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)
Бележки относно свързването на кабели

Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby
Atmos

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

След като свържете високоговорителите с активиран Dolby Atmos, задайте [Speaker Pattern] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings] на [5.1.2 (FD)].

Забележка
Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители с 5.1.2 канала, използваща предните високоговорители с активиран Dolby Atmos

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Бележки относно свързването на кабели
Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

След като установите връзка със Зона 3, задайте [Surround Back Speaker Assign] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings] на [Zone3].

Забележка

Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

След като сте разположили и свързали високоговорителите, уверете се, че сте избрали схемата на високоговорители, която желаете, като използвате [Speaker Pattern] в [Manual Speaker
Settings] от [Speaker Settings].

Можете да зададете [Surround Back Speaker Assign] само ако схемата на високоговорителите е зададена на настройка, която няма задни съраунд и високи/височинни високоговорители.

За да се наслаждавате на [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] или [AirPlay] в Зона 3, изберете [SOURCE] за входящ сигнал за Зона 3, след което
превключете входящия сигнал за основната зона.

Когато в Зона 3 е избран някой от външните изходи (SAT/CATV, AUX, TV или SA-CD/CD), се възпроизвежда звукът от устройството, свързано с входа AUDIO IN. За да възпроизвеждате
външни цифрови входящи данни от входа OPTICAL IN TV, COAXIAL IN SA-CD/CD или HDMI IN, изберете целевите входове за основната зона и след това изберете [SOURCE] за Зона 3.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка със Зона 3

Свързване на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители

Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
Наслаждавайте се на звук, като използвате високоговорители в Зона 3

Бележки относно свързването на кабели

Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към двоен усилвател

Можете да подобрите качеството на звука на предните високоговорители, като свържете поотделно вградените усилватели към високочестотните и нискочестотните
високоговорители в конфигурация на двоен усилвател.

Ако не използвате задни съраунд високоговорители или високи/височинни високоговорители, можете да свържете предните високоговорители към изводите за SPEAKERS
SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) чрез връзка с двоен усилвател.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

Свързване на предните високоговорители с връзка за двоен усилвател
Свържете входовете от страна на Lo (или Hi) на предните високоговорители към изводите за SPEAKERS FRONT A, а входовете от страна на Hi (или Lo) на предните
високоговорители към изводите за SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) на устройството.
Уверете се, че металните закрепващи елементи на Hi/Lo, прикрепени към високоговорителите, са свалени от тях, за да избегнете неизправности в устройството.

 Кабел за високоговорител (не се доставя)

Свързване на високоговорители, различни от предните високоговорители
Свържете както съраунд L, така и съраунд R високоговорителите към изводите за SPEAKERS SURROUND на устройството, свържете централния високоговорител към
изводите за SPEAKERS CENTER на устройството, а субуфера към извода за SUBWOOFER OUT на устройството.
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 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

Уверете се, че металните закрепващи елементи на Hi/Lo, прикрепени към високоговорителите, са свалени от тях, за да избегнете неизправности в устройството. След като
установите връзка, задайте [Surround Back Speaker Assign] в [Manual Speaker Settings] под [Speaker Settings] на [BI-AMP].

Забележка
Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

След като сте разположили и свързали високоговорителите, уверете се, че сте избрали схемата на високоговорители, която желаете, като използвате [Speaker Pattern] в [Manual Speaker
Settings] от [Speaker Settings].

Можете да зададете [Surround Back Speaker Assign] само ако схемата на високоговорителите е зададена на настройка, която няма задни съраунд и високи/височинни високоговорители.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала и свързване с двоен усилвател

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
Бележки относно свързването на кабели

Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Ако не използвате задни съраунд високоговорители или високи/височинни високоговорители, можете да свържете допълнителни предни В високоговорители към изводите
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

След като сте установили връзка с преден B високоговорител, задайте [Speaker Pattern] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings] на [Front B].
Можете да изберете системата от предни високоговорители, която искате да използвате, като натиснете SPEAKERS на устройството.

Забележка

Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

След като сте разположили и свързали високоговорителите, уверете се, че сте избрали схемата на високоговорители, която желаете, като използвате [Speaker Pattern] в [Manual Speaker
Settings] от [Speaker Settings].

Можете да зададете [Surround Back Speaker Assign] само ако схемата на високоговорителите е зададена на настройка, която няма задни съраунд и високи/височинни високоговорители.

Сродна тема
Избор на предните високоговорители

Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
Бележки относно свързването на кабели

Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване с безжичен заден високоговорител/субуфер на Sony

Устройството е съвместимо с връзка към безжичен заден високоговорител/субуфер на Sony (не се доставя).

Забележка

Актуализирайте софтуера на устройството до най-новата версия, преди да свържете безжичните задни високоговорители/субуфер на Sony (не се доставят).

Когато за първи път свързвате безжичния заден високоговорител/субуфер към устройството, следвайте стъпките по-долу.
След като се включи безжичният заден високоговорител/субуфер на Sony, той автоматично ще се свърже с устройството.

Съвет

За най-новата информация относно съвместимите безжични модели високоговорители/субуфери, посетете уебсайта на Sony.

Ако свързвате 2 безжични субуфера, използвайте същия модел.

За подробна информация относно безжичния заден високоговорител/субуфер вижте инструкциите за експлоатация, доставени с всеки високоговорител.

Ако безжичната комуникация е нестабилна
Ако използвате няколко безжични устройства, например безжичен LAN рутер, безжичните сигнали може да станат нестабилни. В такъв случай безжичната комуникация
може да се подобри, като се промени следната настройка.

Забележка

Повторното свързване може да отнеме 1 минута, ако промените настройката за [RF Channel] от [Off] на [On].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1.

Изберете [Wireless Speaker Settings].2.

Изберете [Start manual linking].3.

Натиснете LINK върху високоговорителя (не се доставя).
Индикаторът за захранването на високоговорителя примигва последователно два пъти в зелено или бяло.
Цветът на индикатора за захранването е различен за различните модели.

4.

Изберете [Start].
Започва ръчно свързване. Процесът на свързване се появява на екрана на телевизора. За да отмените ръчното свързване, изберете [Cancel].

5.

Когато за целевите високоговорители се показва [Connected], изберете [Finish].6.

Натиснете  (въведете).
Ръчното свързване е успешно и индикаторите за захранването на високоговорителя светят в зелено или бяло.
Цветът на индикатора за захранването е различен за различните модели.

7.

Следвайте инструкциите на екрана, за да извършите автоматично калибриране.
Когато настройките за свързване на безжичните високоговорители са завършени, се появява екран, който Ви води към [Auto Calibration].
Когато свързвате безжичен заден високоговорител, изберете или [Surround], или [Surround Back] на екрана за [ - Wireless Speaker Assign] в [Auto Calibration], за да
зададете позицията на високоговорителя.

8.

Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1.

Изберете [Wireless Speaker Settings].2.

Изберете [RF Channel].3.

Изберете настройката, която искате.

[On]: Обичайно се избира тази настройка. Устройството автоматично избира оптималната честота, устойчива на безжични смущения, за по-добра безжична
комуникация.
[Off]: Устройството избира канал от ограничената честота, за да предотврати външни безжични смущения. Ако има прекъсване на звука, когато е избрано [On], това
може да се подобри, като изберете [Off].

4.
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Бележки относно свързването на ТВ

Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
В зависимост от състоянието на връзката между ТВ и антената (въздушна), изображението на екрана на ТВ може да бъде размазано. Ако е така, поставете антената
(въздушна) по-далече от устройството.
Когато свързвате оптичен цифров кабел, вкарайте конекторите направо, докато щракнат.
Не огъвайте и не връзвайте оптични цифрови кабели.
Всички цифрови аудио входове са съвместими с честоти на дискретизация 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz и 96 kHz.
Когато свързвате изход за аудио на ТВ към устройството чрез входовете AUDIO IN TV (L/R), задайте нивото на предаване на звука на телевизора на “Фиксирано”, ако
може да се превключва между “Фиксирано” или “Променливо”.
Когато свързвате телевизор към вход HDMI OUT B /ZONE 2, се уверете, че задавате [HDMI OUT B Mode] на [Main] в менюто [HDMI Settings]. Натиснете HDMI OUT
няколко пъти върху дистанционното управление, за да изберете [HDMI B] или [HDMI A+B]. Началното меню не се показва на екрана на телевизора, ако [HDMI OUT B
Mode] е зададено на [Zone2].
Когато свързвате ТВ, съвместим с функцията eARC или ARC, включете функцията eARC или ARC и свържете съвместим с eARC/ARC HDMI вход на Вашия ТВ към
входа HDMI OUT A (TV) на устройството.
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на ТВ, съвместим с функцията eARC или ARC чрез вход HDMI

Свържете ТВ към входа HDMI OUT A (TV).
Можете да слушате звук на ТВ от високоговорителите, свързани към устройството, просто като свържете HDMI кабел. HDMI кабелът предава едновременно аудио/видео
сигнали към ТВ и приема аудио сигнали от ТВ.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.

 HDMI кабел (не се доставя)

Забележка
Трябва да включите функцията eARC или ARC, за да използвате тази връзка. Изберете [Audio Return Channel] – [eARC] или [ARC] в менюто [HDMI Settings].

Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които изискват висока честота като 8K, 4K/120p и
др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps.

Изберете формата за HDMI сигнала, подходящ за честотата за видео сигнали на ТВ или AV устройството, свързано чрез HDMI кабела, от менюто на устройството.

Не се препоръчва HDMI-DVI кабел за конвертиране. Ако свързвате HDMI-DVI кабел за конвертиране към DVI-D устройство, може да изгубите аудио и/или изображение. Ако аудиото не се
предава правилно, свържете аудио кабела или кабела за цифрова връзка и отново настройте входа.

Страната на ТВ също трябва да бъде зададена. Включете функцията eARC или ARC.

Съвет
Можете да управлявате това устройство чрез менюто на ТВ.

Ако входът HDMI на телевизора (обозначен с “eARC” или “ARC”) вече е свързан към друго устройство, изключете устройството и свържете това устройство.

Сродна тема
Бележки относно свързването на ТВ

Относно приемане/предаване на видео сигнали
Бележки относно свързването на кабели

Относно HDMI връзките

Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)
Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)

Задаване на HDMI изход за аудио сигнал на свързаните устройства (Audio Out)

Настройване на формат на HDMI сигналите (HDMI Signal Format)
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Свързване на ТВ, който е несъвместим с функциите eARC и ARC чрез входа HDMI

Свържете ТВ към входа HDMI OUT A (TV).
Когато свързвате устройството към телевизор чрез кабела за HDMI ( ), устройството може да предава аудио и видео сигнали към телевизора. Все пак имайте предвид,
че трябва също да свържете оптичния цифров кабел ( ) или аудио кабела ( ) към телевизора, за да предавате звука на телевизора от високоговорителите, свързани с
устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.

Свързване с HDMI кабел и оптичен цифров кабел

Свързване с HDMI кабел и аудио кабел
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 Оптичен цифров кабел (не се доставя)
 HDMI кабел (не се доставя)
 Аудио кабел (не се доставя)

Забележка
Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които изискват висока честота като 8K, 4K/120p и
др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps.

Изберете формата за HDMI сигнала, подходящ за честотата за видео сигнали на ТВ или AV устройството, свързано чрез HDMI кабела, от менюто на устройството.

Не се препоръчва HDMI-DVI кабел за конвертиране. Ако свързвате HDMI-DVI кабел за конвертиране към DVI-D устройство, може да изгубите аудио и/или изображение. Ако аудиото не се
предава правилно, свържете аудио кабела или кабела за цифрова връзка и отново настройте входа.

Съвет

Можете да управлявате това устройство чрез менюто на ТВ.

Сродна тема
Бележки относно свързването на ТВ

Относно приемане/предаване на видео сигнали

Бележки относно свързването на кабели
Относно HDMI връзките

Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)

Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)
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Задаване на HDMI изход за аудио сигнал на свързаните устройства (Audio Out)

Настройване на формат на HDMI сигналите (HDMI Signal Format)
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Свързване на телевизор с входове, различни от входове HDMI

Свържете ТВ към входа MONITOR OUT.
В допълнение към свързването с видео кабела ( ), е необходимо да се свържете с оптичен цифров кабел ( ) или аудио кабел ( ).
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.

Свързване с видео кабел и оптичен цифров кабел

Свързване с видео кабел и аудио кабел

 Видео кабел (не се доставя)
 Оптичен цифров кабел (не се доставя)
 Аудио кабел (не се доставя)

Забележка
Когато е установена горната връзка, на екрана на ТВ се показва само видеото от устройството, свързано с входовете VIDEO IN.

Когато е установена горната връзка, менюто не може да се покаже. Свържете с HDMI кабел, за да управлявате устройството чрез менюто.

В зависимост от състоянието на връзката между ТВ и антената (въздушна), изображението на екрана на ТВ може да бъде размазано. Ако е така, поставете антената (въздушна) по-далече
от устройството.

50



Съвет

Когато свързвате телевизор към устройството чрез входовете AUDIO IN TV, задайте изхода за предаване на звука на телевизора на “Фиксирано”, ако може да се превключва между
“Фиксирано” или “Променливо”.

Сродна тема
Бележки относно свързването на ТВ

Относно приемане/предаване на видео сигнали

Бележки относно свързването на кабели
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Свързване на ТВ и проектор чрез вход HDMI

Свържете ТВ към входа HDMI OUT A (TV) и проектор към входа HDMI OUT B/ZONE 2.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.

 HDMI кабел (не се доставя)

Забележка
Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които изискват висока честота като 8K, 4K/120p и
др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps.

Изберете формата за HDMI сигнала, подходящ за честотата за видео сигнали на ТВ или AV устройството, свързано чрез HDMI кабела, от менюто на устройството.

Не се препоръчва HDMI-DVI кабел за конвертиране. Ако свързвате HDMI-DVI кабел за конвертиране към DVI-D устройство, може да изгубите аудио и/или изображение. Ако аудиото не се
предава правилно, свържете аудио кабела или кабела за цифрова връзка и отново настройте входа.

За да се показва същото изображение като на ТВ, задайте [HDMI OUT B Mode] в менюто [HDMI Settings] на [Main], след което натиснете HDMI OUT, за да изберете [HDMI A+B]. Ако искате
да се показват различни изображения на телевизора и проектора, използвайте функцията за множество зони и задайте [HDMI OUT B Mode] на [Zone2].

Когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Zone2], функциите за [Control for HDMI] и [Standby Linked to TV] не работят.

Съвет
Можете да управлявате това устройство чрез менюто на ТВ.

Сродна тема
Бележки относно свързването на ТВ
Относно приемане/предаване на видео сигнали

Бележки относно свързването на кабели

Относно HDMI връзките
Настройване на изход за аудио за ТВ (като използвате функцията eARC/ARC)

Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)

Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)
Задаване на HDMI изход за аудио сигнал на свързаните устройства (Audio Out)

Избор на метода за използване на входа HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Настройване на формат на HDMI сигналите (HDMI Signal Format)
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Настройване на изход за аудио за ТВ (като използвате функцията eARC/ARC)

ARC е функция, която изпраща звук от ТВ от входа HDMI на ТВ към AV устройство, като например това устройство, чрез HDMI кабел.
eARC е разширение на функцията ARC, което позволява прехвърлянето на базирано на обекти аудио и многоканални LPCM, които не могат да бъдат предавани от ARC.
Ако входът HDMI OUT A (TV) на устройството е свързан към HDMI входа за входящи данни на ТВ, съвместим с функцията eARC/ARC, можете да слушате звук на ТВ от
високоговорителите, свързани към устройството, без да свързвате оптичен цифров кабел или аудио кабел.
Настройте устройството чрез следната процедура, за да възпроизвеждате звука на ТВ от високоговорителите, свързани с устройството.

Забележка
Уверете се, че сте намалили до минимум силата на звука на ТВ или сте активирали функцията за заглушаване на звука на ТВ.

Можете да извършвате стъпки 4 само когато [Input Mode] за входящ сигнал на ТВ е зададен на [Auto].

Ако Вашият ТВ има подобно меню за eARC или ARC, проверете и съответните настройки на ТВ. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на телевизора.

Съвет
Ако желаете да възпроизведете сигнала чрез оптичния цифров аудио кабел или аудио кабела, дори ако ТВ е съвместим с eARC или ARC, вижте “Настройка на аудио изхода на ТВ (когато
не използвате функцията eARC/ARC)”.
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Разрешете функцията eARC или ARC на ТВ.

Когато използвате функцията ARC: Включете функцията за управление на HDMI на ТВ. Няма проблем дори ако изключите функцията за управление на HDMI на
устройства, различни от ТВ.
Когато използвате функцията eARC: Включете функцията eARC на ТВ.

1

Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.2

Изберете [Audio Return Channel].3

Изберете [eARC] или [ARC] в зависимост от функциите, които поддържа Вашият ТВ.

Има разлика в аудио формата, който може да се възпроизведе, когато е активирана функцията eARC и когато е активирана функцията ARC. За аудио форматите,
които могат да бъдат възпроизвеждани, вижте “Цифрови аудио формати, поддържани от устройството”.

eARC: Когато свързвате ТВ, съвместим с eARC, функцията eARC е активирана. Когато свързвате ТВ, който е съвместим с ARC (но не е съвместим с eARC),
функцията ARC е активирана.
ARC: Когато свързвате ТВ, съвместим с eARC или ARC, функцията ARC е активирана. Функцията eARC не е налична.
Off: Функцията eARC/ARC не е налична.

4
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Настройка на аудио изхода на ТВ (когато не използвате функцията eARC/ARC)

Ако Вашият ТВ е свързан както към цифровия аудио вход, така и към аналоговия аудио вход на това устройство, можете да заключите или превключите аудио входа.

Забележка
Уверете се, че сте намалили до минимум силата на звука на ТВ или сте активирали функцията за заглушаване на звука на ТВ.
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Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню.1

Изберете [Assignment].2

Задайте [Input Mode] според начина на свързване на ТВ.

За подробности относно настройката вижте “Превключване между цифров и аналогов звук (Input Mode)”.

3
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Когато Вашият телевизор има вход S-CENTER SPEAKER IN

Когато устройството е свързано към входа S-CENTER SPEAKER IN на Вашия телевизор, можете да предавате звука от централната част на устройството през
високоговорителите на телевизора. Като използвате тази връзка, звукът от телевизора, например диалог, може да прозвучи все едно излиза от екрана на телевизора.
(Функция за синхронизиране на акустичен център)
За да използвате тази функция, трябва да свържете Вашия телевизор към входа HDMI OUT A (TV) на устройството. Също така задайте [TV Center Speaker Mode] на [Use
TV as Center] в Автоматично калибриране.

 Аудио кабел с 3-полюсен стерео мини конектор (не се доставя)

Забележка
Когато [Sound Field] е зададено на [2ch Stereo], звукът няма да се предава през високоговорителя на телевизора.

В зависимост от източника на звука звукът може да не се предава през високоговорителя на телевизора.

Когато са свързани слушалки и [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], звукът няма да се предава през високоговорителя на телевизора.

Съвет
Някои телевизори на Sony имат вход S-CENTER SPEAKER IN. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на Вашия телевизор.

Ако свържете Вашия телевизор към входа S-CENTER OUT на устройството, натиснете HOME, изберете [Setup] – [Speaker Settings] – [TV/Screen Center Settings] – [TV Center Speaker Mode]
и след това задайте [Use TV as Center].

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Свързване на устройства с входове HDMI

Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел. Свържете към входа HDMI, съвместим с видео сигнала на Вашето устройство.

 HDMI кабел (не се доставя)
 Super Audio CD плейър, CD плейър
 Аудио устройство по желание
 Кутия за кабелна или сателитна телевизия
 Blu-ray Disc™ плейър, DVD плейър
 Игрална конзола като PlayStation 5
 Мрежов мултимедиен плейър

Видео сигнали, поддържани от входове HDMI

Забележка
Видео сигналите, които могат да се възпроизвеждат в Зона 2, са ограничени. За видео сигналите, които могат да се възпроизвеждат във всяка зона, вижте Налични източници на входящи
данни за всяка зона.

Вход HDMI IN Устройства, които да бъдат свързани

SA-CD/CD (for AUDIO) (*) Свържете устройство, което поддържа видео сигнали до 4K/60p.

VIDEO (*) Свържете устройство, което поддържа видео сигнали до 4K/60p.

SAT/CATV Свържете устройство, което поддържа видео сигнали до 4K/60p.

BD/DVD Свържете устройство, което поддържа видео сигнали до 4K/60p.

MEDIA BOX  Свържете устройство, което поддържа видео сигнали от 8K или до 4K/120p.

GAME (for AUDIO)  Свържете устройство, което поддържа видео сигнали от 8K или до 4K/120p.

Когато свързвате Вашия компютър към този вход, поддържаните видео сигнали са ограничени до 4K/30p. Дори в такъв случай можете да се наслаждавате на 4K/60p видео съдържание, като свържете Вашия
компютър към вход SAT/CATV, BD/DVD, MEDIA BOX или GAME (for AUDIO).

*
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Съвет

Качеството на изображението зависи от вида на използвания за свързване вход. Препоръчваме Ви да свързвате Вашите устройства чрез HDMI връзка, ако имат входове HDMI.

Ако искате да гледате 8K или 4K/120p видео от Вашето устройство, дори когато вход HDMI, съвместим с eARC/ARC на Вашия ТВ, е несъвместим с 8K или 4K/120p видео вход, вижте
“Когато HDMI входът, съвместим с eARC/ARC, на Вашия ТВ е несъвместим с 8K видео входящ сигнал”.

Сродна тема
Относно приемане/предаване на видео сигнали

Бележки относно свързването на кабели

Относно HDMI връзките
Промяна на името за всеки входящ сигнал (Name)

Свързване на устройства с входове, различни от входове HDMI
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Когато HDMI входът, съвместим с eARC/ARC, на Вашия ТВ е несъвместим с 8K видео входящ сигнал

Ако HDMI входът, съвместим с eARC/ARC, на ТВ не поддържа 8K видео формат, не можете да прехвърляте видео с оригиналното качество чрез HDMI кабела, дори ако
свържете AV устройство, което поддържа 8K видео формат към устройството. В такъв случай установете връзка и направете настройка, както следва.

 ТВ
 Устройството
 HDMI вход, който поддържа 8K видео входящ сигнал
 HDMI кабел (не се доставя)
 Аудио устройство
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Свържете устройството към HDMI входа, съвместим с eARC/ARC, на ТВ.1

Свържете AV устройството към HDMI входа, който поддържа 8K видео формат на ТВ, с HDMI кабел (не се доставя).2

Активирайте функцията eARC/ARC на ТВ.3
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Свързване на устройства с входове, различни от входове HDMI

Свържете всяко устройство към входа за видео и входа за аудио на задния панел на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.

При свързване на устройства с видео кабели и коаксиален цифров кабел (препоръчва се)

При свързване на устройства с видео кабели и аудио кабели
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 Аудио кабел (не се доставя)
 Видео кабел (не се доставя)
 Коаксиален цифров кабел (не се доставя)

Забележка
Приеманите аналогови видео сигнали от входовете VIDEO IN се предават само от входа MONITOR OUT.

За да слушате звук от устройство, свързано към някой от входовете AUDIO IN, не свързвайте устройство към входа COAXIAL IN SA-CD/CD, входа OPTICAL IN TV или входа HDMI IN,
обозначен със същото име като устройството (например SAT/CATV, TV или SA-CD/CD (for AUDIO)).

Съвет
Можете да свързвате устройства, различни от посочените по-горе, към входовете AUDIO IN (SAT/CATV, AUX и SA-CD/CD).

Можете да преименувате всеки входящ сигнал, така че името му да се показва на дисплея на устройството. За подробности вижте “Промяна на името за всеки входящ сигнал (Name)”.

Сродна тема

За да свържете грамофон, който има само PHONO вход за изходящи данни, трябва да свържете фоно еквалайзер (не се доставя) между грамофона и това устройство.*
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Относно приемане/предаване на видео сигнали

Бележки относно свързването на кабели
Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

Промяна на името за всеки входящ сигнал (Name)
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61



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на USB устройство

Свържете USB устройство към  (USB) порта.

 USB устройство

Забележка
Не е възможно възпроизвеждане от iPhone/iPad/iPod touch чрез  (USB) порт.

Сродна тема
Наслаждавайте се на музика, съхранявана на USB устройство
USB спецификации и съвместими USB устройства

Забележки относно USB устройствата

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

62



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на антената (въздушна) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Свържете доставената FM кабелна антена (въздушна) към извода за FM ANTENNA на устройството.
Преди да свържете антената (въздушна), уверете се, че сте разкачили захранващия АС кабел.

 FM кабелна антена (въздушна) (доставя се)

Забележка

Уверете се, че сте разпънали докрай FM кабелната антена (въздушна).

След като свържете FM кабелната антена (въздушна), я дръжте максимално хоризонтално.

Сродна тема
Слушане на FM радио (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на LAN кабел (само за кабелни LAN връзки)

Препоръчваме Ви да свържете сървъра към рутера с кабелна връзка. Свържете устройството към мрежата чрез LAN кабел (*) (не се доставя).

 Сървър (компютър и др.)
 LAN кабел (*) (не се доставя)
 Рутер
 Модем
 Интернет

Съвет
Използвайте рутер, съвместим със скорости на предаване от 100 Mbps или по-високи.

Препоръчваме Ви да използвате рутер, разполагащ с вграден DHCP (динамичен протокол за конфигурация на хоста) сървър, тъй като настройката по подразбиране на устройството е
DHCP.
Тази функция автоматично задава IP адреси на устройствата в LAN мрежа.

Препоръчваме да използвате нормален защитен кабел за кабелна LAN мрежа, за да избегнете електрическия шум.
Някои плоски видове LAN кабели се влияят лесно от шума. Препоръчваме да използвате кабели от категория 7.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели
Настройване на кабелна LAN връзка

Задаване на име на устройството (Device Name Setting)
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Препоръчваме да използвате кабели от категория 7.*
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Свързване на устройството към мрежата чрез безжична LAN антена (само за безжични LAN връзки)

При използване на безжична връзка, за по-добра производителност изправете и двете безжични LAN антени.

 Сървър (компютър и др.)
 Рутер
 Модем
 Интернет

Забележка
Понякога възпроизвеждането на аудио на сървър може да прекъсва, ако използвате безжична връзка.

Сродна тема
Задаване на име на устройството (Device Name Setting)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

65



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Поставяне на батерии в дистанционното управление

Плъзнете и отворете капака на отделението за батериите, след което поставете две R03 батерии (с размер AAA) (доставени) в дистанционното управление. Уверете се, че
полюсите + и - са в правилната позиция, когато поставяте батериите.

Забележка

Не оставяйте дистанционното управление на места, където е много топло или влажно.

Не използвайте нова батерия със стара.

Не смесвайте манганови батерии и други видове батерии.

Не излагайте сензора за дистанционното управление на пряка слънчева или друга светлина. Това може да предизвика неизправност.

Ако не възнамерявате да използвате дистанционното управление продължителен период от време, извадете батериите, за да избегнете възможни повреди от изтичане и корозия на
батериите.

Когато устройството не реагира повече на дистанционното управление, сменете и двете батерии с нови.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Сглобяване на стойката за микрофона за калибриране

Сглобете стойката за микрофона за калибриране.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Вмъкнете опората на стойката за микрофона докрай в долната част на стойката за микрофона.

Опора на стойката за микрофона
Долна част на стойката за микрофона

1

Вмъкнете горната част на стойката за микрофона докрай в опората на стойката за микрофона.

Горна част на стойката за микрофона
Опора на стойката за микрофона

2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
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Свързване на микрофона за калибриране

Свържете предоставения микрофон за калибриране към устройството. Предварително разглобете стойката за микрофона.

Забележка
Вкарайте докрай конектора на микрофона за калибриране във входа CALIBRATION MIC. Ако микрофонът за калибриране не е свързан добре, измерването може да не е правилно.

Поставете хоризонтално микрофона за калибриране, така че L (ляво) и R (дясно) да са на една и съща височина.

Сродна тема
Сглобяване на стойката за микрофона за калибриране
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Поставете стойката за микрофона във Вашата позиция за слушане и настройте микрофона за калибриране върху стойката за микрофона.

Регулирайте позицията на стойката за микрофона, така че микрофонът за калибриране да бъде на нивото на ушите Ви.

 Микрофон за калибриране (доставя се)

1
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Включване на устройството

Преди да свържете захранващия АС кабел, уверете се, че сте свързали високоговорителите и другите устройства.

Забележка

Преди да свържете захранващия АС кабел, уверете се, че металните жички на кабелите на високоговорителите не се докосват помежду си между изводите на SPEAKERS.
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Свържете захранващия АС кабел към стенен контакт.

На дисплея се появява [HELLO], а след това превключва на [PLEASEWAIT].
Не можете да включите устройството, докато екранът [PLEASEWAIT] не изчезне.

1

Натиснете  (захранване), за да включите устройството.

Можете също така да включите устройството, като използвате  (захранване) на дистанционното управление.

2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Настройване на устройството с помощта на [Easy Setup]

Когато включите устройството за първи път или след стартиране, на екрана на телевизора се появява екранът за лесно настройване.

Забележка

Процедурата за лесно настройване не може да се изпълни с помощта на означенията на предния панел на екрана.

Забележка

Необходимо е да актуализирате софтуера на устройството до най-новата версия, когато свързвате безжични задни високоговорители/субуфер на Sony (не се доставят), различни от SA-
SW3, SA-SW5, SA-RS3S или SA-RS5 към това устройство, като продължите с настройките на мрежата след като приключите с избора на език на екрана Лесно настройване. За
подробности вижте Помощното ръководство за безжичните задни високоговорители/субуфер на Sony (не се доставят).

Какво можете да правите с “Лесно настройване”
С помощта на “Лесно настройване” можете да направите:

Избор на език
Задайте езика, който да се показва на екрана.

Auto Calibration
Проверете системата на високоговорителите и изпълнете Автоматично калибриране в зависимост от конфигурацията и подредбата на системата от високоговорители.

Internet Settings
Изберете метода на свързване към мрежа и конфигурирайте настройките, за да свържете устройството към мрежата.

Сродна тема
Какво можете да правите с Auto Calibration
Преди да извършите автоматично калибриране

Свързване на микрофона за калибриране

Избор на предните високоговорители
Операция за автоматично калибриране

Включете телевизора, след което превключете входа на телевизора към устройството.1

Натиснете  (захранване), за да включите устройството.

Можете също така да включите устройството, като използвате  (захранване) на дистанционното управление.

2

Натиснете  (нагоре)/  (надолу), за да изберете езика за съобщенията на екрана, след което натиснете  (въведете).3

Следвайте инструкциите на екрана, за да изберете елементи, като използвате  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно) на дистанционното
управление и потвърдете с  (въведете).

Ако екранът за лесно настройване не се появява или искате да се покаже ръчно, можете да го извикате, като натиснете HOME на дистанционното управление, след
което изберете [Setup] – [Easy Setup].

4
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Проверка на резултатите от автоматичното калибриране

Настройване на кабелна LAN връзка
Настройване на безжична LAN връзка

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Какво можете да правите с Auto Calibration

Auto Calibration Ви позволява да извършвате автоматично калибриране, както следва.

Да проверявате връзката между всеки високоговорител и устройството.
Да регулирате нивото на високоговорителя.
Да измервате разстоянието на всеки високоговорител от седнало положение. (*1)
Да измервате размера на високоговорителя. (*1)
Да измервате честотните характеристики (EQ). (*1)
Да измервате честотните характеристики (Фаза). (*1)(*2)

Забележка
D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration) е разработено, за да се постигне подходящ баланс на звука за Вашата стая. Можете обаче да регулирате нивата на високоговорителите ръчно
според Вашите предпочитания, като използвате [Test Tone] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings].

Сродна тема
Възпроизвеждане на тестов тон от всеки високоговорител (Test Tone)
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Резултатът от измерването не се използва, когато е избрано [Direct] за настройка на звуковото поле и аналогов входящ сигнал.*1

Резултатът от измерването може да не се използва в зависимост от аудио форматите.*2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Преди да извършите автоматично калибриране

Настройте и свържете високоговорителите.
Изключете слушалките.
Отстранете всякакви препятствия между микрофона за калибриране и високоговорителите.
Към входа CALIBRATION MIC не свързвайте микрофони, различни от предоставения микрофон за калибриране.
Когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], отменете настройката, преди да извършите автоматичното калибриране.
За точно измерване се уверете, че околната среда е тиха и безшумна.
Задайте изхода на високоговорителя на различна настройка от [SPK OFF]. Вижте “Избор на предните високоговорители”.
Ако използвате връзка с двоен усилвател или високоговорители с предна B връзка, задайте правилно работата на изводите за SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT
(FRONT B/BI-AMP/ZONE 3). За подробности вижте “Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)”.

Забележка
Високоговорителите излъчват много силен звук по време на калибриране и силата на звука не може да бъде регулирана. Проявете уважение към Вашите съседи и всички присъстващи
деца.

Ако функцията за заглушаване е активирана, преди да извършите автоматично калибриране, тя ще се изключи автоматично.

Ако се използват специални високоговорители, като диполни високоговорители, възможно е изобщо да не могат да бъдат направени правилни измервания или да се извърши автоматично
калибриране.

Потвърждаване настройката на субуфера
Преди да използвате субуфер, включете субуфера и увеличете звука. Завъртете LEVEL точно преди средата.

Когато е свързан субуфер с функция за честота на кросоувър, задайте стойността на максимум.

Когато е свързан субуфер с функция за автоматичен режим на готовност, задайте на изключено (деактивирано).

Забележка
В зависимост от характеристиките на използвания от Вас субуфер, зададената стойност на разстоянието може да се различава от действителната позиция.

Сродна тема
Свързване на микрофона за калибриране

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)
Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
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Операция за автоматично калибриране

Автоматично калибриране се извършва два пъти.

1-во калибриране: Поставете микрофона на горната част на стойката за микрофона ( ).
2-ро калибриране: Завъртете микрофона на 90 градуса и го поставете върху долната част на стойката за микрофона ( ).

Забележка
Високоговорителите излъчват много силен звук по време на калибриране и силата на звука не може да бъде регулирана.

Ако функцията за заглушаване е активирана, преди да извършите автоматично калибриране, тя ще се изключи автоматично.

Ако се използват специални високоговорители, като диполни високоговорители, възможно е изобщо да не могат да бъдат направени правилни измервания или да се извърши автоматично
калибриране.

Ако измерването е неуспешно, следвайте съобщението, след което изберете [Retry]. За подробности относно кода за грешка и предупредителното съобщение вижте “Списък със
съобщения след измервания от автоматичното калибриране”.

За отмяна на автоматичното калибриране
Функцията за автоматично калибриране ще бъде отменена, ако извършите някоя от следните операции по време на процеса на измерване:

Натиснете  (захранване).
Натиснете бутоните за вход на дистанционното управление или включете INPUT SELECTOR на устройството.
Натиснете HOME, AMP MENU, HDMI OUT или  (заглушаване на звука) върху дистанционното управление.
Натиснете SPEAKERS върху устройството.
Ако промените нивото на силата на звука.
Ако свържете слушалките.

Сродна тема
Свързване на микрофона за калибриране

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Избор на предните високоговорители

Можете да изберете предните високоговорители, които искате да използвате.
Не забравяйте да използвате бутоните на устройството, за да извършите тази операция.

Индикаторите на дисплея показват кой набор от клеми е избран.

SPA:
Високоговорители, свързани към изводите за SPEAKERS FRONT A.
SPB (*):
Високоговорители, свързани към изводите за SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).
SPA+B (*):
Високоговорители, свързани както към изводите за SPEAKERS FRONT A, така и към изводите за SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3)
(успоредно свързване).
(Няма):
На дисплея ще се появи [SPK OFF]. От клемите на високоговорителите не се възпроизвеждат аудио сигнали.

Забележка
Тази настройка не е налична, когато са свързани слушалки.
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Натиснете няколко пъти SPEAKERS върху устройството, за да изберете системата от предни високоговорители, която искате да използвате.1

За да изберете [SPB] или [SPA+B], задайте изводите SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) на [Front B], като използвате [Manual Speaker Settings] – [Surround Back Speaker
Assign] в менюто [Speaker Settings].

*
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Проверка на резултатите от автоматичното калибриране

За да проверите кодовете за грешки или предупредителните съобщения, получени при [Auto Calibration], изпълнете следните стъпки:

Ако се появи код за грешка
Проверете грешката и изпълнете отново автоматично калибриране.

Ако се появи предупредително съобщение
Проверете предупредителното съобщение и изберете [OK]. За подробности относно предупредителните съобщения вижте “Списък със съобщения след измервания от
автоматичното калибриране”.

Съвет
Резултатите от измерването могат да варират в зависимост от позицията на субуфера. Но ако продължите да използвате устройството с тази стойност, това не предизвиква проблеми.

Сродна тема
Списък със съобщения след измервания от автоматичното калибриране
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Изберете [Retry].1

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да извършите автоматично калибриране.

Автоматично калибриране се извършва два пъти.

2

Когато измерването приключи, изберете елемента, който желаете.

Save: Записва резултатите от измерването и излиза от процеса на настройване.
Retry: Извършва отново автоматично калибриране.
Discard: Излиза от процеса на настройване, без да запаметява резултатите от измерването.

3

Запишете резултатите от измерванията.

Изберете [Save] в стъпка 3.

4

Ако се покаже екранът на функцията [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack], изберете желаната настройка, като прегледате “Калибриране на
позиционирането на високоговорителите (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)”.

Ако [In-Ceiling Speaker Mode] е зададен на [Front & Center] или [Front], този екран няма да се показва, така че преминете към стъпка 6.

5

Изберете желания вид калибриране, като прегледате “Избор на вида на Auto Calibration (Calibration Type)”.6

Когато се покаже екранът на функциите за съвпадение при калибрирането, изберете [Yes] или [No].

Yes: Като издърпате до желаната позиция за слушане и регулирате звуковата вълна отляво и отдясно на всеки високоговорител, можете да се наслаждавате на
по-естествен звук.
No: Резултатът от измерването при автоматичното калибриране се прилага такъв какъвто е.

7

Направете демонстрация на 360 Spatial Sound Mapping, ако е необходимо.8
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Съдържание, което може да се възпроизвежда на устройството

Тази тема обяснява операциите, които можете да използвате, за да се наслаждавате на филми и музика с това устройство.
Например можете да използвате няколко устройства с това устройство, както е показано по-долу.

 Мрежови устройства
Наслаждавайте се на аудио съдържание от iPhone/iPad/iPod touch или друг смартфон/таблет
Можете да изпращате съдържание, като например аудио, от iPhone/iPad/iPod touch или друг смартфон/таблет до устройството чрез мрежата.
Какво можете да правите с мрежовите функции

 BLUETOOTH устройства
Наслаждавайте се на аудио съдържание от iPhone/iPod touch или друг смартфон/таблет
Можете да предавате аудио от iPhone/iPod touch или друг смартфон/таблет към устройството чрез BLUETOOTH.
Наслаждавайте се на аудио съдържание чрез BLUETOOTH функцията (операция по сдвояване)

Слушайте с BLUETOOTH приемник (слушалки/високоговорители)
Функцията BLUETOOTH TX Ви позволява да слушате аудио с BLUETOOTH слушалки/високоговорители. Тази функция не се нуждае от кабели, така че можете да изберете
къде искате да слушате музика, без да се притеснявате за кабелите.
Слушане с BLUETOOTH слушалки/високоговорители (операция по сдвояване)

 FM (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
Слушане на FM радио
Можете да слушате FM предавания с висококачествен звук чрез вградения тунер.
Функцията за предварително задаване Ви позволява да съхранявате до 30 от любимите си FM станции като предварително зададени.
Слушане на FM радио (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

 USB устройства
Наслаждавайте се на съдържание от USB устройство
Можете да се наслаждавате на музика от USB устройство, като USB флаш диск или WALKMAN®, като го свържете към  (USB) порта на предния панел на устройството и
слушате чрез високоговорители или слушалки, свързани с устройството.
Устройството е съвместимо с аудио с висока резолюция, което означава, че можете да се наслаждавате на аудио с висока резолюция от съвместими устройства, без да се
губи качеството на звука.
Наслаждавайте се на музика, съхранявана на USB устройство

 AV устройства
Наслаждавайте се на филми или аудио от AV устройство, като плейър за Blu-ray Disc, CD плейър, кутия за сателитна телевизия или конзола за игра
Можете да свързвате AV устройства към устройството, за да се наслаждавате на различно съдържание, като филми и аудио.
Тъй като устройството е оборудвано с вход HDMI, съвместим с HDCP 2.3, можете също да се наслаждавате на 4K/8K съдържание чрез услуги за поточно предаване,
сателитни предавания и др.
Възпроизвеждане от AV устройства

Сродна тема
Какво можете да правите с мрежовите функции
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Как се използва менюто на устройството

Можете да изведете менюто на устройството на екрана на ТВ (*).

Елементи от началния екран
Watch: Изберете, за да се показват видеоклипове от свързаното устройство.
Listen: Изберете, за да слушате звук от вградения FM tuner (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион) или от свързаното устройство.
Custom Preset: Изберете, за да запишете различни настройки за устройството и да ги извиквате.
Sound Effects: Изберете, за да се наслаждавате на звукови ефекти.
Zone Controls: Изберете, за да използвате функциите за много зони.
Setup: Изберете, за да регулирате различните настройки за устройството.

Съвет

Когато [OPTIONS] се появи в долната лява част на менюто на екрана на ТВ, списъкът с функции може да се покаже, като натиснете OPTIONS и изберете съответната функция.

За да се върнете към предходния екран, натиснете BACK.

За да излезете от менюто, натиснете HOME, така че да се покаже началното меню, след което отново натиснете HOME.
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Когато искате да изведете менюто на екрана на ТВ, свързан към входа HDMI OUT B/ZONE 2, задайте [HDMI OUT B Mode] на [Main].*

Превключете входящия сигнал на телевизора към входящия сигнал, към който е свързано устройството.1

Натиснете HOME, за да се покаже началното меню на екрана на ТВ.2

Натиснете  (нагоре)/  (надолу) няколко пъти, за да изберете менюто, което искате, след което натиснете  (въведете), за да въведете менюто.3
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Преглед на информацията на дисплея

Дисплеят предоставя различна информация за състоянието на устройството, например звуковото поле.

Проверка на информацията за свързано BLUETOOTH устройство
Можете да проверите информацията за BLUETOOTH устройство, като натиснете няколко пъти DISPLAY MODE върху устройството. Всеки път, когато натискате DISPLAY
MODE, екранът ще се променя циклично, както следва:

При режим BLUETOOTH RX: Входящият сигнал, който избирате – Име на BLUETOOTH устройство – Текущо приложено звуково поле – Ниво на силата на звука –
Информация за потока
При режим BLUETOOTH TX: Име на BLUETOOTH устройство – Текущо приложено звуково поле – Ниво на силата на звука – Информация за потока – Входящ сигнал,
който избирате

Забележка

Символите или знаците на някои езици може да не се показват.

Сродна тема
Индикатори върху дисплея
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Изберете входящия сигнал, за който искате да проверите информацията.1

Натиснете няколко пъти DISPLAY MODE върху устройството.

Всеки път, когато натискате DISPLAY MODE, екранът ще се променя циклично, както следва:
Име на входящия сигнал (*1) – Входящ сигнал, който сте избрали – Текущо приложено звуково поле (*2) – Ниво на силата на звука – Информация за потока (*3)

При слушане на FM радио (Само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
Име на предварително зададена станция (*1) – Честота – Текущо приложено звуково поле (*2) – Ниво на силата на звука – Информация за потока (*3)

При получаване на BLUETOOTH аудио
Име на свързаното устройство – Текущо приложено звуково поле (*2) – Ниво на силата на звука – Информация за потока (*3)

2

Името се появява само когато сте задали такова за входящ сигнал или предварително зададена станция. Името не се появява, ако са въведени само празни интервали или е същото като името на входа.*1

[PURE.DIRECT] се появява на дисплея, когато функцията [Pure Direct] е активирана.*2

Информация за потока може да не се показва.*3
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Възпроизвеждане от AV устройства

Можете да свързвате AV устройства към устройството, за да се наслаждавате на различно съдържание, като филми и аудио.

Забележка
Преди да изключите устройството, се уверете, че сте намалили нивото на силата на звука. В противен случай при следващото включване на устройството може да се възпроизведе високо
ниво на силата на звука и да повреди високоговорителите.

Съвет
Можете да изберете устройството, което желаете, като завъртите INPUT SELECTOR на устройството или натиснете бутоните за входящ сигнал на дистанционното управление.

За бързо увеличаване или намаляване на силата на звука изпълнете някое от следните:
Завъртете бързо копчето MASTER VOLUME на устройството.
Натиснете и задръжте един от бутоните  (сила на звука) +/–.

За да регулирате силата на звука, изпълнете следното:
Завъртете бавно копчето MASTER VOLUME на устройството.
Натиснете един от бутоните  (сила на звука) +/– и веднага го отпуснете.
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Включете устройството, от което искате да възпроизвеждате.1

Включете телевизора, след което превключете входящия сигнал на телевизора към входящия сигнал за HDMI, към който е свързано устройството.2

Включете устройството.3

Натиснете HOME.

На екрана на телевизора се показва началното меню.
В зависимост от телевизора може да отнеме известно време да се появи началното меню на екрана му.

4

Изберете [Watch] или [Listen] от началното меню.

На екрана на телевизора ще се появи списък с елементи от менюто.

5

Изберете устройството, от което искате да възпроизвеждате, и стартирайте възпроизвеждането.6

Натиснете  (сила на звука) +/–, за да регулирате силата на звука.

Можете да използвате също MASTER VOLUME на устройството.

7

Натиснете 2CH/MULTI, MOVIE или MUSIC, за да се наслаждавате на съраунд звука.

Можете да използвате също 2CH/MULTI, MOVIE или MUSIC на устройството.

8
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Наслаждавайте се на музика, съхранявана на USB устройство

Можете да се наслаждавате на музика от USB устройство, като го свържете към  (USB) порта на устройството.

Извършване на дейности по възпроизвеждане
Натиснете  (наляво)/  (надясно), за да изберете /  (възпроизвеждане/пауза) или /  (предходен/следващ), след което натиснете  (въведете).

Управление на USB устройството с помощта на дистанционното управление
Можете да управлявате USB устройството с помощта на дистанционното управление на устройството.
Натиснете OTHERS няколко пъти, за да изберете [USB], след което използвайте следните бутони:

 : Стартира или поставя на пауза възпроизвеждането.
/  : Премества в началото на предходния или следващия запис.

Задаване на режим на възпроизвеждане
Настройка за повторение
След стъпка 2 натиснете  (наляво)/  (надясно), за да изберете  (повторете) и натиснете  (въведете). Всеки път, когато натискате  (въведете), настройката
се променя.

 (всички): Възпроизвежда многократно всички файлове на USB устройството.
 (папка): Възпроизвежда многократно всички файлове в избраната папка.
 (запис): Възпроизвежда многократно само избрания файл.
 (изкл.): Възпроизвежда всички файлове в избраната папка и спира възпроизвеждането с последния файл.

Настройка за разбъркване
След стъпка 2 натиснете  (наляво)/  (надясно), за да изберете  (разбъркване) и натиснете  (въведете). При всяко натискане на  (въведете) разбърканото
възпроизвеждане се включва/изключва. Файловете с разбъркано възпроизвеждане са базирани на настройката за повторение.

Забележка

Устройството може да разпознава следните файлове или папки на USB устройства:
до папки в 11-ти слой (включително основната папка)
до 998 файла/папки в един слой

Аудио съдържание с DRM (цифрово управление на авторските права) защита на авторските права не може да бъде възпроизвеждано на това устройство.

Сродна тема
Свързване на USB устройство

USB спецификации и съвместими USB устройства
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Изберете [Listen] – [USB] от началното меню.

Същата операция може да се извърши, като натиснете OTHERS на дистанционното управление няколко пъти.

1

От списъка с файлове изберете записа, който искате.

Избраният запис започва да се възпроизвежда, а на екрана на ТВ се появява информацията за него.

2
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USB спецификации и съвместими USB устройства

Видове аудиофайлове, които могат да бъдат възпроизвеждани (*1)

MP3 (MPEG-1 Audio Layer III):
.mp3
MPEG-H:
.mp4
AAC/HE-AAC:
.m4a, .aac, .mp4, .3gp
WMA9 Standard:
.wma
LPCM:
.wav
FLAC:
.flac
DSF:
.dsf
DSDIFF (*2):
.dff
AIFF:
.aiff, .aif
ALAC:
.m4a
Vorbis:
.ogg
Monkey’s Audio:
.ape

Забележка
Някои файлове може да не се възпроизвеждат в зависимост от формата или кодирането на файла.

Възможно е някои файлове, които са били редактирани на компютър, да не могат да се възпроизвеждат.

При някои файлове е възможно да не са налични функциите за превъртане напред или назад.

Устройството не възпроизвежда кодирани файлове като DRM.

Устройството може да разпознава следните файлове или папки на USB устройства:
до папки в 11-ти слой (включително основната папка)
до 998 файла/папки в един слой

Някои USB устройства може да не работят с това устройство.

Устройството може да разпознава устройства от Mass Storage Class (MSC).

Съвместимо USB устройство
Mass Storage Class (клас за съхранение на голям обем данни), високоскоростен тип

Номинален ток
1 A

Забележка
Устройството не може да чете данни, различни от записаните при първото разделяне на USB устройство.

Когато форматирате USB устройство, се уверете, че извършвате форматирането с помощта на самия модел или специалния софтуер за форматиране на този модел.

Когато свързвате USB устройство към устройството, се уверете, че го правите след като изчезне екранът “Създаване на библиотека” или “Създаване на база данни” на USB устройството.
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Не може да бъде гарантирана съвместимост с всички софтуери за кодиране/писане, записващи устройства и записващи носители.*1

Устройството не възпроизвежда кодирани DST файлове.*2
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Забележки относно USB устройствата

Не изваждайте USB устройството по време на работа. За да избегнете повреда на данните и на USB устройството, изключете устройството преди да премахнете
дадено USB устройство.
Не свързвайте USB устройство към устройството чрез USB хъб.
Устройството може да разпознава следните файлове или папки на USB устройства:

до папки в 11-ти слой (включително основната папка)
до 998 файла/папки в един слой

Максималният брой файлове и папки може да варира в зависимост от структурата на файловете и папките. Не записвайте други видове файлове или ненужни папки
на USB устройството.
Не може да бъде гарантирана съвместимост с всички софтуери за кодиране/писане, записващи устройства и записващи носители. Несъвместими USB устройства
могат да предизвикат шум или прекъсване на звука или изобщо да не се възпроизвеждат.
Може да е необходимо известно време, за да започне възпроизвеждането, когато:

структурата на папките е сложна.
капацитетът на паметта е недостатъчен.

Това устройство не поддържа непременно всички функции, предоставени в свързано USB устройство.
Редът на възпроизвеждане от устройството може да се различава от реда на възпроизвеждане от свързаното USB устройство.
Ако е избрана папка без файлове, ще се покаже [There is no playable file.].
Когато възпроизвеждате много дълъг запис или запис с голям размер на файла, някои операции може да доведат до забавяне при възпроизвеждането.
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Слушане на FM радио (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Можете да слушате FM предавания чрез вградения тунер. Уверете се, че ТВ и FM (въздушна) антена е свързана с устройството, преди да извършите тази операция.

FM екран
Можете да изберете и да работите с всеки елемент от екрана, като натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно) и  (въведете).

А: Индикатор за честотата
Показва честотата на станцията, която се получава от тунера.
Б: Списък с предварително зададени станции
Можете да настроите станция, като изберете предварително зададения номер от списъка.

Съвет

Можете също така да покажете FM екрана, като натиснете OTHERS, за да изберете FM.

Ако вече имате предварително зададени станции, можете да изберете станцията, която желаете, чрез следната операция:
Натиснете  (нагоре)/  (надолу) (или PRESET +/–) няколко пъти, за да изберете станцията.

Можете да извършвате автоматично настройване чрез следните операции:

Можете да извършвате директно настройване чрез следните операции:

Можете да извършвате следните операции от менюто с опции, което се показва, когато натиснете OPTIONS:
Предварително зададена памет
Предварително зададено име на входящ сигнал (Когато е маркиран в списъка с предварително зададени канали)
Превключване [FM Mode]

Сродна тема
Свързване на антената (въздушна) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
Директно настройване на станция (Direct Tuning) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Предварително задаване на FM радиостанции (Preset Memory) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Именуване на предварително зададени станции (Preset Name Input) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
FM стерео приемането е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).
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Изберете [Listen] – [FM TUNER] от началното меню.

Появява се FM екранът.

1

Натиснете  (наляво), за да преместите акцента върху индикатора за текущата честота.1.
Натиснете  (нагоре)/  (надолу).2.

Натиснете  (наляво), за да преместите акцента върху индикатора за текущата честота, и след това  (въведете).1.
Натиснете  (наляво)/  (надясно), за да изберете цифра, и  (нагоре)/  (надолу), за да промените цифрата.2.
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Предварително задаване на FM радиостанции (Preset Memory) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-
тихоокеанския регион)

Можете да съхранявате до 30 FM станции като предпочитани.

Слушане на предварително зададена станция
На екрана за FM натиснете  (надясно), за да преместите акцента в списъка с предварително зададени канали ,и изберете станцията, която искате да слушате.

Сродна тема
Именуване на предварително зададени станции (Preset Name Input) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Listen] – [FM TUNER] от началното меню.

Появява се FM екранът.

1

Натиснете  (наляво), за да преместите акцента върху индикатора за текущата честота, и след това  (въведете).2

Настройте станцията, която искате да зададете предварително.

Натиснете  (наляво)/  (надясно), за да изберете цифра, и  (нагоре)/  (надолу), за да промените цифрата.

3

Натиснете  (надясно), за да преместите акцента в списъка с предварително зададени канали, и натиснете  (нагоре)/  (надолу), за да изберете
предварително зададения номер, на който искате да съхранявате станцията.

4

Натиснете OPTIONS.5

Изберете [Preset Memory] от менюто с опции.

Станцията се съхранява като избрания предварително зададен номер.

6

Повторете стъпки от 2 до 6, за да съхраните друга станция.

Можете да съхранявате FM станции от FM 1 до FM 30.

7
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Именуване на предварително зададени станции (Preset Name Input) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и
Азиатско-тихоокеанския регион)

Можете да промените името на регистрираната FM станция.

Отмяна на именуване на входящ сигнал
Натиснете BACK преди стъпка 6.

Забележка
Някои букви, които могат да се покажат на екрана на ТВ, не могат да се покажат на дисплея.

Сродна тема
Предварително задаване на FM радиостанции (Preset Memory) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
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Изберете [Listen] – [FM TUNER] от началното меню.1

Натиснете  (нагоре)/  (надолу), за да изберете предварително зададения номер, към който искате да зададете име.2

Натиснете OPTIONS.

Появява се менюто с опции.

3

Изберете [Preset Name Input].

На екрана на ТВ се появява клавиатура.

4

Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно) и  (въведете), за да изберете символите един по един и да въведете името.5

Изберете [Enter].

Въведеното от Вас име е регистрирано.

6
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Директно настройване на станция (Direct Tuning) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския
регион)

Можете директно да въведете честотата на дадена станция.

Забележка
Ако настроената честота е невалидна или е извън диапазона, се появява [---.-- MHz] и след това екранът се връща към текущата честота.
Уверете се, че сте въвели правилната честота. Ако не, повторете стъпки 3 и 4. Ако все още не можете да настроите дадена станция, честотата може да не се използва във Вашия район.

Съвет
Скалата за директно настройване е показана по-долу:

Модели, предлагани в САЩ и Канада:
100 kHz

Модели, предлагани в други държави и региони:
50 kHz
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Изберете [Listen] – [FM TUNER] от началното меню.1

Натиснете  (наляво), за да преместите акцента върху индикатора за текущата честота, и след това  (въведете).2

Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно), за да въведете честотата.3

Натиснете  (наляво)/  (надясно), за да изберете цифра.1.
Натиснете  (нагоре)/  (надолу), за да промените цифрата.2.

Натиснете  (въведете).4
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Приемане на RDS радиопредавания (само за модели, предлагани в Азиатско-тихоокеанския регион)

Това устройство Ви позволява да използвате радио системата за данни (RDS), която разрешава на FM радиостанции (*) да изпращат допълнителна информация заедно с
редовния сигнал за предаване. Това устройство предлага удобни RDS функции, като показване на името на услугата за програмата.

Забележка
Възможно е RDS да не работи правилно, ако станцията, която сте настроили, не предава RDS сигнала или ако силата на сигнала е слаба.

Някои букви, които могат да се покажат на екрана на ТВ, не могат да се покажат на дисплея.

Съвет
Можете да проверите честотата, докато се показва име на услуга за програма, като натиснете няколко пъти DISPLAY MODE на устройството.
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Не всички FM станции предоставят RDS услугата, нито предоставят един и същ вид услуги. Ако не сте запознати с RDS услугите във Вашия район, консултирайте се с местните радиостанции за повече
подробности.

*

Изберете [Listen] – [FM TUNER] от началното меню.1

Изберете станция.

Когато настройвате станция, която предоставя RDS услуги, името на услугата за програми се показва на дисплея.

2
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Какво можете да правите с BLUETOOTH® функциите

RX (режим на приемник)

Слушане на аудио/музикално съдържание на BLUETOOTH устройство, като го изпращате до устройството
Можете да се наслаждавате на аудио/музикално съдържание на Вашия iPhone/iPod touch, смартфон или таблет, които поддържат функцията за BLUETOOTH, като го
изпращате до устройството.
Наслаждавайте се на аудио съдържание чрез BLUETOOTH функцията (операция по сдвояване)

TX (режим на предавател)

Слушане на звук, предаван от AV устройство, свързано към устройството с BLUETOOTH приемника (слушалки/високоговорители)
Можете да се наслаждавате на звука на AV устройство, свързано към устройството с BLUETOOTH слушалки или BLUETOOTH високоговорители. Ако звукът прекъсва,
преместете BLUETOOTH приемника по-близо до това устройство.
Слушане с BLUETOOTH слушалки/високоговорители (операция по сдвояване)

За подробности относно съвместима BLUETOOTH версия и профили на това устройство, вижте “Съвместима BLUETOOTH версия и профили”.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Съвместима BLUETOOTH версия и профили

“Профил” означава стандартен набор от функции за функциите на различни BLUETOOTH продукти. Това устройство поддържа следните BLUETOOTH версия и профили:

Съвместима BLUETOOTH версия: версия 5.0 на BLUETOOTH спецификация
Съвместими BLUETOOTH профили:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): предава и получава висококачествено аудио/музикално съдържание.
AVRCP(Audio Video Remote Control Profile): управлява аудио/видео устройства (пауза, спиране, стартиране на възпроизвеждането, управление на силата на звука и
др.)

За най-новата информация относно съвместимите BLUETOOTH устройства проверете уебсайтовете, изброени в “Уебсайтове за обслужване на клиенти”.

Забележка
Функциите може да се различават в зависимост от спецификациите на BLUETOOTH устройството.

При безжична BLUETOOTH връзка аудио данните и сигналите за операции се предават и получават за обработка между BLUETOOTH устройството и това устройство. Поради това
реакцията за операцията може да бъде забавена или може да има забавяне преди началото на възпроизвеждането, за разлика от случаите на възпроизвеждане от самото BLUETOOTH
устройство.
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Наслаждавайте се на аудио съдържание чрез BLUETOOTH функцията (операция по сдвояване)

Сдвояването е операция, при която BLUETOOTH устройства се регистрират едно към друго преди свързването. След като се извърши операция по сдвояване, не е
необходимо да се извършва отново. Не забравяйте да настроите [Bluetooth Mode] на [Receiver], преди да сдвоите друго устройство с това устройство.

Операция за отмяна на сдвояване
Операцията по сдвояване ще бъде отменена при превключване на входящия сигнал.

Забележка

Някои приложения на BLUETOOTH устройството не могат да бъдат управлявани от устройството.

Ако в стъпка 4 се изисква ключ за достъп на екрана на BLUETOOTH устройството, въведете [0000]. Ключът за достъп може да се нарича и “код за достъп”, “PIN код”, “PIN номер” или
“парола”.

Можете да сдвоите до 10 BLUETOOTH устройства. Ако бъде сдвоено единадесето BLUETOOTH устройство, най-отдавна свързаното устройство ще бъде заменено от новото.

BLUETOOTH върху устройството не работи, когато [Bluetooth Mode] е зададено на [Off].

Съвет

Можете да промените името на устройството, което се появява на Вашето устройство, в [Device Name Setting] в менюто [System Settings].

Сродна тема
Управление на BLUETOOTH устройство с помощта на дистанционното управление
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Поставете BLUETOOTH устройството на разстояние до 1 метър от устройството.1

Натиснете и задръжте BLUETOOTH на устройството, за да изберете BLUETOOTH функцията.

На дисплея ще примигне [PAIRING].

2

Извършете сдвояване на BLUETOOTH устройството, за да откриете това устройство.

За подробности вижте инструкциите за експлоатация на Вашето BLUETOOTH устройство.
На екрана на BLUETOOTH устройството може да се появи списък с открити устройства в зависимост от вида на BLUETOOTH устройството. Това устройство се
показва като [STR-AN1000]/[TA-AN1000].

3

Изберете [STR-AN1000]/[TA-AN1000] на екрана на BLUETOOTH устройството.

Ако [STR-AN1000]/[TA-AN1000] не се показва, повторете този процес от стъпка 1.
Когато се установи BLUETOOTH връзка, се появява името на сдвоеното устройството и [BT] светва на дисплея.

4

Стартирайте възпроизвеждане на BLUETOOTH устройството.5

Регулирайте силата на звука.

Първо, регулирайте силата на звука на BLUETOOTH устройството. Ако нивото на силата на звука все още е твърде ниско, регулирайте нивото на силата на звука на
устройството.

6
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Управление на BLUETOOTH устройство с помощта на дистанционното управление

Можете да управлявате BLUETOOTH устройството чрез следните бутони на дистанционното управление.

 (възпроизвеждане/пауза) (*) : стартира или поставя на пауза възпроизвеждането.
/  (предходен/следващ): прескача до началото на предходния запис или следващия запис.

Забележка
Тези операции може да не работят с определени BLUETOOTH устройства. Освен това действителната операция може да се различава в зависимост от BLUETOOTH устройството, което
използвате.

BLUETOOTH TX/RX на дистанционното управление не работи, когато функцията BLUETOOTH вече е активирана или когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Off].
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Когато натиснете бутона  (възпроизвеждане/пауза), докато не е свързано BLUETOOTH устройство, устройството автоматично ще се свърже с последното свързано BLUETOOTH устройство.*
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Слушане с BLUETOOTH слушалки/високоговорители (операция по сдвояване)

Можете да слушате аудио източници, възпроизвеждани чрез това устройство, като използвате BLUETOOTH слушалки/високоговорители.

Забележка

BLUETOOTH устройството ще бъде свързано отново, когато [Bluetooth Mode] се промени от [Receiver] на [Transmitter]. Натиснете BLUETOOTH TX/RX на дистанционното управление за
повторно бързо свързване.

Можете също така да натиснете BLUETOOTH TX/RX на дистанционното управление, за да превключите на [Bluetooth Mode]. Но не може да превключвате [Bluetooth Mode], когато на
дисплея се появи [NOT USE]. Проверете дали вече използвате функцията Bluetooth.

Когато слушалките са свързани към входа PHONES, BLUETOOTH слушалките/високоговорителите не могат да бъдат свързани.

Възможно е да не можете да регулирате нивото на силата на звука в зависимост от BLUETOOTH приемника.

Когато [Bluetooth Audio] е избран като входящ сигнал, не можете да зададете [Bluetooth Mode] на [Transmitter].

Можете да регистрирате до 10 комплекта BLUETOOTH устройства. Ако бъде регистриран единадесети комплект BLUETOOTH устройства, най-отдавна свързаното BLUETOOTH
устройство ще бъде заменено от новите.

Това устройство може да покаже до 15 открити BLUETOOTH устройства в [Device List].

Не можете да променяте настройките на [Sound Field] и [360 Spatial Sound Mapping] в менюто с опции, докато предавате звук.

Някои видове съдържание не могат да бъдат предавани поради защита на авторските права.

Възпроизвеждането на аудио от BLUETOOTH приемника може да бъде забавено в сравнение с възпроизвеждането от това устройство поради характеристиките на безжичната
BLUETOOTH технология.

Аудио не може да бъде предавано към BLUETOOTH устройства, които не поддържат SCMS-T.

От високоговорителите или входовете HDMI OUT не се предава звук, когато BLUETOOTH приемникът е свързан успешно с това устройство.

Функциите [Bluetooth Audio] и Home Theatre Control са деактивирани, когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

Ако свържете BLUETOOTH устройство по време на възпроизвеждане на поточно предаване, възпроизвеждането ще спре. Ако свържете BLUETOOTH устройство, докато възпроизвеждате
музика от USB устройство, възпроизвеждането ще спре на пауза.

Съвет
Ако BLUETOOTH устройството в стъпка 3 е последното свързано устройство, можете да го свържете автоматично с това устройство, като просто натиснете BLUETOOTH TX/RX на
дистанционното управление. В такъв случай не е необходимо да извършвате стъпка 4.

Сродна тема
Избор на BLUETOOTH режим (Bluetooth Mode)

Проверка на списъка с BLUETOOTH устройства (Device List)
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Изберете [Setup] – [Bluetooth Settings] от началното меню.1

Задайте [Bluetooth Mode] на [Transmitter].2

Включете BLUETOOTH слушалките/високоговорителите и ги настройте в режим на сдвояване.3

Изберете името на слушалките или високоговорителите от [Device List] в менюто [Bluetooth Settings].

Ако не можете да откриете името на Вашето устройство в списъка, изберете [Scan].
След като [CONNECTING] примигне и името на слушалките или високоговорителите се покаже на дисплея, сдвояването е завършено.

4

“XXXXXX” представя името на откритото BLUETOOTH устройство.*

Натиснете някой от бутоните за вход, за да изберете входа, който желаете.

Звукът се предава от BLUETOOTH слушалките/високоговорителите. От устройството не се предава звук.

5

Регулирайте силата на звука на BLUETOOTH слушалките/високоговорителите.

Управлението на силата на звука на устройството и дистанционното управление работи само за BLUETOOTH слушалките/високоговорителите.

6
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Какво можете да правите с мрежовите функции

Можете да се наслаждавате на възпроизвеждане на аудио съдържание с висококачествен звук от компютър или мрежов HDD или iPhone/iPad/iPod touch, или друг
смартфон или таблет, свързан с Вашата домашна мрежа, чрез кабел или безжично.
Можете да възпроизвеждате поточно предаване на музика на устройството, като използвате Вашия смартфон с инсталирано приложение, съвместимо с поточно
предаване.

Chromecast built-inTM

Можете да изберете музика в приложението с разрешен Chromecast и да я възпроизвеждате от устройството. Можете също да възпроизвеждате съдържание с 360 Reality
Audio от устройството.
Предварително изискване: Извършване на първоначалните настройки за Chromecast built-in

Spotify Connect

Можете да изберете музика от приложението Spotify и да я възпроизвеждате на устройството.
Използвайте Вашия телефон, таблет или компютър като дистанционно управление за Spotify. Отидете на spotify.com/connect, за да научите как.
Използване на Spotify

Sony | Music Center

Можете да управлявате Вашето устройство безжично чрез приложението Sony | Music Center.
Използване на Sony | Music Center

AirPlay

Това устройство поддържа AirPlay. Можете да се наслаждавате на аудио съдържание от iPhone/iPad/iPod touch или Вашата iTunes библиотека.
Наслаждавайте се на аудио съдържание от iTunes или iPhone/iPad/iPod touch чрез мрежата (AirPlay)

Домашна мрежа

Можете да възпроизвеждате съдържание на устройството сървър във Вашата домашна мрежа.
Слушане на музика на Вашия компютър чрез домашна мрежа

Works with Sonos

Можете да възпроизведете източника на звук/музикално съдържание от Sonos на устройството чрез приложението Sonos.
Възпроизвеждане на музика на устройства Sonos

Сродна тема
Наслаждавайте се на аудио съдържание от iTunes или iPhone/iPad/iPod touch чрез мрежата (AirPlay)
Използване на Spotify

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Бележки относно свързването с интернет

Внимание при използване на интернет без рутер
Когато свързвате устройството към интернет, се уверете, че сте свързани чрез рутер (*1) с подходящите настройки за защита.
След като възникне проблем със защитата, този продукт може да претърпи щети, причинени от злонамерен софтуер и др. чрез интернет и да бъде изложен на заплахи,
свързани със защитата, като кражба или подправяне на лична информация или съдържание.
Този продукт може също да причини повреда на мрежовите услуги без Вашето знание.

Кабелен рутер
Рутер с ADSL модем
Оптично мрежово устройство (ONU) с функция рутер
Wi-Fi точка за достъп, която може да функционира като рутер
Рутер за точка за достъп през стена (*2)

LAN порт на стената
LAN кабел
Рутер
Безжична LAN
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Рутерът е устройство, което препредава връзката от интернет и локалната мрежа към други устройства. Съществуват следните видове рутери:*1

Ако не сте сигурни дали дадена точка за достъп през стена може да се използва като рутер, консултирайте се с Вашия домоуправител или доставчик на интернет услуги.*2
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Свързване на LAN кабел (само за кабелни LAN връзки)

Препоръчваме Ви да свържете сървъра към рутера с кабелна връзка. Свържете устройството към мрежата чрез LAN кабел (*) (не се доставя).

 Сървър (компютър и др.)
 LAN кабел (*) (не се доставя)
 Рутер
 Модем
 Интернет

Съвет
Използвайте рутер, съвместим със скорости на предаване от 100 Mbps или по-високи.

Препоръчваме Ви да използвате рутер, разполагащ с вграден DHCP (динамичен протокол за конфигурация на хоста) сървър, тъй като настройката по подразбиране на устройството е
DHCP.
Тази функция автоматично задава IP адреси на устройствата в LAN мрежа.

Препоръчваме да използвате нормален защитен кабел за кабелна LAN мрежа, за да избегнете електрическия шум.
Някои плоски видове LAN кабели се влияят лесно от шума. Препоръчваме да използвате кабели от категория 7.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели
Настройване на кабелна LAN връзка

Задаване на име на устройството (Device Name Setting)
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Препоръчваме да използвате кабели от категория 7.*
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Настройване на кабелна LAN връзка

Можете да настроите кабелна LAN връзка чрез следната процедура. Преди това свържете устройството и маршрутизатора с LAN кабел.

Съвет
Вижте [Network Connection Status] в менюто [Network Settings], когато правите проверка на мрежовите настройки.

Сродна тема
Свързване на LAN кабел (само за кабелни LAN връзки)
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Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Internet Settings].2

Изберете [Next], когато се появи [LAN cable connection was detected. Perform Wired LAN setup.].3

Изберете [Auto] на екрана на ТВ за метода на получаване на IP адрес.

За да зададете ръчно IP адреса, изберете [Manual] и следвайте инструкциите на екрана.
На екрана на телевизора се показват мрежовите настройки.

4

Натиснете  (надясно).5

Изберете [Save & Connect].

Устройството започва да се свързва с мрежата.
Когато устройството е успешно свързано към мрежата, [NETWORK] светва на дисплея на устройството.

6
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Свързване на устройството към мрежата чрез безжична LAN антена (само за безжични LAN връзки)

При използване на безжична връзка, за по-добра производителност изправете и двете безжични LAN антени.

 Сървър (компютър и др.)
 Рутер
 Модем
 Интернет

Забележка
Понякога възпроизвеждането на аудио на сървър може да прекъсва, ако използвате безжична връзка.

Сродна тема
Задаване на име на устройството (Device Name Setting)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

98



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Настройване на безжична LAN връзка

Моля, потвърдете следната информация, преди да стартирате мрежовите настройки.

Името на мрежата (SSID) (*1) на безжичния LAN рутер/точката за достъп
Ключът за защита (ключ за достъп) (*2) за мрежата

Съвет
Вижте [Network Connection Status] в менюто [Network Settings], когато правите проверка на мрежовите настройки.

Сродна тема
Свързване на устройството към мрежата чрез безжична LAN антена (само за безжични LAN връзки)
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SSID (Service Set Identifier) е име, което идентифицира определена точка за достъп.*1

Тази информация трябва да е налична от етикет на Вашия безжичен LAN рутер/точка за достъп, от инструкциите за експлоатация, от лицето, което е настроило Вашата безжична мрежа, или от
информацията, предоставена от Вашия интернет доставчик.

*2

Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Internet Settings].2

Изберете [Next], когато [Perform Wi-Fi setup.] се покаже на екрана на ТВ.

На екрана на ТВ ще се появи списък с имена на мрежи (SSID).

3

Изберете име на мрежа (SSID).

Устройството започва да се свързва с мрежата.
За да се свържете към мрежа, която не е в списъка, изберете [New connection registration] и следвайте инструкциите на екрана.

4

Потвърдете резултата от връзката, показан на екрана на ТВ.

Когато устройството е успешно свързано към мрежата, [NETWORK] светва на дисплея на устройството.
Ако връзката към мрежата е неуспешна, изберете [Advanced Settings] и следвайте инструкциите на екрана, за да зададете името на мрежата (SSID), метода за
защита на безжичния рутер и IP адреса.

5
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Настройване на връзка с безжична мрежа с помощта на Sony | Music Center

Приложението Sony | Music Center Ви позволява да свържете устройството към една и съща мрежа с Вашето мобилно устройство. За повече подробности вижте раздел
“Помощ” в приложението Sony | Music Center или посетете следния URL адрес.
https://www.sony.net/smcqa/

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Предварително изискване: Извършване на първоначалните настройки за Chromecast built-in

Устройството е съвместимо с Chromecast built-in, което може да предава поточно музика към устройството от мобилното устройство.

Възпроизвеждане и управление на музиката с Google Assistant
Това устройство е съвместимо с устройство с активирана функция Google Assistant с Chromecast built-in, за да можете да управлявате Вашата музика с Вашия глас.
Просто свържете устройството с приложението Google Home на Вашето мобилно устройство. За подробности вижте приложението Google Home.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Listen] – [Chromecast built-in] от началното меню.

Следвайте инструкциите на екрана, така че да направите настройките, за да използвате Chromecast built-in с устройството. След като извършите настройките, за
[Network/Bluetooth Standby] автоматично се задава [On] и можете бързо да започнете да възпроизвеждате музика, дори когато устройството е изключено.

1

101



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Възпроизвеждане на музика с приложения, съвместими с услуги за поточно предаване

Като използвате смартфон/iPhone, на който е инсталирано приложение, съвместимо с услуга за поточно предаване по Ваш избор, можете да възпроизвеждате аудио по 2
канала или музика, съвместима с 360 Reality Audio.
В зависимост от услугата за поточно предаване трябва да имате абонамент за първокласен план за възпроизвеждане на музика, съвместима с 360 Reality Audio.

Забележка
В Sony | Music Center проверете услугите за поточно предаване на 360 Reality Audio, поддържани от устройството. В Sony | Music Center, изберете устройството и след това изберете
[Settings] – [About 360 Reality Audio] – [Next].

За да изтеглите приложението и да използвате мрежови услуги, може да са необходими допълнителни регистрации и плащане на такси за комуникация и други такси.

Спецификациите и дизайнът на приложението могат да се променят без предизвестие.
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Изтеглете и инсталирайте приложение, съвместимо с услуга за поточно предаване по Ваш избор, на Вашия смартфон/iPhone.1

Свържете мобилното устройство чрез Wi-Fi към същата мрежа, като тази на устройството.2

Стартирайте приложението, което сте изтеглили по време на стъпка 1, и за възпроизвеждане изберете музика по Ваш избор.3

Натиснете иконата Cast.

Иконата Cast е различна в различните приложения.

4

Изберете устройството като място за възпроизвеждане на музиката.

Натиснете името на устройството ([STR-AN1000]/[TA-AN1000] или името на устройството, което сте посочили при първоначалните настройки за Google Home).

5
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Използване на Spotify

Можете да изберете музика от приложението Spotify и да я възпроизвеждате на устройството.

Възпроизвеждане на музика на устройството чрез функцията “Spotify Connect”
Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

Съвет

Ако за [Network/Bluetooth Standby] е избрано [On], можете бързо да започнете да възпроизвеждате музика, дори когато устройството е изключено.

На екрана за възпроизвеждане се появява изображение, като например обложка, ако възпроизвежданото съдържание поддържа функцията.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Използване на Sony | Music Center

Sony | Music Center е приложение за управляване на аудио устройства, съвместими със Sony чрез мобилно устройство, като смартфон или таблет.
За подробности относно Sony | Music Center вижте следния URL адрес.
https://www.sony.net/smcqa/

Забележка

Използвайте най-новата версия на Sony | Music Center. Ако не можете да свържете устройството и BLUETOOTH устройство чрез функцията BLUETOOTH, деинсталирайте Sony | Music
Center и опитайте да се свържете отново чрез функцията BLUETOOTH.

Съвет
Свържете мобилното устройство към същата мрежа като тази на устройството.
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Инсталирайте безплатното приложение Sony | Music Center на Вашето мобилно устройство.1

Свържете мобилното устройство чрез Wi-Fi към същата мрежа като тази на устройството.2

Стартирайте Sony | Music Center.3

Работете, като следвате екрана на Sony | Music Center.4
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Наслаждавайте се на аудио съдържание от iTunes или iPhone/iPad/iPod touch чрез мрежата (AirPlay)

Устройството е съвместимо с AirPlay 2. Можете да изберете музикално съдържание на iOS устройство, като iPhone, iPad и iPod touch, и да го предавате поточно към
устройството.

Съвет
Можете също така да изберете други високоговорители едновременно с устройството и да предавате поточно музика през няколко високоговорителя.

Поточно предаване на музика на устройството, като говорите на Siri
Ако добавите устройството към приложението Home на iOS устройството, можете да предавате поточно музика към устройството, като говорите на Siri.

Забележка
Тъй като устройството няма микрофон, не можете да говорите на устройството, за да го използвате.

Не всички функции на Siri са налични на устройството.
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Свържете iOS устройството чрез Wi-Fi към същата мрежа като тази на устройството.1

Възпроизвеждайте музиката, която искате да предавате поточно, на iOS устройството.2

Изведете иконата AirPlay ( ) на iOS устройството и я натиснете.3

Изберете устройството като високоговорител, за да предавате поточно на iOS устройството.

Музиката се възпроизвежда на устройството.

4
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Слушане на музика на Вашия компютър чрез домашна мрежа

Можете да възпроизвеждате музикални файлове, съхранени на Вашия компютър, чрез вашата домашна мрежа.
Музикалните файлове могат да бъдат възпроизвеждани чрез Sony | Music Center на мобилно устройство, като смартфон или таблет.

 Компютър
 Безжичен LAN рутер
 Смартфон или таблет

Съвет
Вижте [Setup] – [Network Settings] – [Network Connection Status], когато проверявате състоянието на мрежовата връзка.

Сродна тема
Настройване на безжична LAN връзка

Настройване на връзка с безжична мрежа с помощта на Sony | Music Center

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Свържете устройството към мрежа.1

Свържете компютъра към мрежа.

За подробности вижте инструкциите за експлоатация на компютъра.

2

Настройте компютъра.

За да използвате компютъра във Вашата домашна мрежа, трябва да зададете компютъра като сървър. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на
компютъра.

3

Слушайте музика на компютър чрез Sony | Music Center.

Можете да възпроизвеждате музикални файлове, съхранени на компютъра, като използвате Sony | Music Center, инсталиран на мобилно устройство, като смартфон
или таблет. За подробности относно Sony | Music Center вижте следния URL адрес.
https://www.sony.net/smcqa/

4
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Формати, съвместими с домашни мрежи

Поддържани музикални формати (*1)
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
.mp3
AAC/HE-AAC (*2):
.m4a, .aac, .mp4 (*3), .3gp (*3)
WMA9 Standard (*2):
.wma
LPCM:
.wav
FLAC (*2):
.flac
DSF (*2):
.dsf
DSDIFF (*2) (*4):
.dff
AIFF (*2):
.aiff, .aif
ALAC (*2):
.m4a
Vorbis
.ogg
Monkey’s Audio
.ape

Забележка

Възможно е някои файлове да не могат да се възпроизвеждат в зависимост от формата на файла, кодирането на файла, условията на записване или състоянието на сървъра на
домашната мрежа.

Възможно е някои файлове, които са били редактирани на компютър, да не могат да се възпроизвеждат.

При някои файлове е възможно да не са налични функциите за превъртане напред или назад.

Устройството не възпроизвежда кодирани файлове като DRM и Lossless.

Устройството може да разпознава следните файлове или папки, съхранени на сървър на домашна мрежа:
до папки в 19-ти слой
до 999 файла/папки в един слой

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Не може да бъде гарантирана съвместимост с всички софтуери за кодиране/писане, записващи устройства и записващи носители.*1

Възможно е устройството да не може да възпроизвежда файлове с този формат на сървър на домашна мрежа.*2

Устройството не възпроизвежда файлове с този формат на сървър на домашна мрежа.*3

Устройството не възпроизвежда кодирани DST файлове.*4
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Възпроизвеждане на музика на устройства Sonos

Като настроите устройството и устройствата Sonos, които да бъдат използвани заедно, можете да възпроизвеждате аудио съдържание на устройствата Sonos с това
устройство.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Works with Sonos].

Открито е устройството Sonos в същата мрежа.

2

Задайте източник на входящи данни, зона, в която е инсталирано устройството Sonos, и нивото на силата на звука за устройството.3

Стартирайте възпроизвеждане на аудио съдържание на устройството Sonos.

Източникът на входящи данни се превключва на този, който е избран в стъпка 3, а аудио съдържанието на устройството Sonos се възпроизвежда на зададеното ниво
на сила на звука и в избраната зона.
За информация относно работата на устройствата Sonos и приложението Sonos, моля, посетете уебсайта Sonos.

4
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Какво можете да правите с функциите за много зони

Наслаждавайте се на видео и звук на две места ― Зона 2

Можете да се наслаждавате на видео и аудио в друга стая, като свържете ТВ или друг AV приемник, разполагащ с HDMI вход, който се намира в друга стая, към входа
HDMI OUT B/ZONE 2. Например филми или музика от AV устройство, което се намира в дневната стая, могат да се възпроизвеждат с високо качество в спалнята.

Слушане на звук на две места – зона 3

Можете едновременно да се наслаждавате на музика в друга стая, като свържете високоговорителите, разположени в другата стая, към изводите за SPEAKERS
SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3). Например можете едновременно да слушате една и съща музика от AV устройства, разположени в дневната и
кухнята, или да се наслаждавате на друга музика в кухнята, докато гледате филм в дневната.
Силата на звука може да се регулира отделно за всяка стая.

Можете също така да разположите и използвате още едно устройство или усилвател в зона 3. В такъв случай свържете усилвателя, разположен в зона 3, към входовете
AUDIO ZONE 3 OUT на устройството, поставено в основната зона.

Забележка
Включването на захранването на зона 2 или зона 3 ще увеличи консумацията на електричество.

Има ограничения относно аудио източниците, които могат да бъдат използвани в зона 2 или зона 3. За подробности вижте “Налични източници на входящи данни за всяка зона”.
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Сродна тема
Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Свързване на друг усилвател в Зона 3

Наслаждавайте се на звук, като използвате високоговорители в Зона 3
Наслаждавайте се на звук с помощта на друг усилвател в Зона 3

Свързване на друг усилвател или телевизор в Зона 2

Избор на метода за използване на входа HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)
Наслаждавайте се на видео и звук от усилвателя и ТВ в зона 2

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Налични източници на входящи данни за всяка зона

Наличните източници на входящи данни варират в зависимост от избраната зона.

Налични източници за основна зона

Можете да изберете всички източници на входящи данни от всяко устройство, свързано с устройството в основната зона.

*1 Входящият видео сигнал от входа VIDEO IN SAT/CATV ще бъде предаван от входа MONITOR OUT.
*2 Входящият видео сигнал от входа VIDEO IN AUX ще бъде предаван от входа MONITOR OUT.

Налични източници за входящи данни за Зона 2

Следните източници на входящи данни са налични за Зона 2. Можете да гледате видео или да слушате аудио от входовете HDMI IN.

*1 Не можете да изберете входящия сигнал, когато [Input Mode] от [Assignment] е зададен на различен от [Auto] в [Input Settings].
*2 Когато [HDMI OUT B Mode] в [HDMI Settings] е зададен на [Zone2], видео сигналите, които могат да бъдат възпроизвеждани, са ограничени, както следва:

Име на вход Налични аудио/видео сигнали

GAME Сигнали от входа HDMI IN GAME (for AUDIO)

MEDIA BOX Сигнали от входа HDMI IN MEDIA BOX

BD/DVD Сигнали от входа HDMI IN BD/DVD

SAT/CATV
Сигнали от входа HDMI IN SAT/CATV
Сигнали от входовете VIDEO/AUDIO IN SAT/CATV (*1)

VIDEO Сигнали от входа HDMI IN VIDEO

AUX Сигнали от входа VIDEO/AUDIO IN AUX (*2)

TV

eARC/ARC сигнали от входа HDMI OUT A (TV)
Сигнали от входа DIGITAL OPTICAL IN TV
Сигнали от входовете AUDIO IN TV

SA-CD/CD

Сигнали от входа HDMI IN SA-CD/CD
Сигнали от входа COAXIAL IN SA-CD/CD
Сигнали от входовете AUDIO IN SA-CD/CD

Bluetooth Audio Сигнали, получени чрез BLUETOOTH

FM TUNER (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския
регион)

FM радиопредавания, получени чрез вградения тунер

USB Сигнали от  (USB) порта на предния панел

Home Network Сигнали от устройствата в домашната мрежа

Chromecast built-in/Spotify/360 Reality Audio/AirPlay
Сигнали от музикални услуги в интернет или от мобилни устройства и
др.

Име на вход Налични аудио/видео сигнали

GAME (*1), (*2) Сигнали от входа HDMI IN GAME (for AUDIO)

MEDIA BOX (*1), (*2) Сигнали от входа HDMI IN MEDIA BOX

BD/DVD (*1) Сигнали от входа HDMI IN BD/DVD

SAT/CATV (*1) Сигнали от входовете HDMI IN SAT/CATV

VIDEO (*1), (*2) Сигнали от входовете HDMI IN VIDEO

SA-CD/CD (*1), (*2) Сигнали от входовете HDMI IN SA-CD/CD (for AUDIO)

SOURCE (*2) Сигнали от текущия вход в основната зона (само входящи данни от източници от входовете HDMI IN)
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GAME, MEDIA BOX:
до 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:
до 4K/60p 4:2:0

Забележка
Можете да възпроизвеждате входящи данни само от входовете HDMI IN в Зона 2. Когато е избран [SOURCE], се възпроизвеждат видео и звук, които се предават от входа HDMI IN, избран
в основната зона.

Налични източници за входящи данни за Зона 3

Следните източници на входящи данни са налични за Зона 3. Можете да слушате входящи аудио данни от входовете AUDIO IN, аудио, възпроизвеждано в основната зона,
или аудио от FM радио (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион). Не можете да гледате видео в зона 3.

Забележка
За да се наслаждавате на [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] или [AirPlay] в Зона 3, изберете [SOURCE] за входящ сигнал за Зона 3, след което
превключете входящия сигнал за основната зона.

Когато в Зона 3 е избран външен вход (SAT/CATV, AUX, TV или SA-CD/CD), ще се възпроизвежда аудио от устройството, свързано с входа AUDIO IN. За да възпроизвеждате външни
цифрови входящи данни от входа OPTICAL IN TV, COAXIAL IN SA-CD/CD или HDMI IN, изберете целевите входове за основната зона и след това изберете [SOURCE] за Зона 3.

Ако зададете [DSD Native] в [Audio Settings] на [On], няма да се предават аудио сигнали за DSD съдържание от [USB] или [Home Network] към високоговорителите от Зона 3.

Сродна тема
Избор на метода за използване на входа HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Име на вход Налични аудио/видео сигнали

SAT/CATV Сигнали от входа AUDIO IN SAT/CATV

AUX Сигнали от входа AUDIO IN AUX

TV Сигнали от входа AUDIO IN TV

SA-CD/CD Сигнали от входа AUDIO IN SA-CD/CD

SOURCE Сигнали от текущия вход в основната зона (само звук)

FM TUNER (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион) FM радиопредавания, получени чрез вградения тунер
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Свързване на друг усилвател или телевизор в Зона 2

Входящите HDMI видео/аудио сигнали се предават в Зона 2, като се използва входът HDMI OUT B/ZONE 2 на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.

При свързване само към телевизор в Зона 2

При свързване към усилвател/приемник в Зона 2

 ТВ
 HDMI кабел (не се доставя)
 Аудио/Видео сигнали
 Високоговорители
 Усилвател/Приемник

Забележка

За да използвате тази връзка, задайте [HDMI OUT B Mode] в менюто [HDMI Settings] на [Zone2].

Можете да възпроизвеждате входящи данни само от входовете HDMI IN в Зона 2. Когато е избран [SOURCE], се възпроизвеждат видео и звук, които се предават от входа HDMI IN, избран
в основната зона.

Тъй като входящите аудио сигнали, които могат да бъдат избрани в Зона 2, се предават към усилвателя/приемника, който е свързан към входа HDMI OUT B/ZONE 2, такива каквито са, не
можете да регулирате нивото на силата на звука на устройството. Регулирайте силата на звука на усилвателя/приемника, свързан към входа HDMI OUT B/ZONE 2.

За подробности относно избора на вход за Зона 2, вижте “Наслаждавайте се на видео и звук от усилвателя и ТВ в зона 2”.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Настройка на Зона 2 (Zone2 Settings)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Свържете ТВ или усилвател/приемник и високоговорители.1

Включете усилвателя/приемника и ТВ в зона 2.2

Включете телевизора и устройството в основната зона.3

Изберете [Setup] – [Zone Settings] от началното меню.4

Изберете [Zone2 Settings].

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да направите връзки и настройки.

5

Изберете [Confirm changes].6
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Наслаждавайте се на видео и звук от усилвателя и ТВ в зона 2

Можете да се наслаждавате на видео и звук от устройството в Зона 2, като използвате следната процедура.

Съвет
Можете също да активирате Зона 2, като използвате ZONE SELECT и ZONE POWER на устройството.

Можете също така да изберете изходни сигнали, които искате да предавате, като използвате INPUT SELECTOR на устройството, докато на дисплея е показано [2. xxxx (име на входящ
сигнал)], като натиснете няколко пъти ZONE SELECT на устройството.

Когато [HDMI OUT B Mode] в [HDMI Settings] е зададен на [Zone2], видео сигналите, които могат да бъдат възпроизвеждани, са ограничени в зависимост от входа, както следва:

GAME, MEDIA BOX:
до 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:
до 4K/60p 4:2:0

Единствено сигналите от входовете HDMI IN могат да бъдат възпроизвеждани в Зона 2. Когато е избран [SOURCE] за входящ сигнал, ще бъдат възпроизвеждани видеото и звукът от
входа HDMI IN, избран към момента в основната зона.

Функция за изход от Зона 2
Натиснете ZONE 2  (захранване) на дистанционното управление, за да изключите захранването на Зона 2.

Операция за изход от Зона 2
Изберете [Zone Controls] – [Zone2] – [Power] от началното меню, след което изберете [Off].

Налични входящи сигнали и функционални ограничения в Зона 2
Вижте “Налични източници на входящи данни за всяка зона”.

Съвет

Специално приложение Sony | Music Center позволява по-лесна работа на зоната, като промяна на настройките или превключване на входящите сигнали за зоната от Вашия смартфон
или таблет.

Сродна тема
Свързване на друг усилвател или телевизор в Зона 2

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Натиснете ZONE 2  (захранване) върху дистанционното управление.1

Натиснете ZONE 2 върху дистанционното управление.2

Докато ZONE 2 на дистанционното управление свети в червено, натиснете бутона за вход и изберете изходния сигнал, който искате да предавате.3

Стартирайте възпроизвеждането на избраното устройство за входящи данни.4

Регулирайте силата на звука на свързаното устройство (телевизор или усилвател).5
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Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Свържете всеки високоговорител към изводите SPEAKERS в задната част на устройството.
Преди да свързвате кабели, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел.
За подробности как да свържете кабелите на високоговорителите към устройството, вижте “Как да свържете кабелите на високоговорителите”.

 Монофоничен аудио кабел (не се доставя)
 Кабел за високоговорител (не се доставя)

След като установите връзка със Зона 3, задайте [Surround Back Speaker Assign] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings] на [Zone3].

Забележка

Свържете високоговорителите с номинален импеданс от 6 до 16 ohms.

След като сте разположили и свързали високоговорителите, уверете се, че сте избрали схемата на високоговорители, която желаете, като използвате [Speaker Pattern] в [Manual Speaker
Settings] от [Speaker Settings].

Можете да зададете [Surround Back Speaker Assign] само ако схемата на високоговорителите е зададена на настройка, която няма задни съраунд и високи/височинни високоговорители.

За да се наслаждавате на [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] или [AirPlay] в Зона 3, изберете [SOURCE] за входящ сигнал за Зона 3, след което
превключете входящия сигнал за основната зона.

Когато в Зона 3 е избран някой от външните изходи (SAT/CATV, AUX, TV или SA-CD/CD), се възпроизвежда звукът от устройството, свързано с входа AUDIO IN. За да възпроизвеждате
външни цифрови входящи данни от входа OPTICAL IN TV, COAXIAL IN SA-CD/CD или HDMI IN, изберете целевите входове за основната зона и след това изберете [SOURCE] за Зона 3.

Сродна тема
Пример за инсталиране на високоговорител
Инсталиране на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка със Зона 3

Свързване на система от високоговорители със 7.1 канала, използваща съраунд задни високоговорители

Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)
Наслаждавайте се на звук, като използвате високоговорители в Зона 3

Бележки относно свързването на кабели

Как да свържете кабелите на високоговорителите
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Настройка на Зона 3 (Zone3 Settings)
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Свържете ТВ или усилвател/приемник и високоговорители.1

Включете усилвателя/приемника в зона 3.2

Включете телевизора и устройството в основната зона.3

Изберете [Setup] – [Zone Settings] от началното меню.4

Изберете [Zone3 Settings].

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да направите връзки и настройки.

5

Изберете [Confirm changes].6
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Наслаждавайте се на звук, като използвате високоговорители в Зона 3

Можете да се наслаждавате на звук от устройството в Зона 3 чрез следната процедура.

Съвет
Можете също така да активирате зоната, която искате, като използвате ZONE SELECT и ZONE POWER върху устройството.

Можете също така да изберете изходни сигнали, които искате да предавате, като използвате INPUT SELECTOR на устройството, докато на дисплея е показано [3. xxxx (име на входящ
сигнал)], като натиснете няколко пъти ZONE SELECT на устройството.

Можете също да регулирате силата на звука, като използвате MASTER VOLUME върху устройството, докато [3. xxxx (име на входящ сигнал)] е показано на дисплея, като натиснете
няколко пъти ZONE SELECT върху устройството.

Ако искате да чувате в Зона 3 същия звук като този в основната зона, изберете [SOURCE].

Функция за изход от Зона 3
Натиснете ZONE 3  (захранване) на дистанционното управление, за да изключите захранването на Зона 3.

Операция за изход от Зона 3
Изберете [Zone Controls] – [Zone3] – [Power] от началното меню, след което изберете [Off].

Налични входящи сигнали и функционални ограничения в Зона 3
Вижте “Налични източници на входящи данни за всяка зона”.

Съвет
Специално приложение Sony | Music Center позволява по-лесна работа на зоната, като промяна на настройките или превключване на входящите сигнали за зоната от Вашия смартфон
или таблет.

Сродна тема
Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3
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Натиснете ZONE 3  (захранване) върху дистанционното управление.1

Натиснете ZONE 3 върху дистанционното управление.2

Докато ZONE 3 върху дистанционното управление свети в червено, натиснете бутона за вход, за да изберете изходния сигнал, който искате да
възпроизведете.

3

Стартирайте възпроизвеждането на устройство за входящи данни, което сте избрали в стъпка 3.4

Регулирайте силата на звука.

Натиснете ZONE 3 върху дистанционното управление и натиснете  (сила на звука) +/–, за да регулирате силата на звука, докато ZONE 3 върху дистанционното
управление свети в червено.

5
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Свързване на друг усилвател в Зона 3

Можете да се наслаждавате на звук от устройство, свързано към устройството, в зона, различна от основната зона. Например можете да гледате DVD в основната зона и
да слушате CD в Зона 3.

 Високоговорители
 Усилвател/Приемник
 Аудио кабел (не се доставя)
 Аудио сигнали

Забележка
За да се наслаждавате на [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] или [AirPlay] в Зона 3, изберете [SOURCE] за входящ сигнал за Зона 3, след което
превключете входящия сигнал за основната зона.

Можете да изберете входящ сигнал от четири външни входящи сигнала (SAT/CATV, AUX, TV или SA-CD/CD), FM радио (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-
тихоокеанския регион) и [SOURCE] в зона 3. Когато е избран някой от външните входящи сигнали, се възпроизвежда звукът от устройството, свързано към входа AUDIO IN. За да
възпроизвеждате други входящи данни, като Bluetooth Audio или външни цифрови входящи данни от входа OPTICAL IN TV, COAXIAL IN SA-CD/CD или HDMI IN, изберете целевия входящ
сигнал за основната зона, след което изберете [SOURCE] за Зона 3.

Ако зададете [DSD Native] в [Audio Settings] на [On], няма да се предават аудио сигнали за DSD съдържание от [USB] или [Home Network] към високоговорителите от Зона 3.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Настройка на Зона 3 (Zone3 Settings)
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Свържете ТВ или усилвател/приемник и високоговорители.1

Включете усилвателя/приемника в зона 3.2

Включете телевизора и устройството в основната зона.3

Изберете [Setup] – [Zone Settings] от началното меню.4

Изберете [Zone3 Settings].

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да направите връзки и настройки.

5

Изберете [Confirm changes].6
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Наслаждавайте се на звук с помощта на друг усилвател в Зона 3

Можете да се наслаждавате на звук от усилвателя в Зона 3 чрез следната процедура.

Съвет
Можете също да активирате Зона 3, като използвате ZONE SELECT и ZONE POWER на устройството.

Можете също така да изберете изходни сигнали, които искате да предавате, като използвате INPUT SELECTOR на устройството, докато на дисплея се показва [3. xxxx (име на входящ
сигнал)], като натиснете няколко пъти ZONE SELECT на устройството.

Можете също да регулирате силата на звука, като използвате MASTER VOLUME на устройството, докато на дисплея се показва [3. xxxx (име на входящ сигнал)], като натиснете няколко
пъти ZONE SELECT на устройството.

Функция за изход от Зона 3
Натиснете ZONE 3  (захранване) на дистанционното управление, за да изключите захранването на Зона 3.

Операция за изход от Зона 3
Изберете [Zone Controls] – [Zone3] – [Power] от началното меню, след което изберете [Off].

Налични входящи сигнали и функционални ограничения в Зона 3
Вижте “Налични източници на входящи данни за всяка зона”.

Съвет
Специално приложение Sony | Music Center позволява по-лесна работа на зоната, като промяна на настройките или превключване на входящите сигнали за зоната от Вашия смартфон
или таблет.

Сродна тема
Свързване на друг усилвател в Зона 3

Задаване на управлението на силата на звука за зона 3 (Zone3 Line Out)
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Изберете [Zone Controls] – [Zone3] – [Power] – [On] от началното меню.

Зона 3 е активирана.

1

Включете усилвателя в Зона 3.2

Изберете входа за източника на сигнал, който искате да предавате към [Input] на [Zone3].

Ако искате да чувате в Зона 3 същия звук като този в основната зона, изберете [SOURCE].

3

Стартирайте възпроизвеждането на устройство за входящи данни, което сте избрали в стъпка 3.4

Регулирайте до подходящо ниво на силата на звука.

Регулирайте нивото на силата на звука на усилвателя в Зона 3. Ако зададете [Zone3 Line Out] в меню [Zone Settings] на [Variable], можете също да регулирайте силата
на звука в Зона 3, като използвате [Zone Controls] – [Zone3] – [Volume] от началното меню.

5
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Наслаждавайте се на 360-градусов пространствено моделиран звук (360 Spatial Sound Mapping)

Функцията 360 Spatial Sound Mapping Ви позволява да се наслаждавате на удивителен 360-градусов пространствено моделиран звук, при който звукът се чува от всички
страни все едно в помещението има повече високоговорители. Необходимо е предварително да се извърши Auto Calibration, за да се възпроизведе точно звуково поле.

Забележка
Функцията [360SSM] не може да бъде зададена на [On], освен ако не е извършено Auto Calibration.

Високоговорителите трябва да бъдат свързани в конфигурацията на 4.0.0 канала или повече.

Предварително извършете автоматично калибриране.

Когато е свързано BLUETOOTH устройство и [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], настройката [360SSM] не може да се използва.

Тази настройка не може да се променя, когато са свързани слушалки.

Изберете схема на високоговорителите, която отговаря на конфигурацията на високоговорителите, като изберете [Manual Speaker Settings] – [Speaker Pattern] от менюто [Speaker Settings].

Тази настройка е налична, когато е избрано едно от следните звукови полета:
[Multi Stereo] (с изключение на 2-канално съдържание)
[A.F.D.]
[A.F.D. Movie]
[Audio Enhancer] (с изключение на 2-канално съдържание)

Съвет

Можете също така да натиснете 360SSM на дистанционното управление, за да активирате или деактивирате функцията [360 Spatial Sound Mapping].

Можете също да изберете [360 Spatial Sound Mapping] от [Audio Settings] в менюто [Setup].
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Изберете [Sound Effects] – [360SSM] от началното меню.1

Изберете [On].2
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Избор на звуково поле (Sound Field)

Можете да избирате от най-различни режими на звуково поле според връзките на високоговорителите или източниците на входящи данни.

Забележка

Звуковото поле ще превключи автоматично на [Headphone (2ch)], когато:
Слушалките са свързани към входа PHONES.
BLUETOOTH слушалките или BLUETOOTH високоговорителите са свързани с устройството.

Звуковите полета за филми или музика може да не работят в зависимост от входа или схемата на високоговорителите, която изберете, или с някои аудио формати.

Устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от действителната честота на дискретизация на входящите сигнали в зависимост от аудио формата.

Някои високоговорители или субуфери може да не предават звук в зависимост от настройката на звуковото поле.

Съвет
Можете също да използвате 2CH/MULTI, MOVIE или MUSIC на дистанционното управление или устройството, за да изберете звуково поле.

Можете също да изберете [Sound Field] в [Audio Settings] от началното меню.

Сродна тема
Нулиране на звуковите полета до настройките по подразбиране
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Изберете [Sound Effects] – [Sound Field] от началното меню.1

Изберете звуковото поле, което искате.

​Sony препоръчва да изберете звуково поле, отбелязано с [MOVIE], за филми и звуково поле, отбелязано с [MUSIC], за музика.
Вижте “Избираеми звукови полета и техните ефекти” за подробности относно всяко звуково поле.

2
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Избираеми звукови полета и техните ефекти

Забележка
В зависимост от аудио формата, ако изберете [Direct] и възпроизведете източник с 5.1 канала, когато са свързани съраунд високоговорители и два задни съраунд високоговорителя, от
съраунд високоговорителите ще се предава същият звук като този от задните съраунд високоговорители, подобен на този от съраунд система с 7.1 канала. Нивото на звука на съраунд и
задните съраунд високоговорители се регулира автоматично за оптимален баланс.

Atmos се декодира като Dolby TrueHD или Dolby Digital Plus, когато е избрано звуково поле, различно от [Multi Stereo], [A.F.D.] или [Dolby Mode].
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Звуково поле Дисплей Ефекти на звуковото поле

2CH/MULTI

2ch Stereo 2CH STEREO

Възпроизвежда 2-канални аудио сигнали, без да добавя съраунд ефекти. Монофоничните и многоканалните аудио
сигнали се предават след конвертиране в 2-канален сигнал.
Това звуково поле е най-подходящо за възпроизвеждане на аудио сигнали, тъй като те идват само от два предни
високоговорителя без добавяне на виртуален съраунд ефект.
Звукът се извежда само от предните леви/десни високоговорители. Няма звук от субуфера.

Multi Stereo MULTI ST.

Предава звук от всички свързани високоговорители.
Когато се приемат 2-канални или монофонични аудио сигнали, устройството предава звук от всички високоговорители,
без да добавя никакъв съраунд ефект.
Когато се приемат многоканални аудио сигнали, е възможно звукът да не се предава от някои високоговорители в
зависимост от настройките на високоговорителите или възпроизвежданото съдържание.

Direct DIRECT Възпроизвежда всички аудио сигнали, без да добавя никакъв съраунд ефект.

A.F.D. (Auto
Format
Decoding)

A.F.D.
Декодира и възпроизвежда аудио сигнали с помощта на метод за оптимално обработване в зависимост от входящия
аудио сигнал.

MOVIE

A.F.D. Movie A.F.D. MOVIE
Създава оптимизиран (препоръчителен) звук според потока. Звукът е миксиран, за да се наслаждавате на съраунд в
същото време.

Dolby Mode
DOLBY
MODE

Възпроизвежда съдържание чрез Dolby миксер или виртуална технология в зависимост от оформлението на зададения
високоговорител.

DTS:X Mode DTS:X MODE
Възпроизвежда съдържание чрез DTS миксер или виртуална технология в зависимост от оформлението на зададения
високоговорител.

MUSIC Audio Enhancer A.ENHANCER

Надгражда съществуващите източници на звук почти до качество на звука с висока резолюция с DSEE Ultimate (Digital
Sound Enhancement Engine Ultimate). Това звуково поле Ви кара да се чувствате все едно наистина сте в звукозаписно
студио или на концерт.
DSEE Ultimate работи само при източници на 2-канален звук с честота на моделиране 44,1 kHz или 48 kHz на входящите
данни от следните жакове:

HDMI IN жакове
HDMI OUT A (TV) жак*
OPTICAL IN TV жак
COAXIAL IN SA-CD/CD жак

Слушалки
Headphone
(2ch)

HP 2CH

Този режим се избира автоматично, когато слушалките са свързани с входа PHONES или BLUETOOTH слушалките/
високоговорителите са свързани с устройството. (В такъв случай не могат да бъдат избрани други звукови полета.)
Възпроизвежда 2-канални аудио сигнали, без да добавя съраунд ефекти. Звукът от монофонични и многоканални аудио
сигнали се предава след конвертиране в 2-канален сигнал.

Вход за eARC или ARC сигнал*
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Взаимоотношения между звуковите полета и изходите на високоговорителите

Списъкът по-долу показва кой високоговорител предава звук при избор на определено звуково поле.

Съдържание по 2 канала

Значение на символите в таблицата
-: Не предава звук.
◎: Предава звук.
○: Предава звук в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите и съдържанието, което ще бъде възпроизвеждано.
●: За Dolby и DTS аудио потоци предава звук в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите. Не се предава звук за линейна PCM, DSD или AAC.

Свързан е субуфер.
Зададена е схема на високоговорителите със субуфер ([x.1]).

Свързан е субуфер.
Зададена е схема на високоговорителите със субуфер ([x.1]).
[Manual Speaker Settings] - [Size] в менюто [Speaker Settings] е зададено на [Small].

Многоканално съдържание

Значение на символите в таблицата
-: Не предава звук.
◎: Предава звук.
○: Предава звук в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите и съдържанието, което ще бъде възпроизвеждано.

Звуково поле Дисплей Предни
високоговорители

Централен
високоговорител

Централен
високоговорител

на телевизора

Съраунд
високоговорители

Съраунд задни
високоговорители Субуфер Високи

високоговорители

2CH/MULTI

2ch
Stereo

2CH
STEREO

◎ - - - - - -

Multi
Stereo

MULTI ST. ◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

Direct
(аналогов
вход)

DIRECT ◎ - - - - - -

Direct
(други)

DIRECT ◎ - - - - ○ (*2) -

A.F.D.
(Auto
Format
Decoding)

A.F.D. ◎ ● ● ● ● ○ (*2) ●

MOVIE

A.F.D.
Movie

A.F.D.
MOVIE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

Dolby
Mode

DOLBY
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

DTS:X
Mode

DTS:X
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

MUSIC
Audio
Enhancer

A.
ENHANCER

◎ - - - - ○ (*2) -

Предава звук, когато са изпълнени следните условия:*1

Предава звук, когато са изпълнени следните условия:*2

Звуково поле Дисплей Предни
високоговорители

Централен
високоговорител

Централен
високоговорител

на телевизора

Съраунд
високоговорители

Съраунд задни
високоговорители Субуфер Високи

високоговорители

2CH/MULTI

2ch
Stereo

2CH
STEREO

◎ - - - - - -

Multi
Stereo

MULTI ST. ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Direct DIRECT ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

A.F.D.
(Auto
Format
Decoding)

A.F.D. ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

MOVIE

A.F.D.
Movie

A.F.D.
MOVIE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Dolby
Mode

DOLBY
MODE ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

DTS:X
Mode

DTS:X
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

MUSIC
Audio
Enhancer

A.
ENHANCER

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○
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Забележка

Когато не се чува звук, проверете дали всички високоговорители са свързани добре към правилните изводи за високоговорителите и дали е избрана правилната схема на
високоговорителите.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Нулиране на звуковите полета до настройките по подразбиране

Не забравяйте да използвате бутоните на устройството, за да извършите тази операция.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Задръжте надолу MUSIC и натиснете  (захранване) на устройството.

[S.F.INITIALIZED!] се появява на дисплея и всички звукови полета се нулират до настройката по подразбиране.

1

127



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Регулиране на еквалайзера (Equalizer)

Можете да използвате следните параметри, за да регулирате качеството на тоновете (ниво на баса/високите честоти) на всеки високоговорител.

 Ниво (dB)
 Честота (Hz)
 Бас
 Високи честоти

Забележка

Тази функция не работи в следните случаи:
[Pure Direct] е зададен на [On].
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[DSD Native] е зададен на [On] и устройството възпроизвежда аудио сигнали във DSD формат.

Честотите за [Bass] и [Treble] са фиксирани.

В зависимост от аудио формата устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от първоначалната честота на дискретизация на входящите сигнали.

Налични са само увеличение на [Bass] и [Treble] за [Front] при свързани слушалки.

Съвет

Можете също да изберете [Equalizer] в [Setup] – [Speaker Settings] – [Manual Speaker Settings] от началното меню.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Sound Effects] – [Equalizer] от началното меню.1

Изберете [Front], [Center], [Surround] или [Height].2

Изберете [Bass] или [Treble].3

Настройте увеличението.4
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Наслаждавайте се на по-естествения звук с високоговорители, монтирани на тавана (In-Ceiling Speaker Mode)

Задайте дали да се използва или не [In-Ceiling Speaker Mode] с текущия входящ сигнал.
В настройка, в която предните и централните високоговорители са монтирани на тавана, свалянето на позицията на аудио изхода до височината на екрана Ви позволява
да се наслаждавате на по-естествено изживяване.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[Pure Direct] е зададен на [On].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.

Тази функция не работи, ако изберете звуково поле, различно от следното:
2ch Stereo
Multi Stereo

Функцията може да не работи в зависимост от аудио формата.

Устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от действителната честота на дискретизация на входящите сигнали в зависимост от аудио формата.

Съвет
Можете също да изберете [In-Ceiling Speaker Mode] от [Speaker Settings] – [TV/Screen Center Settings] в менюто [Setup].

За да постигнете оптимални ефекти в средата на слушане, задайте [Manual Speaker Settings] – [Height] – [Ceiling] от менюто [Speaker Settings] и извършете Auto Calibration.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Sound Effects] – [In-Ceiling Speaker Mode] от началното меню.1

Изберете настройката, която искате.

Front & Center: Сваля позицията на аудио изхода за предните и централните високоговорители, монтирани на тавана, до височината на екрана.
Front: Сваля позицията на аудио изхода за предните високоговорители, монтирани на тавана, до височината на екрана.
Off: Не активира тази функция.

2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Наслаждавайте се на звук с голяма точност (Pure Direct)

Можете да се наслаждавате на звук с голяма точност от всички входове, като използвате функцията [Pure Direct]. Когато функцията [Pure Direct] е включена, дисплеят
изгасва, за да потиска шума, който влияе на качеството на звука.

Отмяна на [Pure Direct]
Функцията [Pure Direct] ще бъде отменена, когато извършвате следното:

Изберете [Off] в стъпка 2.
Натиснете PURE DIRECT.
Променете звуковото поле.
Променете следните настройки в менюто [Speaker Settings]:

[Auto Calibration Settings] – [Automatic Phase Matching]
[Auto Calibration Settings] – [Calibration Type]
[Manual Speaker Settings] – [Equalizer]
[TV/Screen Center Settings] – [In-Ceiling Speaker Mode]

Забележка
[Automatic Phase Matching], [Calibration Type], [Equalizer], [In-Ceiling Speaker Mode] и [360 Spatial Sound Mapping] не работят, когато е избрана функцията [Pure Direct].

Съвет
Можете също да използвате PURE DIRECT на дистанционното управление или устройството за включване или изключване на функцията [Pure Direct].

Можете също да изберете [Pure Direct] от [Audio Settings] в меню [Setup].
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Изберете [Sound Effects] – [Pure Direct] от началното меню.1

Изберете [On].2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Използване на функцията DTS:X Dialog Control

Функцията DTS:X за управление на диалози е функция, която регулира нивата на диалозите по време на възпроизвеждане на DTS:X потока. Тази функция Ви позволява
да увеличавате нивата на диалозите, за разлика от фоновия звук, и да чувате лесно диалози дори когато има шум.

Забележка
Възможно е функцията да не работи в зависимост от аудио сигналите.

Когато изберете [TV] за източника на входящи данни, натиснете върху AMP MENU на дистанционното управление, за да зададете тази функция, като използвате менюто на дисплея.

Сродна тема
Управление на устройството с менюто на дисплея

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Натиснете OPTIONS.

Появява се менюто с опции.

1

Изберете [DTS Dialog Control].2

Натиснете  (нагоре)/  (надолу), за да регулирате нивото на диалозите.3
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Управление на устройството чрез заключване с ТВ (Управление за HDMI функция)

Свързването на ТВ, съвместим с функцията за управление на HDMI, към входа HDMI OUT A (TV) чрез HDMI кабел Ви позволява да блокирате работата на устройството,
като включване/изключване или регулиране на силата на звука на ТВ.

Относно функцията за управление на HDMI
Функцията за управление на HDMI е функция, която позволява работа на устройствата, свързани с HDMI (High-Definition Multimedia Interface) кабел, като ги блокира.
Въпреки че тази функция работи за устройства, съвместими с функцията за управление на HDMI, е възможно да не работи, ако свържете устройства, различни от тези,
произведени от Sony.

Подготовка за работа чрез блокиране на ТВ

Разрешете настройките на функцията за управление на HDMI на ТВ и устройството, свързано към устройството с HDMI кабел.
Задайте [Control for HDMI] в менюто [HDMI Settings] на [On].

Съвет
Когато свързвате устройство като Blu-ray Disc плейър към ТВ с HDMI кабел, активирайте неговата функция за управление на HDMI.

За да активирате функцията за управление на HDMI на ТВ или Blu-ray Disc плейър, вижте инструкциите за експлоатация.

Ако активирате функцията за управление на HDMI (“BRAVIA” sync), когато използвате ТВ, произведен от Sony, функцията за управление на HDMI на устройството също се активира
автоматично. Когато настройката приключи, на дисплея се появява [DONE].

Извършване на операция, свързана със захранването или регулирането на силата на звука чрез дистанционно управление на ТВ

Когато включвате/изключвате ТВ или регулирате силата на звука чрез дистанционното управление на ТВ, работата на захранването на устройството или регулирането на
силата на звука е блокирано.

 ТВ

 Дистанционно управление на ТВ

Блокиране на захранването
Когато включвате или изключвате ТВ, устройството ще се включва или изключва автоматично.

Забележка
Ако изключите устройството преди да изключите ТВ, устройството може да не се включи автоматично, когато включите ТВ следващия път. В такъв случай изпълнете следната операция.

Изберете устройството за предаване за звук в менюто на ТВ.
Когато използвате ТВ на Sony, включете устройството, докато телевизорът е включен.

Регулиране на силата на звука
Звукът на ТВ, който гледате, се предава автоматично от високоговорителя, свързан към устройството. Можете да регулирате силата на звука на устройството чрез
дистанционното управление на ТВ.

Други функции за блокиране

Управление на меню чрез дистанционното управление на ТВ
Можете да управлявате менюто на устройството, като изберете името на устройството, когато променяте входа или при работа с менюто за синхронизиране на ТВ.

Забележка
В менюто за синхронизиране на ТВ устройството се разпознава като “Tuner” от ТВ.

Някои ТВ на Sony поддържат менюто за синхронизиране. Вижте инструкциите за експлоатация на Вашия ТВ, за да разберете дали Вашият ТВ поддържа менюто за синхронизиране.

Език
Когато промените езика за екрана на телевизора, езикът на екрана на устройството също се променя.

Забележка
Ако изберете език, който не се поддържа от устройството, като език на екрана на телевизора, езикът на екрана на устройството няма да се промени.

Функция за възпроизвеждане с едно докосване

Когато възпроизвеждате съдържание от плейър за Blu-ray Disc или “PlayStation®5” и др., свързан към устройството, устройството и ТВ се включват автоматично.

Съвет

Можете да промените настройките на управлението на HDMI, като изберете [Setup] – [HDMI Settings] – [Control for HDMI] в началното меню.

Сродна тема
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Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Управление на устройството чрез блокиране на ТВ, съвместим с функцията “BRAVIA” Sync

“BRAVIA” Sync е разширена функция, разработена от Sony въз основа на функцията за управление на HDMI. Като свържете устройства, съвместими с “BRAVIA” Sync,
например ТЕЛЕВИЗОР или плейър за Blu-ray Disc чрез HDMI кабел, можете да управлявате устройствата, като ги блокирате помежду им.

Използване на “BRAVIA” Sync
“BRAVIA” Sync е активирано чрез активиране на функцията за управление на HDMI на устройството с марка Sony.

Какво можете да правите с “BRAVIA” Sync

Функция за управление на HDMI
Блокиране на захранването
Регулиране на силата на звука
Управление на меню чрез дистанционното управление на ТВ
Език
Функция за възпроизвеждане с едно докосване

Функция за управление на домашно кино
Задаване на устройството, задаване на настройките на звуковите полета, превключване на входящи сигнали и др., може да стане без превключване на входящия сигнал
на ТВ.

Сродна тема
Управление на устройството чрез заключване с ТВ (Управление за HDMI функция)
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Превключване на ТВ, които възпроизвеждат HDMI видео сигнали

Ако [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Main], а Вие сте свързали два ТВ към входовете HDMI OUT A (TV) и HDMI OUT B/ZONE 2, можете да превключите изхода за тези два
ТВ, като използвате бутона HDMI OUT върху дистанционното управление.

Забележка

[HDMI A+B] може да не работи, ако съвместимите видео формати на ТВ, свързани към жаковете за HDMI OUT A (TV) и HDMI OUT B/ZONE 2 на устройството, са различни.

[HDMI A+B] може да не работи в зависимост от възпроизвеждащото устройство, което свържете.

Когато свържете два ТВ, съвместими с Dolby Vision, към устройството и изберете [HDMI A+B], съдържанието Dolby Vision се възпроизвежда във формат HDR10 или SDR (стандартен
динамичен диапазон). За да се наслаждавате на съдържание Dolby Vision такова каквото е, свържете само един ТВ, съвместим с Dolby Vision, към устройството или изберете [HDMI A] или
[HDMI B].

Ако [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Zone2], не можете да изберете [HDMI B] и [HDMI A+B].

Когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Zone2], HDMI сигналите се възпроизвеждат в Зона 2, дори ако е избран [HDMI OFF].

Сродна тема
Избор на метода за използване на входа HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)
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Свържете два телевизора към устройството и включете устройството и двата телевизора.1

Натиснете HDMI OUT.

Всеки път, когато натискате бутона, изходът се превключва както следва:
HDMI A – HDMI B – HDMI A+B – HDMI OFF

2
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Превключване между цифров и аналогов звук (Input Mode)

Когато свързвате устройства както към цифрови, така и към аналогови входове на устройството, можете да фиксирате режима за входящ звуков сигнал на всяко
устройство или да зададете превключване от едно на друго устройство в зависимост от вида на материала, който искате да гледате.

Забележка

В зависимост от входящия сигнал, [Optical], [Coaxial] или [Analog] може да не се покаже.
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Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню.1

Изберете [Assignment].2

Изберете [Input Mode].

Auto: Дава приоритет на цифровите аудио сигнали. Ако има повече от една цифрова връзка, HDMI аудио сигналите имат приоритет. Ако няма цифрови аудио
сигнали, ще бъдат избрани аналогови аудио сигнали.
Когато е избран ТВ вход, се дава приоритет на eARC или ARC сигнали. Ако Вашият ТВ не поддържа функцията eARC или ARC, ще бъдат избрани цифрови
оптични аудио сигнали.
Optical: Насочва входящи цифрови аудио сигнали към входа OPTICAL IN TV.
Coaxial: Насочва входящи цифрови аудио сигнали към входа COAXIAL IN SA-CD/CD.
Analog: Насочва входящи аналогови аудио сигнали към входовете AUDIO IN (L/R).

3
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
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Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

Можете да зададете повторно входовете OPTICAL IN TV/COAXIAL IN SA-CD/CD към друг входящ сигнал, ако настройките по подразбиране на входовете не съответстват
на свързаното устройство.
Например когато свързвате DVD плейър към входа OPTICAL IN TV на устройството, задайте входа OPTICAL IN TV на [BD/DVD].

Подлежащи на задаване входове за цифрови аудио входящи данни
OPT:
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV (*), SA-CD/CD
COAX：
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD (*)
None：
GAME (*), MEDIA BOX (*), BD/DVD (*), SAT/CATV (*), VIDEO (*), AUX (*), TV, SA-CD/CD

Забележка

Когато зададете цифрови аудио входящи данни, настройката Input Mode може да се променя автоматично.

Разрешено е по едно повторно задаване за всеки вход.

Ако от зададените входове не се възпроизвежда звук, проверете настройките Input Mode.
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Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню.1

Изберете [Assignment].2

Изберете името на входящия сигнал, който искате да зададете.3

Натиснете  (наляво)/  (надясно) няколко пъти, за да изберете [OPTICAL/COAXIAL].4

Натиснете  (нагоре)/ (надолу) няколко пъти, за да изберете входа, който искате да зададете.5

Настройка по подразбиране*
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Относно Custom Preset

Можете да записвате различни настройки с плейъра, ТВ и др., в зависимост от Вашия стил на слушане и гледане. Можете да регистрирате тези настройки за операция “с
едно докосване” и след това лесно да извиквате средата, създадена с настройките.
Например, като запазите настройките в предварително зададената настройка за [Movie] както следва, можете да превключвате всички настройки на устройството
едновременно, без да превключвате всяка настройка за [Input], [Sound Field] и [Calibration Type] поотделно.

Input: BD/DVD
Sound Field: Multi Stereo (MULTI ST.)
Calibration Type: Engineer

Сродна тема
Записване на настройките като предварително зададени

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Записване на настройките като предварително зададени

Забележка
Настройки, за които квадратчето с отметка е без поставена отметка, не се променят от настоящите настройки, дори когато извикате предварително зададените настройки. Изберете [Edit],
след което поставете отметка в кутийката за елемент от настройката на екрана за редактиране.

Съвет
Можете да презапишете [Movie] с настоящите настройки, като задържите надолу CUSTOM1 за 3 секунди по същия начин, както правите, когато избирате [Import] от менюто.

Сродна тема
Извикване на предварително зададените настройки

Елементи, за които можете да записвате настройки и стойностите по подразбиране за всеки елемент
Налични източници на входящи данни за всяка зона
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Изберете [Custom Preset] от началното меню.1

Натиснете OPTIONS с предварително зададена настройка, за която искате да редактирате настройките измежду избрани от [Movie] или [Music].2

Изберете менюто, което желаете, от менюто с опции.

Edit: Позволява Ви да персонализирате и записвате настройките според Вашите предпочитания.
Import: Зарежда настоящите настройки на устройството и запазва тези настройки с предварително зададените. [Input] и [Volume] не се съхраняват. Ако изберете
[Import], стъпки 4 и 5 не са необходими.

3

Ако сте избрали [Edit] в стъпка 3, натиснете  (нагоре)/  (надолу) и  (въведете) на екрана за редактиране, за да изберете елемента, който искате да
зададете, и след това променете настройката според Вашето желание.

4

Ако квадратчето за отметка вляво от зададения елемент е без поставена отметка, натиснете  (наляво)/  (нагоре)/  (надолу), за да изберете
квадратчето за отметка и натиснете  (въведете), за да поставите отметка.

Настройката ще бъде приложена.

5
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Извикване на предварително зададените настройки

Съвет
Можете директно да извикате настройката(ите), запазена(и) за [Movie], като натиснете CUSTOM1 на дистанционното управление.

Сродна тема
Елементи, за които можете да записвате настройки и стойностите по подразбиране за всеки елемент

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Custom Preset] от началното меню.1

Изберете предварително зададена настройка, която желаете.2
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Елементи, за които можете да записвате настройки и стойностите по подразбиране за всеки елемент

“–” за следните елементи показва, че в квадратчето за отметка от лявата страна на всеки елемент не е поставена отметка на екрана за редактиране.
Задаването на елементи без отметка в квадратчетата е невалидно, дори ако се показват стойности за елементите.

Movie
Input: BD/DVD
Tuner Preset: –
Volume: –
HDMI Output: –
Party Mode: –
Sound Field: Multi Stereo
360 Spatial Sound Mapping: –
In-Ceiling Speaker Mode: –
Pure Direct: –
Calibration Type: –
Front Bass: –
Front Treble: –
Center Bass: –
Center Treble: –
Surround Bass: –
Surround Treble: –
Height Bass: –
Height Treble: –

Music
Input: SA-CD/CD
Tuner Preset: –
Volume: –
HDMI Output: –
Party Mode: –
Sound Field: Multi Stereo
360 Spatial Sound Mapping: –
In-Ceiling Speaker Mode: –
Pure Direct: –
Calibration Type: –
Front Bass: –
Front Treble: –
Center Bass: –
Center Treble: –
Surround Bass: –
Surround Treble: –
Height Bass: –
Height Treble: –

Сродна тема
Записване на настройките като предварително зададени

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Пестене на енергия в режим на готовност

Можете да пестите енергия, като настроите устройството по следния начин:

Задайте [Audio Return Channel], [Control for HDMI] и [Signal Pass Through] в менюто [HDMI Settings] на [Off].
Задайте [Network/Bluetooth Standby] в менюто [System Settings] на [Off].
Задайте [Power] за [Zone2] или [Zone3] в менюто [Zone Controls] на [Off].

Забележка
Ако сте съгласни да използвате функцията Chromecast built-in, [Network/Bluetooth Standby] автоматично се превключва на [On].

Сродна тема
Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)

Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)
Наслаждавайте се на звук, като използвате високоговорители в Зона 3

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Извършване на лесно настройване

Можете да направите основните настройки за използване на устройството.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Setup] – [Easy Setup] от началното меню.1

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да направите настройките.

Можете да зададете [Language], [Auto Calibration], [Internet Settings] и др. Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно), за да изберете елемент, след
което натиснете  (въведете).

2
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Промяна на името за всеки входящ сигнал (Name)

Можете да въведете до 10 символа за всяко име на входящ сигнал.
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Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню.1

Изберете [Icon, Name].2

Изберете името на входящия сигнал, което искате да промените, в [Name].

На екрана на ТВ се появява клавиатура.

3

Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно) и  (въведете), за да изберете символите един по един и да въведете името.4

Изберете [Enter].

Въведеното от Вас име е регистрирано.

5
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Промяна на работата на входовете и показването им върху дисплея

Можете да персонализирате настройките за всеки вход според Вашите предпочитания и използване.
Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню, след което задайте всеки елемент, показан по-долу.

Input
Можете да промените настройките на [Icon], [Name], [Watch / Listen], [Show / Hide], [OPTICAL/COAXIAL] и [Input Mode] за желаните входящи данни.

Забележка
Настройките на [HDMI], [VIDEO IN] и [AUDIO IN] в [Assignment] в [Input Settings] са фиксирани и не могат да бъдат променяни.

Настройката на [OPTICAL/COAXIAL] в [Assignment] за [TV] е фиксирана и не може да бъде променяна.

Съвет

Можете също така да извикате екрана [Input Settings], като изберете [Edit] от менюто [Watch] или [Listen].

Icon, Name
Icon
Можете да зададете иконата, показвана в менюто Watch / Listen.

Name
Можете да промените името, показвано в менюто Watch / Listen.

Watch / Listen
Можете да зададете дали даден входящ сигнал да се показва в менюто Watch или в менюто Listen.

Watch: Показва входящ сигнал към менюто Watch.
Listen: Показва входящ сигнал към менюто Listen.
Watch / Listen: Показва входящ сигнал и към двете менюта Watch и Listen.

Show / Hide
Можете да зададете дали даден входящ сигнал да се показва или не.

Show: Показва входящия сигнал.
Hide: Скрива входящия сигнал.

Assignment
OPTICAL/COAXIAL
Можете да настроите входа (входовете) за различни входящи цифрови звукови сигнали.

OPT1
COAX
None

Input Mode
Можете да зададете режима за входящи данни за всеки вход.

Auto
Optical
Coaxial
Analog

Сродна тема
Промяна на името за всеки входящ сигнал (Name)

Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Превключване между цифров и аналогов звук (Input Mode)

Когато свързвате устройства както към цифрови, така и към аналогови входове на устройството, можете да фиксирате режима за входящ звуков сигнал на всяко
устройство или да зададете превключване от едно на друго устройство в зависимост от вида на материала, който искате да гледате.

Забележка

В зависимост от входящия сигнал, [Optical], [Coaxial] или [Analog] може да не се покаже.
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Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню.1

Изберете [Assignment].2

Изберете [Input Mode].

Auto: Дава приоритет на цифровите аудио сигнали. Ако има повече от една цифрова връзка, HDMI аудио сигналите имат приоритет. Ако няма цифрови аудио
сигнали, ще бъдат избрани аналогови аудио сигнали.
Когато е избран ТВ вход, се дава приоритет на eARC или ARC сигнали. Ако Вашият ТВ не поддържа функцията eARC или ARC, ще бъдат избрани цифрови
оптични аудио сигнали.
Optical: Насочва входящи цифрови аудио сигнали към входа OPTICAL IN TV.
Coaxial: Насочва входящи цифрови аудио сигнали към входа COAXIAL IN SA-CD/CD.
Analog: Насочва входящи аналогови аудио сигнали към входовете AUDIO IN (L/R).

3
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Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

Можете да зададете повторно входовете OPTICAL IN TV/COAXIAL IN SA-CD/CD към друг входящ сигнал, ако настройките по подразбиране на входовете не съответстват
на свързаното устройство.
Например когато свързвате DVD плейър към входа OPTICAL IN TV на устройството, задайте входа OPTICAL IN TV на [BD/DVD].

Подлежащи на задаване входове за цифрови аудио входящи данни
OPT:
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV (*), SA-CD/CD
COAX：
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD (*)
None：
GAME (*), MEDIA BOX (*), BD/DVD (*), SAT/CATV (*), VIDEO (*), AUX (*), TV, SA-CD/CD

Забележка

Когато зададете цифрови аудио входящи данни, настройката Input Mode може да се променя автоматично.

Разрешено е по едно повторно задаване за всеки вход.

Ако от зададените входове не се възпроизвежда звук, проверете настройките Input Mode.
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Изберете [Setup] – [Input Settings] от началното меню.1

Изберете [Assignment].2

Изберете името на входящия сигнал, който искате да зададете.3

Натиснете  (наляво)/  (надясно) няколко пъти, за да изберете [OPTICAL/COAXIAL].4

Натиснете  (нагоре)/ (надолу) няколко пъти, за да изберете входа, който искате да зададете.5

Настройка по подразбиране*
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Превключване на конфигурацията на високоговорителите (Speaker Configuration Selection)

Можете да запишете две конфигурации на високоговорители като [Preset1] и [Preset2] и да ги превключвате. Когато промените настройките в [Manual Speaker Settings] или
[Auto Calibration Settings] от [Speaker Settings], промените се отразяват върху текущата конфигурация на високоговорителите ([Preset1] или [Preset2]) и се записват.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Speaker Configuration Selection].2

Изберете записана конфигурация на високоговорителите с Ваши любими настройки.

Preset1
Preset2

3
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Проверка на записаната информация за конфигурация на високоговорителите (Speaker Configuration Information)

Можете да проверите информацията, запазена в предварителната настройка, в [Speaker Configuration Selection].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Speaker Configuration Information].2

Изберете конфигурацията на високоговорителите, която искате да проверите.

Preset1
Preset2

3
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Извършване на автоматично калибриране (Auto Calibration Settings)

Можете да извършвате автоматично калибриране, докато слушате.

Забележка
Ако измерването е неуспешно, следвайте съобщението, след което изберете [Retry]. За подробности относно кода за грешка и предупредителното съобщение вижте “Списък със
съобщения след измервания от автоматичното калибриране”.

Тази настройка не е налична, когато са свързани слушалки.

Съвет
Измерването при автоматичното калибриране ще бъде отменено, ако извършите следните операции по време на процеса на измерване:

Ако натиснете  (захранване).
Ако натиснете бутоните за входящ сигнал на дистанционното управление или завъртите INPUT SELECTOR на устройството.
Ако натиснете HOME, AMP MENU, HDMI OUT или  (заглушаване на звука) върху дистанционното управление.
Ако натиснете SPEAKERS върху устройството.
Ако промените нивото на силата на звука.
Ако свържете слушалки.
Ако натиснете MUSIC върху дистанционното управление или устройството.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Auto Calibration Settings].2

Изберете [Auto Calibration] и след това изберете [Start].3

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да проверите връзката на външните устройства, да зададете конфигурацията на високоговорителите и да
извършите автоматично измерване с помощта на измерващия микрофон и стойката за микрофона.

Автоматично калибриране се извършва два пъти.

4

Когато измерването приключи, изберете елемента, който желаете.

Save: Записва резултатите от измерването и излиза от процеса на настройване.
Retry: Извършва отново автоматично калибриране.
Discard: Излиза от процеса на настройване, без да запаметява резултатите от измерването.

5

Запишете резултатите от измерванията.

Изберете [Save] в стъпка 5.

6

150



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Калибриране на фазовите характеристики на високоговорителите (Automatic Phase Matching)

Можете да зададете функцията A.P.M. (Automatic Phase Matching) в D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration). По този начин се калибрират фазовите характеристики на
високоговорителите за добре координиран съраунд звук.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

Слушалките са свързани.
Не е извършено [Auto Calibration].
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.
[Pure Direct] е зададен на [On].

Устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от действителната честота на дискретизация на входящите сигнали в зависимост от аудио формата.
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Изберете [Setup ] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Auto Calibration Settings].2

Изберете [Automatic Phase Matching].3

Изберете настройката, която искате.

Auto: Автоматично включва или изключва функцията [Automatic Phase Matching].
Off

4
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Избор на вида на Auto Calibration (Calibration Type)

Можете да изберете вида на калибрирането, след като сте извършили Auto Calibration и сте записали настройките.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

Слушалките са свързани.
Не е извършено [Auto Calibration].
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.
[Pure Direct] е зададен на [On].

Устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от действителната честота на дискретизация на входящите сигнали в зависимост от аудио формата.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Auto Calibration Settings].2

Изберете [Calibration Type].3

Изберете настройката, която искате.

Full Flat: Измерва честотата от всеки високоговорител равномерно.
Engineer: Настройва честотните характеристики на “стандарта на Sony за слушане в стая”.
Front Reference: Регулира характеристиките на всички високоговорители, така че да съвпадат с характеристиките на предния високоговорител.
Off

4

152



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Избор на режим на връзка с безжични високоговорители (Link mode)

Това устройство поддържа връзка с допълнителен безжичен заден високоговорител/субуфер на Sony по избор.
Можете да зададете метода на свързване на безжичния заден високоговорител/субуфер.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Speaker Settings].2

Изберете [Link mode].3

Изберете метода на свързване.

Auto: Свързва автоматично безжичния заден високоговорител/субуфер.
Manual: Свързва ръчно безжичния заден високоговорител/субуфер.

4
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Ръчно свързване на безжични високоговорители (Start manual linking)

Устройството е съвместимо с връзка към безжичен заден високоговорител/субуфер на Sony (не се доставя).
Когато за първи път свързвате безжичния заден високоговорител/субуфер на Sony към устройството, следвайте стъпките по-долу.
След като се свържете, безжичният заден високоговорител/субуфер на Sony ще се свърже автоматично към устройството следващия път, когато включите захранването.

Забележка
Актуализирайте софтуера на устройството до най-новата версия, преди да свържете безжичните задни високоговорители/субуфер на Sony (не се доставят).

Съвет

За моделите с безжичен заден високоговорител/субуфер, съвместими с устройството, посетете уебсайта на Sony.

Ако свързвате 2 безжични субуфера, използвайте същия модел.

За подробна информация относно безжичния заден високоговорител/субуфер вижте инструкциите за експлоатация, доставени с всеки високоговорител.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Speaker Settings].2

Изберете [Start manual linking].3

Натиснете LINK върху високоговорителя (не се доставя).

Индикаторът за захранването на високоговорителя (не е включен към устройството), върху който е натиснат LINK, примигва последователно два пъти в зелено или
бяло.
Цветът на индикатора за захранването е различен за различните модели.

4

Изберете [Start].

Започва ръчно свързване. Процесът на свързване се появява на екрана на телевизора. За да отмените ръчното свързване, изберете [Cancel].

5

Когато за целевите високоговорители се показва [Connected], изберете [Finish].6

Натиснете  (въведете).

Установено е ръчно свързване и индикаторът за захранването на високоговорителя (не се доставя) свети в зелено или бяло.
Цветът на индикатора за захранването е различен за различните модели.

7

Следвайте инструкциите на екрана, за да извършите автоматично калибриране.

Когато настройките за свързване на безжичните високоговорители са завършени, се появява екран, който Ви води към [Auto Calibration].
Когато свързвате безжичен заден високоговорител, изберете или [Surround], или [Surround Back] на екрана за [ - Wireless Speaker Assign] в Автоматично калибриране,
за да зададете позицията на високоговорителя.

8
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Проверка на състоянието на връзката на безжичните високоговорители (Check wireless connection)

Можете да проверите състоянието на връзката на безжичния заден високоговорител/субуфер.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Speaker Settings].2

Изберете [Check wireless connection].3
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Настройка на оптималната честота за връзка с безжичен високоговорител (RF Channel)

Като зададете честотата да бъде оптимална за свързване на безжичен високоговорител, можете да потиснете смущенията на звука.

Съвет
Ако искате веднага да оптимизирате честотата, превключете тази функция на [Off] и след това на [On].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Speaker Settings].2

Изберете [RF Channel].3

Изберете настройката.

On: Оптималната честота се избира автоматично. Това е по-силният режим за безжични смущения.
Off: Честотата е фиксирана, за да се избегне смущение по време на безжична връзка. Ако има прекъсване на звука, когато е избрано [On], това може да се
подобри, като изберете [Off].

4
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Избор на качеството на възпроизвеждане на безжичен високоговорител (Wireless Playback Quality)

Можете да изберете качеството на възпроизвеждане на безжичния високоговорител.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Speaker Settings].2

Изберете [Wireless Playback Quality].3

Изберете [Sound Quality] или [Connection].4
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Проверка на версията на софтуера на безжичните високоговорители (Software Version)

Можете да проверите версията на софтуера на безжичните високоговорители.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Speaker Settings].2

Изберете [Software Version].3
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Предаване на частта от централния високоговорител на звука през високоговорителите на ТВ (TV Center Speaker Mode)

Ако вашият ТВ има вход за S-централен високоговорител, можете да използвате екрана на ТВ като централен високоговорител, като свържете ТВ към S-CENTER OUT
входа на това устройство.

Забележка

Тази функция не работи в следните случаи:
Слушалките са свързани.
[Speaker Pattern] е зададена на настройка без централен високоговорител.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [TV/Screen Center Settings].2

Изберете [TV Center Speaker Mode].3

Изберете [On].4
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Повдигане звука на централния високоговорител (Center Speaker Lift Up)

Като използвате предните горни високоговорители, можете да повдигнете звука на централния високоговорител до подходяща височина на екрана, което ще Ви позволи
да се наслаждавате на естествения звук без дискомфорт.

Съвет
Тази функция не работи в следните случаи:

Слушалките са свързани.
Няма централен високоговорител.
[Height/Overhead Speakers] е зададено на друго, различно от [FH] (преден висок високоговорител), в настройката [Speaker Pattern].
Използва се звуково поле [2ch Stereo] или [Multi Stereo].
Използва се звуково поле за музика.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[In-Ceiling Speaker Mode] е зададен на [Front & Center] или [Front].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [TV/Screen Center Settings].2

Изберете [Center Speaker Lift Up].3

Изберете настройката, която искате.

1 - 10
Off

4
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Наслаждавайте се на по-естествения звук с високоговорители, монтирани на тавана (In-Ceiling Speaker Mode)

Задайте дали да се използва или не [In-Ceiling Speaker Mode] с текущия входящ сигнал.
В настройка, в която предните и централните високоговорители са монтирани на тавана, свалянето на позицията на аудио изхода до височината на екрана Ви позволява
да се наслаждавате на по-естествено изживяване.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[Pure Direct] е зададен на [On].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.

Тази функция не работи, ако изберете звуково поле, различно от следното:
2ch Stereo
Multi Stereo

Функцията може да не работи в зависимост от аудио формата.

Устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от действителната честота на дискретизация на входящите сигнали в зависимост от аудио формата.

Съвет
Можете също да изберете [In-Ceiling Speaker Mode] от [Speaker Settings] – [TV/Screen Center Settings] в менюто [Setup].

За да постигнете оптимални ефекти в средата на слушане, задайте [Manual Speaker Settings] – [Height] – [Ceiling] от менюто [Speaker Settings] и извършете Auto Calibration.
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Изберете [Sound Effects] – [In-Ceiling Speaker Mode] от началното меню.1

Изберете настройката, която искате.

Front & Center: Сваля позицията на аудио изхода за предните и централните високоговорители, монтирани на тавана, до височината на екрана.
Front: Сваля позицията на аудио изхода за предните високоговорители, монтирани на тавана, до височината на екрана.
Off: Не активира тази функция.

2
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Възпроизвеждане на тестов тон от всеки високоговорител (Test Tone)

Можете последователно да възпроизвеждате тестов тон от всеки високоговорител.

Забележка

Когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], тази функция не работи.

Съвет

За да регулирате едновременно нивото на всички високоговорители, натиснете  (сила на звука) +/–. Можете да използвате също MASTER VOLUME на устройството.

Регулираната стойност се показва на екрана на ТВ по време на регулирането.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Test Tone].

Една и съща операция може да се извърши и с натискане на TEST върху дистанционното управление.

3

Изберете настройката, която искате.

Off
Auto: Тестовият тон се възпроизвежда последователно от всеки високоговорител.
Front (L), Center, TV Center, Front (R), Surround (L), Surround (R), Surround Back (L), Surround Back (R), Height (L), Height (R), Subwoofer: Можете да изберете
кои високоговорители ще възпроизвеждат тестовия тон.

4

Регулирайте нивото на високоговорителя.5
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Регулиране на нивото на високоговорителя (Level)

Можете да регулирате нивото на изходящия звук на всеки високоговорител.

Забележка
Когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], [Level] не може да бъде зададено.

Ако са свързани слушалки, можете да регулирате само нивото на [Front (L)] и [Front (R)].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Level].3

Изберете високоговорителя, чието ниво искате да регулирате, от следните:

Front (L), Center, TV Center (*), Front (R), Surround (L), Surround (R), Surround Back (L), Surround Back (R), Subwoofer

4

[TV Center] показва кога конфигурацията, включваща центъра на ТВ (S-Center) е избрана в настройката [Speaker Pattern].*

Регулирайте нивото.5
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Регулиране на еквалайзера (Equalizer)

Можете да използвате следните параметри, за да регулирате качеството на тоновете (ниво на баса/високите честоти) на всеки високоговорител.

 Ниво (dB)
 Честота (Hz)
 Бас
 Високи честоти

Забележка

Тази функция не работи в следните случаи:
[Pure Direct] е зададен на [On].
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[DSD Native] е зададен на [On] и устройството възпроизвежда аудио сигнали във DSD формат.

Честотите за [Bass] и [Treble] са фиксирани.

В зависимост от аудио формата устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от първоначалната честота на дискретизация на входящите сигнали.

Налични са само увеличение на [Bass] и [Treble] за [Front] при свързани слушалки.

Съвет

Можете също да изберете [Equalizer] в [Setup] – [Speaker Settings] – [Manual Speaker Settings] от началното меню.
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Изберете [Sound Effects] – [Equalizer] от началното меню.1

Изберете [Front], [Center], [Surround] или [Height].2

Изберете [Bass] или [Treble].3

Настройте увеличението.4
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Задаване на разстоянието от позицията на слушане до екрана и всеки високоговорител (Distance from Listening Position)

Можете да регулирате разстоянието от позицията на слушане до екрана и всеки високоговорител.

Забележка
Някои параметри може да не са налични в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите.

Тази функция не може да бъде зададена в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Distance from Listening Position].3

Изберете екрана и високоговорителите, които искате да регулирате.

Screen, Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Subwoofer

4

Регулирайте разстоянието.5

165



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Задаване на разстоянието между екрана и всеки високоговорител (Distance from the Screen)

Можете да регулирате разстоянието между екрана и всеки високоговорител.

Забележка
Някои параметри може да не са налични в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите.

Тази функция не може да бъде зададена в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Distance from the Screen].3

Изберете високоговорителите, които искате да регулирате.

Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Height (L), Height (R)

4

Регулирайте разстоянието.5
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Задаване на височината на екрана, позицията на слушане и на всеки високоговорител (Height)

Задайте височината от пода до екрана, позицията на слушане и всеки високоговорител. Можете да подобрите работата на функцията [In-Ceiling Speaker Mode] и
високоговорителите с активиран Dolby Atmos, като конфигурирате тази настройка и извършите автоматично калибриране.

Забележка
Тази функция не може да бъде зададена в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Height].3

Изберете елементите, които искате да регулирате.

Screen, Listening position, Ceiling, Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Height (L), Height (R), Subwoofer

4

Регулирайте височината.5
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Регулиране на размера на високоговорителя (Size)

Можете да регулирате размера на всеки високоговорител.

Забележка
[Size] не може да бъде зададен в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[Speaker Pattern] е зададен на [2.0].

Съвет
Задните съраунд високоговорители ще бъдат настроени на същата настройка като тази на съраунд високоговорителите.

Когато предните високоговорители са настроени на [Small], централният, съраунд и високите високоговорители също автоматично се задават на [Small].

Ако не използвате субуфера, предните високоговорители автоматично се настройват на [Large].
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Size].3

Изберете високоговорителя, чийто размер искате да регулирате, от следните:

Front, Center, Surround, Height

4

Изберете размера, който искате.

Large: Ако свържете големи високоговорители, които ефективно ще възпроизвеждат басови честоти, изберете [Large]. Обичайно изберете [Large].
Small: Ако звукът е изкривен или чувате липса на съраунд ефекти, когато използвате многоканален съраунд звук, изберете [Small]. Можете да активирате схема
за пренасочване на баса и да извеждате басовите честоти на всеки канал от субуфера или от други [Large] високоговорители.

5
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Задаване на преходната честота на високоговорителите (Crossover Frequency)

Можете да зададете преходната басова честота на високоговорителите, за които [Manual Speaker Settings] – [Size] е зададен на [Small] в менюто [Speaker Settings].
Преходна честота на измерения високоговорител се задава след извършване на Auto Calibration за всеки високоговорител.

Забележка

Тази функция не работи в следните случаи:
Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[Size] за нито един високоговорител не е настроен на [Small].

Задните съраунд високоговорители ще бъдат настроени на същата настройка като тази на съраунд високоговорителите.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Crossover Frequency].3

Изберете високоговорителя, за който искате да регулирате преходната честота, на екрана.4

Задайте преходната честота на избрания високоговорител.5
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Работа с безжични високоговорители (Wireless Speaker Assign)

Ако използвате безжични високоговорители, можете да зададете да работите с безжичните високоговорители.

Забележка

Можете да зададете [Wireless Speaker Assign] само при следните обстоятелства:
[Speaker Pattern] е зададена на настройка, включваща съраунд високоговорител или заден съраунд високоговорител.
Субуферът е зададен в [Speaker Pattern].
Слушалките не са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на различен от [Transmitter].

Сродна тема
Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Wireless Speaker Assign].3

Изберете елемента, който искате да зададете.

Surround Back, Surround Back + SW, Surround, Surround + SW, SW (Subwoofer)

4
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Задаване на изводите за заден съраунд високоговорител (Surround Back Speaker Assign)

Можете да зададете изводите за SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).

Забележка
Можете да зададете [Surround Back Speaker Assign] само при следните обстоятелства:

Схемата на високоговорителите е зададена на настройка без задни съраунд и високи високоговорители.
Слушалките не са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на различно от [Transmitter].

Сродна тема
Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към двоен усилвател

Свързване на система от високоговорители с 5,1 канала с връзка с преден В високоговорител
Свързване на система от високоговорители с 5.1 канала с връзка към Зона 3

Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Избор на предните високоговорители
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Surround Back Speaker Assign].3

Изберете настройката, която искате.

Zone3: При използване на връзката на Зона 3.
BI-AMP: При използване на връзката на високоговорителите с двоен усилвател.
Front B: При използване на връзката на предния В високоговорител.
Off: Когато не се използва нито една от горепосочените връзки.

4
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Избор на схемата на високоговорителите (Speaker Pattern)

Можете да изберете схемата на високоговорителите според системата от високоговорители, която използвате.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

Слушалките са свързани.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

Ако е избрана схема на високоговорители със задни съраунд високоговорители, не можете да зададете [Height/Overhead Speakers].

Сродна тема
Конфигурация на високоговорителите и настройки на схемата на високоговорителите
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Speaker Pattern].3

Изберете схемата на високоговорителите, подходяща за конфигурирането на Вашите високоговорители, в [Listener-level Speakers], като разгледате
примера за разполагане на високоговорители, показан на екрана на ТВ.

4

Изберете високия/височинния високоговорител, който е подходящ за конфигурирането на Вашите високоговорители, в [Height/Overhead Speakers], като
разгледате примера за разполагане на високоговорители, показан на екрана на ТВ.

5

Изберете [Save].6
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Проверка на позицията на високоговорителя и съответните изводи на високоговорителите (Speaker Connection Guide)

Тази функция Ви позволява да разберете позицията на високоговорителя, който изберете, и изводите за съответния високоговорител на устройството, към които трябва да
бъде свързан високоговорителят.

Забележка

Когато свързвате кабелите на високоговорител, уверете се, че сте изключили захранващия АС кабел (захранващия проводник).
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Speaker Connection Guide].3

Изберете високоговорителя, който желаете, от списъка от дясната страна на екрана

На екрана са показани позицията на високоговорителя и съответните изводи върху устройството, към които трябва да бъде свързан високоговорителят.

4
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Избор на мерна единица (Distance Unit)

Можете да изберете мерната единица за настройване на разстоянието.
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Изберете [Setup] – [Speaker Settings] от началното меню.1

Изберете [Manual Speaker Settings].2

Изберете [Distance Unit].3

Изберете настройката, която искате.

meter: Разстоянието се показва в метри.
feet: Разстоянието се показва във футове.

4
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Настройване на кабелна LAN връзка

Можете да настроите кабелна LAN връзка чрез следната процедура. Преди това свържете устройството и маршрутизатора с LAN кабел.

Съвет
Вижте [Network Connection Status] в менюто [Network Settings], когато правите проверка на мрежовите настройки.

Сродна тема
Свързване на LAN кабел (само за кабелни LAN връзки)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Internet Settings].2

Изберете [Next], когато се появи [LAN cable connection was detected. Perform Wired LAN setup.].3

Изберете [Auto] на екрана на ТВ за метода на получаване на IP адрес.

За да зададете ръчно IP адреса, изберете [Manual] и следвайте инструкциите на екрана.
На екрана на телевизора се показват мрежовите настройки.

4

Натиснете  (надясно).5

Изберете [Save & Connect].

Устройството започва да се свързва с мрежата.
Когато устройството е успешно свързано към мрежата, [NETWORK] светва на дисплея на устройството.

6
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Настройване на безжична LAN връзка

Моля, потвърдете следната информация, преди да стартирате мрежовите настройки.

Името на мрежата (SSID) (*1) на безжичния LAN рутер/точката за достъп
Ключът за защита (ключ за достъп) (*2) за мрежата

Съвет
Вижте [Network Connection Status] в менюто [Network Settings], когато правите проверка на мрежовите настройки.

Сродна тема
Свързване на устройството към мрежата чрез безжична LAN антена (само за безжични LAN връзки)
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SSID (Service Set Identifier) е име, което идентифицира определена точка за достъп.*1

Тази информация трябва да е налична от етикет на Вашия безжичен LAN рутер/точка за достъп, от инструкциите за експлоатация, от лицето, което е настроило Вашата безжична мрежа, или от
информацията, предоставена от Вашия интернет доставчик.

*2

Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Internet Settings].2

Изберете [Next], когато [Perform Wi-Fi setup.] се покаже на екрана на ТВ.

На екрана на ТВ ще се появи списък с имена на мрежи (SSID).

3

Изберете име на мрежа (SSID).

Устройството започва да се свързва с мрежата.
За да се свържете към мрежа, която не е в списъка, изберете [New connection registration] и следвайте инструкциите на екрана.

4

Потвърдете резултата от връзката, показан на екрана на ТВ.

Когато устройството е успешно свързано към мрежата, [NETWORK] светва на дисплея на устройството.
Ако връзката към мрежата е неуспешна, изберете [Advanced Settings] и следвайте инструкциите на екрана, за да зададете името на мрежата (SSID), метода за
защита на безжичния рутер и IP адреса.

5
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Проверка на състоянието на мрежовата връзка (Network Connection Status)

Можете да проверите различните настройки на мрежата.
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Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Network Connection Status].2

177



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Получаване на информация за по-нов софтуер (Software Update Notification)

Можете да зададете дали устройството да бъде информирано или не за по-нова версия на софтуера на устройството на екрана на ТВ.

Забележка
Информация за нова версия на софтуера не се появява в следните случаи:

Най-новата версия вече се използва.
Устройството не може да получава данни чрез мрежа.
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Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Software Update Notification].2

Изберете [On] или [Off].3
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Автоматично актуализиране на софтуера (Auto Update Settings)

Можете да настроите софтуера да се актуализира автоматично. Ако зададете [Auto Update] на [On], автоматичното актуализиране се извършва от 2:00 ч. до 5:00 ч. в
избраната часова зона.

Забележка

За да актуализирате софтуера в полунощ, докато устройството не се използва, задайте [Auto Update] и [Network/Bluetooth Standby] на [On].

Ако [Auto Update] е зададен на [On], докато [Network/Bluetooth Standby] е зададен на [Off], актуализацията започва автоматично, когато устройството бъде изключено.

В зависимост от вида на предоставената актуализация, актуализацията може да започне автоматично, дори ако [Auto Update] е зададено на [Off] или когато устройството е изключено.
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Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Auto Update Settings].2

Изберете [Auto Update] и задайте на [On].3

Потвърдете, че е избрана [Time Zone] и след това натиснете .4

Изберете областта и след това изберете най-близкия град до мястото, където живеете.5
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Задаване на приемане или отхвърляне на събирането на информация (Privacy Setting)

Това устройство разполага с функцията за събиране на условията за използване на устройството. Проверете правилата за поверителност, показани по време на
настройката, и задайте дали да приемете или отхвърлите събирането на информация.

Съвет
Дори ако изберете [Agree], можете да спрете събирането на информация, като изберете отново [Do not agree] или нулирате [Network Settings] до настройките по подразбиране в [Resetting].

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Privacy Setting].2

Изберете настройката.

Agree: Изберете това, ако сте съгласни със събирането на информация за условията за използване на устройството.
Do not agree: Изберете това, ако не сте съгласни със събирането на информация за условията за използване на устройството.

3

Изберете [Complete].4

180



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Проверка на информацията за функцията Chromecast built-in (Chromecast built-in)

Можете да промените настройките или да проверите информацията за функцията Chromecast built-in.
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Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Chromecast built-in].2

Проверете следните елементи.

Share usage data: Когато е зададено на [On], се събират данни за условията за използване.
About Chromecast built-in: Показва справки за функцията Chromecast built-in.

3
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Настройване за използване на устройството чрез свързване към устройство Sonos (Works with Sonos)

Прекъсване на връзка със свързано устройство Sonos
Изберете [Remove Connected Device].

Задаване на свързано устройство Sonos
След стъпка 2 можете да направите следните настройки за всяко свързано устройство.

Input: Избира входящ сигнал, който работи с Вашето устройство Sonos.
Preset Volume: Настройва силата на звука при избор на входящ сигнал на устройството Sonos.
Output Zone: Настройва зоната, към която се предава звукът от устройството Sonos.
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Изберете [Setup] – [Network Settings] от началното меню.1

Изберете [Works with Sonos].2

Изберете устройството Sonos, което искате да свържете, от списъка от дясната страна на екрана на ТВ.

Ако в списъка няма свързано устройство, изберете [Refresh].

3
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Надграждане на видео сигнали до 4K/8K (4K/8K Upscaling)

Можете да надграждате видео сигнали до 4K/8K и да ги възпроизвеждате чрез входа HDMI OUT на устройството.

Забележка
Тази функция работи само при получаване на видео сигнали от входове HDMI IN. Входящите HDMI видео сигнали трябва да бъдат 1920x1080p 24/50/60 Hz 2D или 3840x2160p 24/50/60 Hz.

Когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Zone2], входът HDMI OUT B/ZONE 2 не поддържа [4K/8K Upscaling].

Тази функция не работи, когато входящият сигнал е компресиран видео сигнал, VRR сигнал или Dolby Vision сигнал.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [4K/8K Upscaling].2

Изберете настройката, която искате.

Auto: Активира автоматично управлението за надграждане на видео на 4K/8K HDMI изхода, ако свържете ТВ, съвместим с 4K/8K.
Off

3
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Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)

Можете да включите или изключите управлението на HDMI функцията.

Забележка
Когато устройството е изключено, индикаторът  (захранване) на предния панел светва в кехлибарен цвят, ако [Control for HDMI] е зададено на [On].

Тази функция е включена само когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Main].

Сродна тема
Управление на устройството чрез заключване с ТВ (Управление за HDMI функция)
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Control for HDMI].2

Изберете настройката, която искате.

On: Може да се използва заедно с устройства, свързани с HDMI кабел.
Off

3
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Изключване на устройството и свързаните устройства едновременно с ТВ (функция System Power Off) (Standby Linked to
TV)

Можете да изключите устройството и свързаното устройство автоматично, когато изключите ТВ.

Забележка

Можете да зададете тази функция само когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Main] и [Control for HDMI] е зададено на [On].

Възможно е свързаното устройство да не се изключи в зависимост от статуса на устройството.

Функцията за изключване на системата System Power Off може да работи с устройства, различни от тези, произведени от Sony, но работата не е гарантирана.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Standby Linked to TV].2

Изберете настройката, която искате.

Auto: Когато входящият сигнал на това устройство е [GAME], [MEDIA BOX], [BD/DVD], [SAT/CATV], [VIDEO], [TV] или [SA-CD/CD], устройството ще се изключи,
когато ТВ се изключи.
On: Устройството ще се изключи, когато ТВ е изключен, независимо от входящия сигнал на устройството.
Off: Захранването на устройството няма да се изключи, когато телевизорът е изключен, независимо от входящия сигнал на устройството.

3
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Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)

Тази функция Ви позволява да се наслаждавате на звука и образа от свързано устройство, без да включвате устройството.

Забележка
Когато тази функция е зададена на [On] или [Auto], консумацията на електроенергия се увеличава.

Когато устройството е изключено, индикаторът  (захранване) на предния панел светва в кехлибарен цвят, ако за [Signal Pass Through] е избрано [On] или [Auto].

Когато е избрано [Auto], може да отнеме малко повече време на ТВ да се възпроизведат образът и звукът, отколкото когато е избрано [On].

Тази функция не работи за входа HDMI OUT B/ZONE 2.

[Auto] може да работи на други устройства, освен тези, произведени от Sony. Но работата не е гарантирана.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Signal Pass Through].

[Signal Pass Through] може да се показва като [Standby Through] в зависимост от версията на софтуера на устройството.

2

Изберете настройката, която искате.

Auto: Устройството възпроизвежда HDMI сигнали към ТВ от HDMI OUT A (TV) входа, когато ТВ е включен, а то е изключено.
Sony препоръчва тази настройка, ако използвате ТВ “BRAVIA”, съвместим със Sync, произведен от Sony. Тази настройка пести енергия, когато устройството е
изключено, в сравнение с настройката [On].
On: Устройството непрекъснато възпроизвежда HDMI сигнали от HDMI OUT A (TV) входа, когато е изключено. Sony препоръчва тази настройка, ако използвате ТВ,
който не е произведен от Sony.
Off: Устройството не възпроизвежда HDMI сигнали, когато е изключено. Тази настройка пести енергия, когато устройството е изключено, в сравнение с
настройката [On].
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Активиране на функцията eARC/ARC (Audio Return Channel)

Задайте тази функция, когато към устройството е свързан ТВ, който поддържа функцията eARC/ARC.

Забележка
Тази функция може да бъде зададена само когато [Input Mode] на входящия сигнал на ТВ е зададен на [Auto].

В зависимост от Вашия ТВ може да са налични елементи за настройване на eARC. Ако зададете [Audio Return Channel] на [eARC] на устройството, проверете и настройките на ТВ. За
подробности вижте ръководството с инструкциите на телевизора.

Сродна тема
Настройване на изход за аудио за ТВ (като използвате функцията eARC/ARC)
Цифрови аудио формати, поддържани от устройството
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Audio Return Channel].2

Изберете настройката, която искате.

eARC: Когато устройството е свързано с ТВ, който поддържа функцията eARC, функцията eARC работи. Когато устройството е свързано с ТВ, който поддържа
функцията ARC (не е съвместимо с функцията eARC), функцията ARC работи.
ARC: Когато устройството е свързано с ТВ, който поддържа функцията eARC/ARC, функцията ARC работи. Функцията eARC е деактивирана.
Off: Функцията eARC/ARC е деактивирана.
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Задаване на HDMI изход за аудио сигнал на свързаните устройства (Audio Out)

Можете да зададете HDMI изхода за аудио сигнал на възпроизвеждащи устройства, свързани с устройството чрез HDMI връзка.

Забележка
Тази функция не може да бъде зададена в следните случаи:

[Control for HDMI] е зададен на [On].
[Audio Return Channel] е зададен на [eARC] или [ARC].

Аудио сигналите не се възпроизвеждат от високоговорителя на ТВ, когато [Audio Out] е зададен на [AMP].

Когато е избран [TV + AMP], качеството на звука на възпроизвежданото устройство зависи от качеството на звука на ТВ, като броя канали, честотата на дискретизация и др. Ако ТВ има
стерео високоговорители, изходът за звука от устройството е в същия стерео като този на ТВ, дори когато се възпроизвежда многоканален източник.

Когато свързвате устройството към видео устройство (проектор и др.), от устройството може да не се предава звук. В такъв случай изберете [AMP].

Когато изберете [TV + AMP], само звукът от входовете HDMI IN ще се възпроизвежда от високоговорителя на ТВ.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Audio Out].2

Изберете настройката, която искате.

AMP: HDMI аудио сигналите от възпроизвеждащи устройства се възпроизвеждат само от високоговорителите, свързани с устройството. Многоканален звук може
да се възпроизвежда такъв какъвто е.
TV + AMP: Звукът се възпроизвежда от високоговорителя на ТВ и високоговорителите, свързани с устройството.
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Задаване на нивото на субуфера (Subwoofer Level)

Можете да регулирате нивото на субуфера на 0 dB или +10 dB по отношение на входящия сигнал, когато се приемат многоканални PCM сигнали чрез HDMI връзка. Нивото
за всеки входящ сигнал, за който е зададен HDMI вход, може да бъде настроено независимо.

Забележка
Когато [GAME], [MEDIA BOX], [BD/DVD], [SAT/CATV], [VIDEO] или [SA-CD/CD] е избрано като входящ сигнал, всеки вход може да бъде настроен независимо.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Subwoofer Level].2

Изберете настройката, която искате.

Auto: Автоматично настройва регулирането на нивото на 0 dB или +10 dB в зависимост от аудио потока.
+10 dB: Регулира нивото до +10 dB по отношение на входящия сигнал.
0 dB: Не регулира нивото по отношение на входящия сигнал.
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Избор на метода за използване на входа HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Можете да използвате входа HDMI OUT B/ZONE 2 за изход за зона 2.

Забележка
Когато е избрана [Zone2], функциите [Control for HDMI] и [Standby Linked to TV] не работят. За подробности относно избора на вход за Зона 2, вижте “Наслаждавайте се на видео и звук от
усилвателя и ТВ в зона 2”.

Когато [HDMI OUT B Mode] в [HDMI Settings] е зададен на [Zone2], видео сигналите, които могат да бъдат възпроизвеждани, са ограничени в зависимост от входа, както следва:
GAME, MEDIA BOX:
до 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:
до 4K/60p 4:2:0
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [HDMI OUT B Mode].2

Изберете настройката, която искате.

Main: Използва входа за изход за HDMI OUT B. Препоръчва се, когато се наслаждавате на съдържание с ТВ или проектор само в една стая (основна зона).
Zone2: Използва входа за изход за зона 2. Препоръчва се, когато се наслаждавате на видео и звук от устройство, свързано с устройството, в друга стая (Зона 2).
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Проверете информацията за монитора, свързан чрез HDMI (Monitor Information)

Можете да покажете информация за монитора, свързан към входовете HDMI OUT A (TV) и HDMI OUT B/ZONE 2 на устройството.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Monitor Information].2
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Настройване на формат на HDMI сигналите (HDMI Signal Format)

Можете да изберете формата на сигнала, така че устройството да може да получава 4K или 8K сигнали с висока резолюция.

Забележка
Входовете HDMI, които могат да бъдат настроени на [Enhanced format (4K120, 8K)], са само входовете GAME (for AUDIO) и MEDIA BOX.

Когато е избран [Enhanced format (4K120, 8K)], използвайте ултра високоскоростен кабел HDMI (съвместим с Ethernet), който поддържа 48 Gbps.

Когато е избран [Enhanced format], препоръчваме да използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа 18 Gbps.

Когато е избран [Enhanced format] или [Enhanced format (4K120, 8K)], някои устройства (кутия за кабелна или сателитен телевизия, плейър за Blu-ray Disc и DVD плейър) може да не
работят правилно. В такъв случай изберете [Standard format].

Ако Вашият ТВ има подобно меню за видео формат с висока честота, проверете настройката в менюто на ТВ, когато избирате [Enhanced format] или [Enhanced format (4K120, 8K)] на това
устройство. За подробности относно настройката в менюто на ТВ, вижте инструкциите за експлоатация на телевизора.

За подробности относно видео формата с висока честота вижте “Видео формати, поддържани от устройството”.

Сродна тема
Относно HDMI връзките
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [HDMI Signal Format].2

Изберете входящия сигнал HDMI, който искате да приложите към настройката за входовете HDMI IN.3

Изберете настройката, която искате.

Standard format: Изберете тази настройка, ако не използвате подобрения формат.
Enhanced format: Избира тази настройка, когато приема сигнали с 4K до 4K/60p формат.
Enhanced format (4K120, 8K): Избира тази настройка, когато приема сигнали във формати с висока разделителна способност, като 4K/120p или 8K.

4

192



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Показване на видеото от външен входящ сигнал, докато гледате ТВ (Video output for PIP/PBP-displayed TV)

Когато входящият сигнал на устройството е ТВ, можете да предавате видеото от устройството, свързано към входа HDMI IN на устройството, към ТВ. Задайте тази
функция при използване на функцията за показване на два екрана на ТВ.
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Изберете [Setup] – [HDMI Settings] от началното меню.1

Изберете [Video output for PIP/PBP-displayed TV].2

Изберете [On].3
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Наслаждавайте се на 360-градусов пространствено моделиран звук (360 Spatial Sound Mapping)

Функцията 360 Spatial Sound Mapping Ви позволява да се наслаждавате на удивителен 360-градусов пространствено моделиран звук, при който звукът се чува от всички
страни все едно в помещението има повече високоговорители. Необходимо е предварително да се извърши Auto Calibration, за да се възпроизведе точно звуково поле.

Забележка
Функцията [360SSM] не може да бъде зададена на [On], освен ако не е извършено Auto Calibration.

Високоговорителите трябва да бъдат свързани в конфигурацията на 4.0.0 канала или повече.

Предварително извършете автоматично калибриране.

Когато е свързано BLUETOOTH устройство и [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], настройката [360SSM] не може да се използва.

Тази настройка не може да се променя, когато са свързани слушалки.

Изберете схема на високоговорителите, която отговаря на конфигурацията на високоговорителите, като изберете [Manual Speaker Settings] – [Speaker Pattern] от менюто [Speaker Settings].

Тази настройка е налична, когато е избрано едно от следните звукови полета:
[Multi Stereo] (с изключение на 2-канално съдържание)
[A.F.D.]
[A.F.D. Movie]
[Audio Enhancer] (с изключение на 2-канално съдържание)

Съвет

Можете също така да натиснете 360SSM на дистанционното управление, за да активирате или деактивирате функцията [360 Spatial Sound Mapping].

Можете също да изберете [360 Spatial Sound Mapping] от [Audio Settings] в менюто [Setup].
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Изберете [Sound Effects] – [360SSM] от началното меню.1

Изберете [On].2
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Наслаждавайте се на поразително разпространение на звука и мощното усещане за присъствие (360 Spatial Sound
Mapping)

Функцията 360 Spatial Sound Mapping Ви позволява да се наслаждавате на удивителен 360-градусов пространствено моделиран звук, при който звукът се чува от всички
страни все едно в помещението има повече високоговорители.

Забележка
Когато е свързано BLUETOOTH устройство и [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], настройката [360 Spatial Sound Mapping] не може да се използва.

Тази настройка не може да се променя, когато са свързани слушалки.

Изберете схема на високоговорителите, която отговаря на конфигурацията на високоговорителите, като изберете [Manual Speaker Settings] – [Speaker Pattern] от менюто [Speaker Settings].

Тази настройка е налична, когато е избрано едно от следните звукови полета:
[Multi Stereo] с изключение на 2-канално съдържание
[A.F.D.]
[A.F.D. Movie]
[Audio Enhancer] с изключение на 2-канално съдържание

Съвет
Можете също така да натиснете 360SSM на дистанционното управление, за да активирате или деактивирате функцията [360 Spatial Sound Mapping].
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [360 Spatial Sound Mapping].2

Изберете [On].3
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Калибриране на позиционирането на високоговорителите (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)

Тази функция калибрира позиционирането на високоговорителите (ъгъл на конфигурацията на всеки високоговорител от позицията на измерването) въз основа на
резултатите от измерването на функцията D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration), за да направи звука по-близо до ефекта на съраунд звук, получен при идеално
позициониране на високоговорителите. Така например тази функция може да Ви позволи да се наслаждавате акустично на ефект на съраунд звук, еквивалентен на този
на система от високоговорители със 7.1.2 канала, използвайки система от високоговорители само с 5.1.2-канала.

Забележка

Тази функция не работи в следните случаи:
Използва се [Direct] и е избран аналогов вход.
[In-Ceiling Speaker Mode] е зададен на [Front & Center] или [Front].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.

Извършете автоматично калибриране, преди да използвате функцията [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack].
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack].2

Изберете настройката, която искате.

Type A: Тази функция регулира разстоянието и ъгъла между всеки високоговорител, за да симулира звука на съраунд система с идеално разположение. Когато са
налични съраунд високоговорители, задните съраунд високоговорителите звучат все едно са разположени върху задната стена.
Когато са налични високи високоговорители, като предни високи високоговорители или горни средни високоговорители, високите високоговорители звучат все
едно са разположени фронтално от всяка страна, подравнени с предните високоговорители.

Type B: Тази функция регулира разстоянието и ъгъла между всеки високоговорител, за да симулира звука на съраунд система с идеално разположение. Когато са
налични съраунд високоговорители, 4-те съраунд високоговорителя звучат все едно са поставени под един и същ ъгъл.
Когато са налични високи високоговорители, като предни високи високоговорители или горни средни високоговорители, високите високоговорители звучат все
едно са разположени фронтално от всяка страна, подравнени с предните високоговорители.

Off: Позиционирането на високоговорителите не е променено.
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Разрешаване на директно възпроизвеждане на DSD сигнали (DSD Native)

Можете да настроите устройството да обработва DSD (Direct Streaming Digital) сигнали директно, без да конвертира който и да е сигнал до PCM, и да извлича същото
качество на звука като DSD сигналите.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

Когато [DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали, настройките на [Equalizer] и [Subwoofer Low Pass Filter] и др. са невалидни, а звуковото поле не работи.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [DSD Native].2

Изберете настройката, която искате.

On: Тази функция се отнася за DSD сигналите.
Off: DSD сигналите се конвертират до PCM сигнали и се възпроизвеждат.
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Наслаждавайте се на звук с голяма точност (Pure Direct)

Можете да се наслаждавате на звук с голяма точност от всички входове, като използвате функцията [Pure Direct]. Когато функцията [Pure Direct] е включена, дисплеят
изгасва, за да потиска шума, който влияе на качеството на звука.

Отмяна на [Pure Direct]
Функцията [Pure Direct] ще бъде отменена, когато извършвате следното:

Изберете [Off] в стъпка 2.
Натиснете PURE DIRECT.
Променете звуковото поле.
Променете следните настройки в менюто [Speaker Settings]:

[Auto Calibration Settings] – [Automatic Phase Matching]
[Auto Calibration Settings] – [Calibration Type]
[Manual Speaker Settings] – [Equalizer]
[TV/Screen Center Settings] – [In-Ceiling Speaker Mode]

Забележка
[Automatic Phase Matching], [Calibration Type], [Equalizer], [In-Ceiling Speaker Mode] и [360 Spatial Sound Mapping] не работят, когато е избрана функцията [Pure Direct].

Съвет
Можете също да използвате PURE DIRECT на дистанционното управление или устройството за включване или изключване на функцията [Pure Direct].

Можете също да изберете [Pure Direct] от [Audio Settings] в меню [Setup].
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Изберете [Sound Effects] – [Pure Direct] от началното меню.1

Изберете [On].2
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Задаване на филтър за по-ниски честоти за изхода на субуфера (Subwoofer Low Pass Filter)

Можете да включите или изключите филтъра за по-ниски честоти за изхода на субуфера. Можете да зададете функцията поотделно за всеки входящ сигнал, към който е
зададен аудио вход. Включете функцията, ако свързвате субуфер без функцията за преходна честота.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [Subwoofer Low Pass Filter].2

Изберете настройката, която искате.

On: Винаги активира филтър за по-ниски честоти с честота на прекъсване от 120 Hz.
Off: Не активира филтъра за по-ниски честоти.
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Синхронизиране на аудио с видео сигнал (A/V Sync)

Можете да отложите възпроизвеждането на аудио сигнала, за да сведете до минимум времето между възпроизвеждането му и визуализирането.
Можете да зададете функцията за всеки вход независимо.

Забележка
Устройството може да възпроизвежда сигнали с по-ниска честота на дискретизация от действителната честота на дискретизация на входящите сигнали в зависимост от аудио формата.

Тази функция не е налична в следните случаи:
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [A/V Sync].2

Изберете настройката, която искате.

0 мсек – 300 мсек: Можете да регулирате закъснението от 0 мсек до 300 мсек на интервали от 10 мсек.
HDMI Auto: Времето между възпроизвеждането на аудио сигнала и визуализирането на ТВ, свързан чрез HDMI връзка, ще се регулира автоматично. Тази функция
е налична само когато ТВ поддържа функцията [A/V Sync].
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Избор на езика на цифровите предавания (Dual Mono)

Можете да изберете езика, който искате, когато слушате цифрово предаване с двоен аудио сигнал. Тази функция работи само за източници MPEG-2 AAC или Dolby Digital.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [Dual Mono].2

Изберете настройката, която искате.

Main: Ще се извежда звук на основния език.
Sub: Ще се извежда звук на второстепенния език.
Main/Sub: Едновременно ще се възпроизвеждат звукът на основния език през предния ляв високоговорител, а звукът на второстепенния език през предния десен
високоговорител.
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По-лесно чуване на слаби звуци (Audio DRC)

Когато слушате от BD или DVD, които поддържат аудио DRC при ниска сила на звука, тази функция осигурява по-лесно да чувате по-тихи звуци.

Забележка
[Audio DRC] е ефективно само когато възпроизвеждате Dolby Digital, Dolby Digital Plus и Dolby TrueHD.

За Dolby TrueHD тази функция е ефективна само когато дискът съдържа информация за DRC.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [Audio DRC].2

Изберете настройката, която искате.

Auto: Тази функция се активира автоматично, ако има допълнителна информация, която препоръчва използването на тази функция при източника.
On
Off
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Надградено смесване на 2-каналния източник на звук (Upmixer)

Можете да извършите псевдонадградено смесване на 2-канален източник на звук според заобикалящата Ви среда.

Забележка
Тази функция не работи в следните случаи:

[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
Звуковото поле е зададено на [2ch Stereo], [Direct] или [Headphone (2ch)].
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [Upmixer].2

Изберете настройката, която искате.

Auto: Надградено смесване се извършва според заобикалящата Ви среда.
Off
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Избор на виртуални звукови ефекти (Virtualizer)

Задайте виртуалните съраунд ефекти. Като наблягате върху звука от канала на съраунд и височинния високоговорител, можете да се наслаждавате на потапящ ефект.

Забележка
В зависимост от избраната настройка на звуково поле или аудио формат, виртуализаторът може да функционира различно от настройките.

Тази функция не работи в следните случаи:
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
Звуковото поле е зададено на [2ch Stereo], [Direct] или [Headphone (2ch)].
Свързан е висок/височинен високоговорител или безжичен високоговорител с активиран вграден високоговорител.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [Virtualizer].2

Изберете настройката, която искате.

Dolby Speaker Virtualizer: Дори при два високоговорителя, звукът се конвертира до виртуален съраунд звук, който възпроизвежда 2-канално и 5.1-канално
съдържание.
DTS Virtual:X: Дори при два високоговорителя, звукът се конвертира до 3D съраунд, който разпространява звука нагоре, наляво/надясно и назад.
Off
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Превключване на IMAX Mode (IMAX Mode)

Задайте дали да добавите ефекта към звука все едно гледате домашно кино, когато възпроизвеждате IMAX Enhanced съдържание.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [IMAX Mode].2

Изберете настройката, която искате.

Auto: IMAX ефектът се добавя автоматично, когато възпроизвеждате IMAX Enhanced съдържание.
Off
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Задаване на честотата на високоговорителите, когато възпроизвеждате IMAX съдържание (IMAX Adjustment)

Регулирайте всеки високоговорител, който използвате, когато гледате IMAX Enhanced съдържание.
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Изберете [Setup] – [Audio Settings] от началното меню.1

Изберете [IMAX Adjustment].2

Изберете настройката, която искате.

HPF/Crossover: Задава преходната честота на високоговорителите, различна от субуфера. (Настройка по подразбиране: Auto, от 40 Hz до 200 Hz)
LPF for Subwoofer: Задава преходната честота на субуфера. (Настройка по подразбиране: Auto, от 40 Hz до 200 Hz)
Subwoofer Volume: Задава силата на звука на субуфера, възпроизвеждащ IMAX Enhanced съдържание.
Redirect to Subwoofer: Пренасочва ниската честота на IMAX сигнала към субуфера. Когато тази настройка е зададена на [On], басът с функцията за управление
на баса предава дори когато се възпроизвежда IMAX съдържание. Когато тази настройка е зададена на [Off], се предава басът с IMAX съдържание.
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Настройка на Зона 2 (Zone2 Settings)
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Свържете ТВ или усилвател/приемник и високоговорители.1

Включете усилвателя/приемника и ТВ в зона 2.2

Включете телевизора и устройството в основната зона.3

Изберете [Setup] – [Zone Settings] от началното меню.4

Изберете [Zone2 Settings].

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да направите връзки и настройки.

5

Изберете [Confirm changes].6
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Настройка на Зона 3 (Zone3 Settings)
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Свържете ТВ или усилвател/приемник и високоговорители.1

Включете усилвателя/приемника в зона 3.2

Включете телевизора и устройството в основната зона.3

Изберете [Setup] – [Zone Settings] от началното меню.4

Изберете [Zone3 Settings].

Следвайте инструкциите на екрана на ТВ, за да направите връзки и настройки.

5

Изберете [Confirm changes].6
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Задаване на управлението на силата на звука за зона 3 (Zone3 Line Out)

Можете да зададете управление на променлива или фиксирана сила на звука за входовете AUDIO ZONE 3 OUT.

Забележка
Когато е зададено [Variable], нивото на силата на звука по подразбиране се изключва. Увеличете силата на звука, докато слушате звука след настройване. Силата на звука на изводите за
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) се променя заедно със силата на звука за входовете AUDIO ZONE 3 OUT.

Сродна тема
Наслаждавайте се на звук с помощта на друг усилвател в Зона 3
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Изберете [Setup] – [Zone Settings] от началното меню.1

Изберете [Zone3 Line Out].2

Изберете настройката, която искате.

Variable: Изберете когато не можете да регулирате нивото на силата на звука на усилвателя в Зона 3. Нивото на силата на звука на изходящите данни от
входовете AUDIO ZONE 3 OUT в задната част на устройството ще стане регулируемо.
Fixed: Изберете, за да регулирате силата на звука на усилвателя в Зона 3. Нивото на силата на звука на изходящите данни от входовете AUDIO ZONE 3 OUT в
задната част на устройството ще бъде фиксирано.
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Избор на BLUETOOTH режим (Bluetooth Mode)

Можете да се наслаждавате на съдържание от отдалечени устройства чрез това устройство или да слушате звук от това устройство чрез BLUETOOTH приемник, като
слушалки или високоговорители.

Забележка
[Bluetooth Mode] не може да се превключва, докато входящият сигнал на това устройство е зададен на [Bluetooth Audio].

Не се предава звук от високоговорителите, свързани с това устройство, когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

В режим [Transmitter] това устройство може да изпраща аудио до 1 устройство.

Съвет
Можете да зададете скоростта на предаване на данни за възпроизвеждане на LDAC, като използвате [Wireless Playback Quality] в [Bluetooth Settings].

Ако се свържете с това устройство от Вашия смартфон, докато е избран [Transmitter] и към това устройство не е свързан друг BLUETOOTH приемник, настройката автоматично
превключва на [Receiver] и можете да слушате звука от Вашия смартфон чрез това устройство.

Можете също така да превключвате между режим BLUETOOTH RX (Receiver) и режим BLUETOOTH TX (Transmitter), като натиснете BLUETOOTH TX/RX на дистанционното управление.

В зависимост от BLUETOOTH приемника можете да регулирате силата на звука на BLUETOOTH приемника от това устройство, когато е избран [Transmitter].
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Изберете [Setup] – [Bluetooth Settings] от началното меню.1

Изберете [Bluetooth Mode].2

Изберете настройката, която искате.

Receiver: Това устройство е в режим на приемник, което му позволява да получава и предава аудио от BLUETOOTH устройство.
Transmitter: Това устройство е в режим на предавател, което му позволява да изпраща аудио към BLUETOOTH приемник (слушалки/високоговорители).
На дисплея ще се появи [BT TX].
Off: BLUETOOTH захранването ще се изключи и няма да можете да използвате BLUETOOTH функцията.
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Проверка на списъка с BLUETOOTH устройства (Device List)

Можете да проверите списъка на сдвоените и открити BLUETOOTH приемници, като слушалки, когато [Bluetooth Mode] е настроен на [Transmitter]. Можете да извършвате
сдвояване с открити устройства от списъка.

Съвет
Изберете [Scan] за опресняване на списъка.

Сродна тема
Избор на BLUETOOTH режим (Bluetooth Mode)
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Изберете [Setup] – [Bluetooth Settings] от началното меню.1

Изберете [Device List].2
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Задаване на качеството на връзката за слушане на аудио от мобилно устройство чрез това устройство (Bluetooth
Connection Quality)

Можете да зададете качеството на BLUETOOTH връзката по време на възпроизвеждане чрез BLUETOOTH. Изберете дали да се дава приоритет на качеството на звука
или на връзката.

Забележка

Тази настройка не може да бъде избрана в следните случаи:
[Bluetooth Mode] е зададен на [Off].
Свързано е BLUETOOTH устройство.
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Изберете [Setup] – [Bluetooth Settings] от началното меню.1

Изберете [Bluetooth Connection Quality].2

Изберете настройката, която искате.

Priority on Sound Quality: Дава приоритет на качеството на звука. Изберете тази настройка, ако връзката е стабилна.
Priority on Stable Connection: Дава приоритет на BLUETOOTH връзката. Изберете тази настройка, ако звукът прекъсва лесно.
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Задаване на качеството на BLUETOOTH звука (Wireless Playback Quality)

Можете да зададете скоростта на предаване на данни за възпроизвеждане чрез BLUETOOTH.

Забележка

Тази функция е налична само когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

Съвет

LDAC е технология за компресия на аудио, разработена от Sony, която позволява прехвърляне чрез BLUETOOTH на източници с висока резолюция на звука. За разлика от
съществуващата технология за компресиране за BLUETOOTH, например SBC, тя обработва източници с висока резолюция на звука, без да ги конвертира до ниски честоти и ниски бит
номера (*1). Освен това чрез прилагане на изключително ефективно кодиране и оптимизиране на разпространението на пакетите е възможно да се предава обем на данните, който е
около три пъти по-голям от този на конвенционалната технология(*2), осигурявайки безпрецедентно високо качество на безжичното предаване чрез BLUETOOTH.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Изберете [Setup] – [Bluetooth Settings] от началното меню.1

Изберете [Wireless Playback Quality].2

Изберете настройката, която искате.

LDAC Sound Quality: Включва кодек LDAC и се използва най-високата побитова скорост. Звукът се изпраща с по-високо качество; но понякога възпроизвеждането
на аудио може да стане нестабилно, когато качеството на връзката не е достатъчно добро. Ако възпроизвеждането на аудио е нестабилно в този режим, изберете
[LDAC Stable Connection (Auto)].
LDAC Stable Connection (Auto): Включва кодек LDAC и скоростта на прехвърляне на данни се променя автоматично в зависимост от средата.
SBC Sound Quality: Включва кодек SBC. Използвана е средна скорост за данни. Това осигурява баланс между качеството на звука и стабилността при
възпроизвеждане.
SBC Stable Connection (Auto): Включва кодек SBC и скоростта на прехвърляне на данни се променя автоматично в зависимост от средата. Тази настройка се
препоръчва, ако връзката е нестабилна.

3

Изключва DSD формат*1

Сравнение със SBC (Subband Coding), когато е избрана побитова скорост от 990 kbps (96/48 kHz) или 909 kbps (88,2/44,1 kHz)*2
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Избор на езика, използван в менюто на устройството, показван на ТВ (Language)

Можете да зададете езика за менюто на устройството, показван на екрана на ТВ.

Забележка
Когато функцията за управление на HDMI както на устройството, така и на ТЕЛЕВИЗОРА (BRAVIA TV) е включена, езикът на екрана на устройството се променя едновременно, когато
промените езика на екрана на ТЕЛЕВИЗОРА. Ако обаче изберете език, който не се поддържа от устройството, когато зададете езика на телевизора, езикът на екрана на устройството няма
да се промени.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Language].2

Изберете езика за показване на менюто на устройството.3
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Показване на информацията на екрана при промяна на настройките (Auto Display)

Можете да включите или изключите екрана за информация, който се появява на екрана на ТВ, когато нивото на силата на звука, полето за звука и др. на устройството е
променено.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Auto Display].2

Изберете настройката, която искате.

On
Off

3
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Включване на устройството чрез мрежата или BLUETOOTH функцията (Network/Bluetooth Standby)

Можете да настроите устройството така, че да можете да го управлявате чрез мобилни устройства и др., дори когато то е изключено.

Забележка
Ако сте съгласни да използвате функцията Chromecast built-in, [Network/Bluetooth Standby] автоматично се превключва на [On].

Ако зададете [RF Channel] на [On], [Network/Bluetooth Standby] автоматично превключва на [On].
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Network/Bluetooth Standby].2

Изберете [On] или [Off].

On: Можете да включите устройството чрез мрежата или BLUETOOTH функцията.
Off: Можете да пестите енергия, когато устройството е изключено. Възможно е да отнеме известно време звукът да бъде възпроизведен от допълнителните
субуфер или задни високоговорители, след като включите устройството.

3
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Настройки за автоматично изключване на устройството (Auto Standby)

Можете да настроите устройството да се изключва автоматично, когато не работите с него или когато то не приема сигнали.

Забележка
Деактивирането на тази функция ще увеличи консумацията на електричество, защото уредът няма да се изключи автоматично, когато не се използва.

Тази функция не работи в следните случаи:
[FM TUNER] е избран като входящ сигнал (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).
Софтуерът на устройството се актуализира.
BLUETOOTH приемникът (слушалки/високоговорители) е свързан.
[DSD Native] е зададен на [On] и се възпроизвеждат DSD сигнали.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Auto Standby].2

Изберете [On] или [Off].

Ако изберете [On], устройството ще се изключва автоматично след около 20 минути, ако не се използва.

3
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Превключване на яркостта на дисплея (Dimmer)

Можете да превключвате яркостта на дисплея.

Съвет
Можете също да изберете настройката с помощта на DIMMER на устройството.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Dimmer].2

Изберете настройката, която искате.

Bright
Dark
Off

3
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Задаване на име на устройството (Device Name Setting)

Можете да зададете име на устройството, за да може лесно да бъде разпознавано от други устройства.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Device Name Setting].

На екрана на ТВ се появява клавиатура.

2

Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно) и  (въведете), за да изберете символите един по един и да въведете името.3

Изберете [Enter].

Въведеното от Вас име е регистрирано.

4
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Проверка на версията на софтуера и MAC адреса на устройството (System Information)

Можете да покажете информацията за версията на софтуера и MAC адреса на устройството.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [System Information].2
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Проверка на информацията за лиценз на софтуер (Software License Information)

Можете да проверите информацията за лиценза на софтуера.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [Software License Information].2

Следвайте инструкциите на екрана.3
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Задаване на режима за приемане на FM станции (FM Mode) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-
тихоокеанския регион)

Можете да зададете режима за приемане на FM станции на стерео или монофоничен.

Съвет
Ако приемането на FM стерео сигнал е лошо, то може да се подобри чрез настройване на [FM Mode] на [Monaural].
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [FM Tuner Settings].2

Изберете [FM Mode].3

Изберете настройката, която искате.

Stereo: FM станцията се приема в стерео режим.
Monaural: FM станцията се приема в монофоничен режим.

4
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Именуване на предварително зададени станции (Preset Name Input) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и
Азиатско-тихоокеанския регион)

Можете да променяте имената на предварително зададени FM станции чрез следната процедура. Изберете желаната FM станция предварително, като изберете [Listen] -
[FM TUNER] от началното меню и след това изберете станцията от списъка с предварително зададeни станции на екрана за честотна модулация.

Отмяна на именуване на входящ сигнал
Натиснете BACK преди стъпка 5.

Забележка
Някои букви, които могат да се покажат на екрана на ТВ, не могат да се покажат на дисплея.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [FM Tuner Settings].2

Изберете [Preset Name Input].

На екрана на ТВ се появява клавиатура.

3

Натиснете  (нагоре)/  (надолу)/  (наляво)/  (надясно) и  (въведете), за да изберете символите един по един и да въведете името.4

Изберете [Enter].

Въведеното от вас име е регистрирано.

5

223



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Предварително задаване на нивото на усилване на FM тунера (Preset Gain Level) (само за модели, предлагани в САЩ,
Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

Можете да зададете предварително нивото на усилване на FM тунера.
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Изберете [Setup] – [System Settings] от началното меню.1

Изберете [FM Tuner Settings].2

Изберете [Preset Gain Level].3

Натиснете  (нагоре)/  (надолу), за да регулирате нивото на усилване.4
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Актуализиране на софтуера (Software Update)

Като актуализирате софтуера до най-новата версия, можете да се възползвате от най-новите функции.
Новият софтуер е наличен, когато:

индикаторът [UPDATE] светва на дисплея.
на екрана на телевизора се появи съобщение за устройството, ако [Software Update Notification] е зададено на [On].

Забележка
Не изключвайте устройството и не разкачвайте захранващия АС кабел (захранващия проводник) и LAN кабела, докато изтеглянето и актуализирането бъдат завършени. Това може да
предизвика неизправност.

Забележка
Актуализирането може да отнеме до 20 минути.

Не можете да възстановите предишната версия след актуализиране на софтуера.

Задайте [Auto Update Settings] на [On], когато искате автоматично да извършвате актуализации на софтуера. В зависимост от съдържанието на актуализациите, актуализиране на
софтуера може да се извършва дори ако зададете [Auto Update Settings] на [Off].

Ако актуализирането на безжичните задни високоговорители/субуфер на Sony (не се доставят) не работи, преместете ги по-близо до устройството и ги актуализирайте.
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Натиснете  (захранване), за да включите устройството.

Когато използвате безжични задни високоговорители/субуфер на Sony (не се доставят), включете и тяхното захранване.

1

Изберете [Setup] – [Software Update] от началното меню.2

Изберете [Network Update] или [USB Update].

Ако изберете [USB Update], моля, посетете следния уебсайт за обслужване на клиенти, за да изтеглите последната версия на софтуера.
За клиенти в Америка:
https://www.sony.com/am/support
За клиенти в Европа:
https://www.sony.eu/support
За клиенти в държави и региони в Азиатско-тихоокеанския регион:
https://www.sony-asia.com/support

3

Проверете напредъка на актуализирането на софтуера.

Напредъкът се показва в проценти.
Напредъкът на зареждането на софтуера ще се показва като [DL XXX%] за актуализация на мрежата и [RD XXX%] за USB актуализацията.

Когато актуализацията приключи, на дисплея се появява [COMPLETED] и устройството се рестартира автоматично.

4
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Възстановяване на фабричните настройки по подразбиране

Ако устройството все още не работи правилно, върнете го в начално състояние.

Отмяна на нулирането
Изберете [Cancel] в стъпка 3.

Ако не можете да извършите нулиране с помощта на началното меню
Когато устройството е изключено, натиснете и задръжте  (захранване) за повече от 10 секунди. Настройките се връщат в първоначалното си състояние.

Забележка

Пълното изчистване на паметта отнема няколко минути. Не изключвайте устройството, докато се появи [RESET] на дисплея.

При нулиране връзката с безжичните субуфер и задни високоговорители (не се доставят) може да се загуби. В такъв случай ги свържете отново, като прегледате инструкциите за
експлоатация.
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Изберете [Setup] – [Resetting] от началното меню.1

Изберете [All Settings].2

Изберете [Start].3
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Управление на устройството с менюто на дисплея

Можете да управлявате това устройство чрез неговия дисплей, дори ако телевизорът не е свързан с устройството.

За връщане към предходния екран
Натиснете  (наляво) или BACK.

Изход от менюто
Натиснете AMP MENU върху дистанционното управление.

Забележка
Някои параметри и настройки може да се появяват бледи на дисплея. Това означава, че те са недостъпни или фиксирани и неподлежащи на промяна.

Сродна тема
Списък с менюта (на дисплея)

Индикатори върху дисплея
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Натиснете AMP MENU върху дистанционното управление.

Менюто се показва на дисплея на устройството.

1

Натиснете  (нагоре)/  (надолу) няколко пъти, за да изберете менюто, което искате, след което натиснете  (въведете).2

Натиснете  (нагоре)/  (надолу) няколко пъти, за да изберете параметъра, който искате да регулирате, след което натиснете  (въведете).3

Натиснете  (нагоре)/  (надолу) няколко пъти, за да изберете настройката, която желаете, след което натиснете  (въведете).4
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Списък с менюта (на дисплея)

Всяко меню има следните опции.
Натиснете AMP MENU върху дистанционното управление, за да се покаже менюто на дисплея.

Input Settings [<INPUT>]
За всеки входящ сигнал са налични следните настройки.

Input Mode [INPUT MODE] (*1)
AUTO, OPT, COAX, ANALOG

Именуване на входящи сигнали [NAME IN]

Задаване на цифров аудио входящ сигнал [A. ASSIGN]
OPT, COAX, NONE

Speaker Settings [<SPEAKER>]
Speaker Configuration Selection [SPK CONFIG]
PRESET1, PRESET2

Auto Calibration [AUTO CAL]

Calibration Type [CAL TYPE]
Full Flat, Engineer, Front Reference, OFF

Automatic Phase Matching [A.P.M.]
AUTO, OFF

Настройки на ниво [LEVEL](*2)
Test Tone [TEST TONE] (*2)
OFF, A. XXX -10,0 dB до XXX +10,0 dB, F. XXX -10,0 dB до XXX +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)
XXX представлява канал на високоговорител. (FL, CNT, TV, FR, SR, SBR, SBL, SL, HL, HR, SW)

Ниво на преден ляв високоговорител [FL LEVEL]
FL -10,0 dB до FL +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на централен високоговорител [CNT LEVEL]
CNT -10,0 dB до CNT +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на централен високоговорител на ТВ [TV LEVEL]
ТВ -10,0 dB до TV +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на преден десен високоговорител [FR LEVEL]
FR -10,0 dB до FR +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на десен съраунд високоговорител [SR LEVEL]
SR -10,0 dB до SR +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на заден десен съраунд високоговорител [SBR LEVEL]
SBR -10,0 dB до SBR +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на заден ляв съраунд високоговорител [SBL LEVEL]
SBL -10,0 dB до SBL +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на ляв съраунд високоговорител [SL LEVEL]
SL -10,0 dB до SL +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на висок ляв високоговорител [HL LEVEL]
HL -10,0 dB до HL +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на висок десен високоговорител [HR LEVEL]
HR -10,0 dB до HR +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Ниво на субуфер [SW LEVEL]
SW -10,0 dB до SW +10,0 dB (интервал от 0,5 dB)

Distance from Listening Position [LISTN DIST.] (*2)

Разстояние до екрана [SCR DIST.]
SCR 1,00 м до SCR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до преден ляв високоговорител [FL DIST.]
FL 1,00 м до FL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстоянието до централния високоговорител [CNT DIST.]
CNT 1,00 м до CNT 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до преден десен високоговорител [FR DIST.]
FR 1,00 м до FR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до съраунд десен високоговорител [SR DIST.]
SR 1,00 м до SR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до заден десен съраунд високоговорител [SBR DIST.]
SBR 1,00 м до SBR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до заден ляв съраунд високоговорител [SBL DIST.]
SBL 1,00 м до SBL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до съраунд ляв високоговорител [SL DIST.]
SL 1,00 м до SL 10,00 м (интервал от 0,01 м)
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Разстояние до висок ляв високоговорител [HL DIST.]
HL 1,00 м до HL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до висок десен високоговорител [HR DIST.]
HR 1,00 м до HR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до субуфера [SW DIST.]
SW 1,00 м до SW 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Distance from the Screen [SCRN DIST.] (*2)

Разстояние до преден ляв високоговорител [FL DIST.]
FL 0,00 м до FL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстоянието до централния високоговорител [CNT DIST.]
CNT 0,00 м до CNT 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до преден десен високоговорител [FR DIST.]
FR 0,00 м до FR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до съраунд десен високоговорител [SR DIST.]
SR 1,00 м до SR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до заден десен съраунд високоговорител [SBR DIST.]
SBR 1,00 м до SBR 20,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до заден ляв съраунд високоговорител [SBL DIST.]
SBL 1,00 м до SBL 20,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до съраунд ляв високоговорител [SL DIST.]
SL 1,00 м до SL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до висок ляв високоговорител [HL DIST.]
HL 0,00 м до HL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Разстояние до висок десен високоговорител [HR DIST.]
HR 0,00 м до HR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Height [HEIGHT] (*3)

Височина на екрана [SCR HEIGHT]
SCR 0,60 м до SCR 3,50 м (интервал от 0,01 м)

Височина на позиция на слушане [LP HEIGHT]
LP 0,60 м до LP 3,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на тавана [CL HEIGHT]
CL 2,00 м до CL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на преден ляв високоговорител [FL HEIGHT]
FL 0,00 м до FL 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на централен високоговорител [CNT HEIGHT]
CNT 0,00 м до CNT 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на преден десен високоговорител [FR HEIGHT]
FR 0,00 м до FR 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на съраунд десен високоговорител [SR HEIGHT]
SR 0,00 м до SR 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на заден десен съраунд високоговорител [SBR HEIGHT]
SBR 0,00 м до SBR 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на заден ляв съраунд високоговорител [SBL HEIGHT]
SBL 0,00 м до SBL 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на ляв съраунд високоговорител [SL HEIGHT]
SL 0,00 м до SL 5,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на ляв висок високоговорител [HL HEIGHT]
HL 0,00 м до HL 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на десен висок високоговорител [HR HEIGHT]
HR 0,00 м до HR 10,00 м (интервал от 0,01 м)

Височина на субуфер [SW HEIGHT]
SW 0,00 м до SW 1,00 м (интервал от 0,01 м)

Size [SIZE] (*2)

Размер на предните високоговорители [FRT SIZE]
LARGE, SMALL

Размер на централния високоговорител [CNT SIZE]
LARGE, SMALL

Размер на съраунд високоговорители [SUR SIZE]
LARGE, SMALL

Размер на високите високоговорители [HT SIZE]
LARGE, SMALL

Crossover Frequency [CROSS FREQ] (*4)

Преходна честота на предните високоговорители [FRT CROSS]
CROSS 40 Hz до CROSS 200 Hz (интервал от 10 Hz)

Преходна честота на централния високоговорител [CNT CROSS]
CROSS 40 Hz до CROSS 200 Hz (интервал от 10 Hz)
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Преходна честота на съраунд високоговорители [SUR CROSS]
CROSS 40 Hz до CROSS 200 Hz (интервал от 10 Hz)

Преходна честота на високите високоговорители [HT CROSS]
CROSS 40 Hz до CROSS 200 Hz (интервал от 10 Hz)

Wireless Speaker Assign [W.SP ASSIGN]
SUR SPK, SUR SPK SW, SB SPK, SB SPK SW, SW, OFF

Surround Back Speaker Assign [SB ASSIGN] (*5)
ZONE3, BI-AMP, FRONT B, OFF

Speaker Pattern [SP PATTERN]

LISTENER LEVEL： 7.1 до 2.0 (20 схеми)
HEIGHT/OVERHEAD： TM, FD, FH, SRD, FH+TM, FH+TR, FH+RH, TF+TM, TF+TR, TF+RH, TM+TR, TM+RH, TF+SRD, FD+TR, FD+SRD, FH+TM+TR, FH+TM+RH,
TF+TMRH, TF+TM+TR, SBD, TF+SBD, FD+SBD, SRD+SBD, FD+SRD+SBD, 360RA REF., NOT USE (26 схеми)

Distance Unit [DIST. UNIT]
METER, FEET

Wireless Speaker Settings [W.SP. SETTING]

Link mode［LINK MODE］
MANUAL, AUTO

Start manual linking [START MANUAL LINKING]
START, CANCEL

RF Channel [RF CHANNEL]
ON, OFF

Wireless Playback Quality [W. QUALITY]
SOUND, CONNECTION

TV/Screen Center Settings [TV CNT SET]

TV Center Speaker Mode [TV CNT SPK]
ON, OFF

Center Speaker Lift Up [CNT LIFT]
LIFT 1 до LIFT 10 LIFT OFF, (*6) (*7)

In-Ceiling Speaker Mode [IN-CEILING]
FRONT&CNT, FRONT, OFF

HDMI Settings [<HDMI>]
4K/8K Upscaling [4K/8K SCAL]
AUTO, OFF

Control for HDMI [CTRL: HDMI]
CTRL ON, CTRL OFF

Standby Linked to TV [STBY LINK]
ON, AUTO, OFF

Signal Pass Through [SIG. PASS THRU] (*8)
ON, AUTO, OFF

Audio Return Channel [ARC SET] (*9)
EARC, ARC, OFF

Audio Out [AUDIO OUT]
AMP, TV+AMP

Subwoofer Level [SW LEVEL]
SW AUTO, SW +10, SW 0

HDMI OUT B Mode [OUTB MODE]
MAIN, ZONE

HDMI Signal Format [SIGNAL FMT.]
Следните настройки са налични във всеки HDMI вход.
STANDARD, ENHANCED, (4K120, 8K) (Налични само за входящи данни от входове GAME или MEDIA BOX.)

Video output for PIP/PBP-displayed TV [V. OUT PIP]
ON, OFF

Audio Settings [<AUDIO>]
Sound Field [SOUND.FIELD]
2CH STEREO, DIRECT, A.F.D., MULTI ST., DOLBY MODE, DTS:X MODE, A.F.D. MOVIE, A. ENHANCER, HP 2CH

360 Spatial Sound Mapping [360SSM]
ON, OFF

SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack [SP RELOCATION]
TYPE A, TYPE B, OFF

DSD Native [DSD NATIVE]
DSD ON, DSD OFF

Pure Direct [P. DIRECT]
ON, OFF

Subwoofer Low Pass Filter [SW L.P.F.]
ON, OFF

A/V Sync [A/V SYNC]
0 ms до 300 ms (интервал от 10 ms), HDMI AUTO
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Dual Mono [DUAL MONO]
MAIN/SUB, MAIN, SUB

Audio DRC [AUDIO DRC]
AUTO, ON, OFF

Upmixer [UP MIXER]
AUTO, OFF

Virtualizer [VIRTUAL]
DY SPK VIRTUAL, DTS VIRTUAL:X, OFF

IMAX Mode [IMAX MODE]
AUTO, OFF

IMAX Adjustment [IMAX.ADJUST]

HPF/Crossover [HPF/CROSS]
Задайте преходната честота на високоговорителите, различни от субуфер.
40 Hz до 200 Hz (интервал от 10 Hz), AUTO

LPF for Subwoofer [LPF SW]
40 Hz до 200 Hz (интервал от 10 Hz), AUTO

Subwoofer Volume [SW VOL]
-10.0 dB до +10.0 dB (интервал от 0,5 dB)

Redirect to Subwoofer [REDIRECT.SW]
ON, OFF

Zone Settings [<ZONE>]
Zone3 Line Out [Z3 LINEOUT]
VARIABLE, FIXED

Bluetooth Settings [<BT>]
Bluetooth Mode [BT MODE] (*10)
RECEIVE, TRANSMIT, OFF

Bluetooth Connection Quality [QUALITY] (*11)
SOUND, STABLE

Wireless Playback Quality [BT CODEC] (*12)
LDAC, LDAC (AUTO), SBC, SBC (AUTO)

System Settings [<SYSTEM>]
Auto Display [AUTO DISP.]
ON, OFF

Network/Bluetooth Standby [NET/BT.STBY] (*13)
STBY ON, STBY OFF

Auto Standby [AUTO STBY]
STBY ON, STBY OFF

FM Tuner Settings [TUNER] (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)

FM Mode [FM MODE]
STEREO, MONO

Preset Name Input [NAME INPUT]
Preset Gain Level [PRESET GAIN LEVEL]
-12.0 dB до +12.0 dB (интервал от 0,5 dB)

Equalizer [EQ]
Ниво на бас на преден високоговорител [FRT BASS]
FRT B. -10,0 dB до FRT B. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на високи честоти на преден високоговорител [FRT TREBLE]
FRT T. -10,0 dB до FRT T. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на бас за централен високоговорител [CNT BASS]
CNT B. -10,0 dB до CNT B. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на високи честоти на централен високоговорител [CNT TREBLE]
CNT T. -10,0 dB до CNT T. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на бас на съраунд високоговорител [SUR BASS]
SUR B. -10,0 dB до SUR B. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на високи честоти на съраунд високоговорител [SUR TREBLE]
SUR T. -10,0 dB до SUR T. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на бас на висок високоговорител [HT BASS]
HT B. -10,0 dB до HT B. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Ниво на високи честоти на висок високоговорител [HT TREBLE]
HT T. -10,0 dB до HT T. +10,0 dB (интервал от 1 dB)

Слушалките са свързани към входа PHONES.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].

Слушалките са свързани към входа PHONES.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[Size] за нито един високоговорител не е настроен на [Small].

Елементите, които могат да бъдат избирани, се променят в зависимост от входящия сигнал.*1

Някои параметри или настройки може да не са налични в зависимост от настройката на схемата на високоговорителите.*2

Не можете да избирате тази настройка в следните случаи:*3

Не можете да избирате тази настройка в следните случаи:*4
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[SP PATTERN] не е зададена на схема със задни съраунд и високи високоговорители. (т.е. 5.1, 5.0, 4.1, 4.0, 3.1, 3.0, 2.1, 2.0)
Слушалките не са свързани към входа PHONES.
[Bluetooth Mode] е зададен на различно от [Transmitter].

Слушалките са свързани към входа PHONES.
Използва се [2ch Stereo] или [Multi Stereo].
Използва се звуково поле за музика.
[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].
[In-Ceiling Speaker Mode] е зададен на [Front & Center] или [Front].
[DSD Native] е зададен на [On] DSD и се възпроизвеждат сигнали.

[Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter] или [Off].
Свързано е BLUETOOTH устройство.

Вие се съгласявате да използвате функцията Chromecast built-in.
Вие задавате [RF Channel] на [On].
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Можете да изберете тази настройка в следните случаи:*5

Можете да изберете тази настройка само ако [SP PATTERN] е зададена на схема с централен високоговорител и предни високи високоговорители. (т.е. 5.1.2 (FH))*6

Не можете да изберете тази настройка в следните случаи:*7

[SIG. PASS THRU] може да се показва като [STBY THRU] в зависимост от версията на софтуера на устройството.*8

Можете да изберете тази настройка само когато [Input Mode] за входящия сигнал на ТВ е зададен на [Auto].*9

Не можете да изберете тази настройка, когато входящият сигнал за това устройство е зададен на [Bluetooth Audio].*10

Не можете да избирате тази настройка в следните случаи:*11

Можете да изберете тази настройка само когато [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter].*12

Тази настройка автоматично превключва на [STBY ON] в следните случаи:*13
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Ако устройството не работи правилно.

Сродна тема
Възстановяване на фабричните настройки по подразбиране

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Потърсете причината и решение на проблема, като разгледате настоящото Помощно ръководство.

Методът за отстраняване на неизправности е посочен в “Отстраняване на неизправности”.

1

Потърсете причината и решение на проблема в сайта за поддръжка на Sony.

Сайтът за поддръжка на Sony предоставя най-новата информация за поддръжка и често задавани въпроси.
За клиенти в Америка:
https://www.sony.com/am/support
За клиенти в Европа:
https://www.sony.eu/support
За клиенти в държави и региони в Азиатско-тихоокеанския регион:
https://www.sony-asia.com/support

2

Нулирайте устройството.

Всички настройки на устройството се връщат до тяхното първоначално състояние.

3

Ако проблемите продължават, консултирайте се с най-близкия до Вас търговец на Sony.4
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

На дисплея се появява [PROTECTOR] или [THERMAL].

Устройството ще се изключи автоматично след няколко секунди. Проверете следните неща:

Възможно е да има електрически заряд или повреда в захранването. Изключете захранващия АС кабел и след това отново включете кабела след 30 минути.
Устройството е покрито и вентилационните отвори са блокирани. Отстранете предмета, покриващ вентилационните отвори на устройството.
Импедансът на свързаните високоговорители е под номиналния диапазон за импеданс, посочен на задния панел на устройството. Намалете нивото на силата на звука.
Изключете захранващия АС кабел (захранващ проводник) и оставете устройството да се охлади за 30 минути, докато извършвате следното за отстраняване на
неизправности:

Изключете всички високоговорители и субуфера.
Уверете се, че жиците на високоговорителите са плътно усукани и в двата края.
Първо свържете предния високоговорител, увеличете нивото на силата на звука и работете с устройството в продължение на поне 30 минути, докато загрее
напълно. След това свържете всеки допълнителен високоговорител един по един и тествайте всеки допълнителен високоговорител, докато откриете кой
високоговорител предизвиква грешка в защитата.

След като проверите горепосочените елементи и отстраните всички проблеми, включете захранващия АС кабел (захранващия проводник) и включете устройството. Ако
проблемът продължи, консултирайте се с най-близкия търговец на Sony.
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

На дисплея ще се появи [ERROR].

Докато се извършва актуализиране на USB, поставете USB флаш устройство, на което е записан файлът с пакетa за актуализиране на устройството, след което
изключете устройството и го включете отново.
Докато се извършва актуализиране на мрежата, натиснете  (захранване). Ако проблемът не бъде отстранен, поставете USB флаш устройство, на което е записан
пакетът за актуализиране на устройството, и отново натиснете  (захранването).
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

На екрана на телевизора се появява [Overload has been detected.].

Открит е свръхток от порта  (USB). Изключете USB устройството, както сте подканени в предупредителното съобщение, и затворете съобщението.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Списък със съобщения след измервания от автоматичното калибриране

Error 30:
Поставени слушалки. Извадете слушалките и измерете отново.

Error 31:
SPEAKERS(A/B/A+B/OFF) са изключени. Измерете отново със звук, излизащ от SPEAKERS (A/B/A+B/OFF). Вижте Избор на предните високоговорители за подробности
относно избора на предни високоговорители.

Error 32:
От нито един канал не се установява звук. Повреден ли е микрофонът за измерването? Свързан ли е към жака за CALIBRATION MIC на предната страна на това
устройство?

Error 34:
Предните високоговорители (*) не са разположени в правилната позиция. Ляво/дясно от микрофона и високоговорителите може да се поставят обратно.

Error 35:
Настройките на схемата за централния високоговорител (*) и резултатите от измерването не съвпадат. Проверете схемата и връзката на централния високоговорител.

Error 36:
Не може да бъде измерена 3D позиция. Микрофонът или стойката за микрофона може да не са подравнени. Върнете до правилната позиция и опитайте отново. Ако е
шумно, измерете при възможно най-малко околен шум.

Error 37:

Нито от левите, нито от десните високоговорители се установява звук. Включено ли е захранването за безжичните високоговорители, които се използват като
съраунд високоговорители?
Нито от левите, нито от десните задни съраунд високоговорители се установява звук. Включено ли е захранването за безжичните високоговорители, които се
използват като задни съраунд високоговорители?
Актуализирайте софтуера до най-новата версия, за да предавате звук от свързаните безжични високоговорители. Натиснете [HOME] върху дистанционното
управление за това устройстмо и изберете “Setup”, за да актуализирате.

Error 38:
Оказа се невъзможно да измерите правилно. Поместете малко високоговорителя или микрофона и опитайте отново. Ако е шумно, измерете при възможно най-малко
околен шум.

Warning 40:
Извършва се измерване, но е шумно. Възможно е да измервате отново, но не е възможно да измервате при всякакви условия. Измерете при възможно най-малко
околен шум.

Warning 41, Warning 42:
Прекомерно ниво на изходящ звук от измервания микрофон. Високоговорителят и микрофонът може да са прекалено близо един до друг. Раздалечете
високоговорителя и микрофона. Ако използвате това устройство като предусилвател, това съобщение може да се появи в зависимост от свързания усилвател за
мощност, но може да се използва такъв какъвто е.

Warning 43:
Разстоянието и фазата на субуфера не могат да бъдат измерени. Причината може да е шумът. Измерете отново при тиха заобикаляща среда.

Warning 44:
Измерването е завършено, но съотношението на позицията на централния високоговорител (*) може да е неподходящо. Проверете позицията на високоговорителите,
като прегледате “Инсталиране на високоговорители” в Помощното ръководство.
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Името на високоговорителя в това съобщение за грешка зависи от открития проблем.*

Името на високоговорителя в това съобщение за грешка зависи от открития проблем.*

Името на високоговорителя в това предупредително съобщение зависи от открития проблем.*
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Устройството се изключва автоматично.

Ако [Auto Standby] е зададен на [On], задайте го на [Off].
[PROTECTOR] или [THERMAL] е активиран.

Сродна тема
Настройки за автоматично изключване на устройството (Auto Standby)

На дисплея се появява [PROTECTOR] или [THERMAL].

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Не може да бъде намерен наличен входящ сигнал при свързване на няколко цифрови устройства.

Можете да зададете входовете COAXIAL IN SA-CD/CD/OPTICAL IN TV към други входящи сигнали.
Вижте “Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)”.

Сродна тема
Използване на други входове за цифрови аудио входящи данни (Задаване на входящ сигнал)

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Устройството не се включва, дори когато телевизорът е включен.

Задайте [Control for HDMI] на [On] в менюто [HDMI Settings]. Телевизорът трябва да поддържа функцията за управление на HDMI. За подробности вижте инструкциите
за експлоатация на Вашия ТВ.
Проверете настройките на високоговорителите на ТВ. Захранването на устройството се синхронизира с настройките на високоговорителите на ТВ. За подробности
вижте инструкциите за експлоатация на телевизора.
Ако последно от високоговорителите на ТВ е предаван звук, устройството няма да се включи, дори когато телевизорът е включен.
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Устройството ще се изключва, когато ТВ е изключен.

Проверете [Standby Linked to TV] в менюто [HDMI Settings]. Когато функцията е зададена на [On], устройството автоматично се изключва, когато е изключено захранването
на ТВ, независимо от входящия сигнал на устройството.
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Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Устройството не се изключва дори когато телевизорът е изключен.

Задайте [Setup] – [HDMI Settings] – [Control for HDMI] на [On]. Телевизорът трябва да поддържа функцията за управление на HDMI. За подробности вижте инструкциите
за експлоатация на Вашия ТВ.
Проверете [Standby Linked to TV] в менюто [HDMI Settings].
Ако желаете устройството да се изключва, когато ТВ е изключен, независимо от входящия сигнал на устройството, задайте [Standby Linked to TV] на [On].
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
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На екрана на телевизора не се появява изображение.

Опитайте да натиснете бутона за входящ сигнал на дистанционното управление или да завъртите INPUT SELECTOR на устройството, за да изберете входящ сигнал,
чрез който искате да гледате.
Ако ТВ е свързан към входа HDMI OUT B/ZONE 2, свържете отново ТВ към входа HDMI OUT A (TV).
Ако предаването на HDMI видео сигнал е зададено на [HDMI OFF] или [HDMI B], изберете [HDMI A] или [HDMI A+B], като натиснете HDMI OUT върху устройството или
дистанционното управление.
Настройте Вашия телевизор на подходящ режим за приемане.
Уверете се, че кабелите са правилно и сигурно свързани с устройствата.
Разкачете HDMI кабела от устройството и телевизора, след което свържете отново кабела.
Променете настройката [HDMI Signal Format] на избрания входящ сигнал от менюто [HDMI Settings].
Някои устройства за възпроизвеждане трябва да бъдат настроени. Вижте инструкциите за експлоатация, доставени с всяко устройство.
Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които изискват висока честота
като 4K/120p, 8K и др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps.
Ако искате да се възпроизвежда HDCP 2.2 или HDCP 2.3 съдържание, свържете устройството към HDMI входа на ТВ, който е съвместим с HDCP 2.2 или HDCP 2.3.
Входящи цифрови видео сигнали към HDMI IN входовете на това устройство се предават само от входа HDMI OUT A (TV) или HDMI OUT B/ZONE 2. Приеманите
аналогови видео сигнали от входовете VIDEO IN се предават само от входа MONITOR OUT. За подробности вижте “Относно приемане/предаване на видео сигнали”.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели
Относно HDMI връзките
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4K или 8K съдържание не може да се показва със същата разделителна способност като източника.

В зависимост от телевизора или видео устройството може да не се показва 4K или 8K съдържание. Проверете възможностите за видео и настройките на Вашия
телевизор и видео устройство.
Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които изискват висока честота
като 4K/120p, 8K и др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps.
Ако Вашият телевизор има подобно меню за видео формат с висока честота, проверете настройката на менюто на телевизора. За подробности относно настройката на
менюто на телевизора вижте инструкциите за експлоатация на телевизора.
Не забравяйте да свържете устройството към HDMI вход на телевизора или видео устройство, което поддържа 4K или 8K. Трябва да свържете HDMI кабел към
HDMIвход, който поддържа HDCP 2.2 или HDCP 2.3, когато използвате устройство за възпроизвеждане за видео съдържание с разделителна способност 4K или 8K и
др.
Разкачете HDMI кабела от устройството и телевизора, след което свържете отново кабела.
Поддържаните видео сигнали варират в зависимост от входа HDMI IN. За подробности относно поддържаните видео сигнали вижте “Свързване на устройства с
входове HDMI”.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели

Относно HDMI връзките
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Не се възпроизвежда изображение на ТВ от свързаното HDMI устройство, когато устройството е изключено.

Когато устройството е изключено, се показва изображението от последното HDMI устройство, избрано преди да изключите устройството. Ако към ТВ не се предава
изображение, извършете следните операции.

Включете устройството, за да изберете HDMI устройството, от което искате да се наслаждавате на съдържание.
Уверете се, че [Signal Pass Through] е зададен на [Auto] или [On] в менюто [HDMI Settings].

Сродна тема
Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)
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Началният екран не се появява на екрана на телевизора.

Началният екран може да се покаже само когато към входа HDMI OUT на устройството е свързан ТВ.
Когато ТВ е свързан към входа HDMI OUT A (TV), натиснете HDMI OUT върху устройството или дистанционното управление, за да изберете [HDMI A] или [HDMI A+B].
Ако искате да се покаже началното меню, докато ТВ е свързан към входа HDMI OUT B/ZONE 2 вместо към входа HDMI OUT A (TV), натиснете AMP MENU върху
дистанционното управление, задайте [<HDMI>] – [HDMI OUTB MODE] на [MAIN], докато се извършва потвърждение на дисплея, след което натиснете HDMI OUT, за да
изберете [HDMI B] или [HDMI A+B].
Натиснете HOME, за да се покаже началното меню.
Проверете дали телевизорът е свързан правилно.
Разкачете HDMI кабела от устройството и телевизора, след което свържете отново кабела.
Появата на началното меню на екрана на телевизора може да отнеме известно време в зависимост от телевизора.
Началното меню няма да се появи, когато входът за видео на ТВ е свързан към входа MONITOR OUT на устройството и входът за видео е избран на ТВ. Свържете ТВ
и устройството с HDMI кабел и изберете HDMI входа на ТВ.
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HDR (High Dynamic Range – с високо динамичен обхват) изображения не могат да бъдат показвани в режим HDR.

Възможно е HDR изображения да не се показват в режим HDR в зависимост от ТВ или видео оборудването. Проверете възможностите за видео и настройката на
Вашия телевизор или видео оборудване.
В зависимост от настройката на устройството определени видове видео оборудване може да не предават съдържание HDR в режим HDR поради липса на сигнална
честота, дори ако и телевизорът, и видео оборудването поддържат HDR. В такъв случай задайте [HDMI Signal Format] на избрания входящ сигнал на [Enhanced format]
или [Enhanced format (4K120, 8K)] в менюто [HDMI Settings].
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Индикаторът на дисплея се изключва.

Ако индикаторът PURE DIRECT на предния панел светне, натиснете PURE DIRECT, за да изключите тази функция.
Натиснете DIMMER върху устройството, за да регулирате яркостта на дисплея.

Сродна тема
Наслаждавайте се на звук с голяма точност (Pure Direct)

Превключване на яркостта на дисплея (Dimmer)
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На екрана на ТВ не се появява изображение, когато устройството не е включено.

Задайте [Control for HDMI] на [On] и след това [Signal Pass Through] на [Auto] или [On] в менюто [HDMI Settings].
Включете устройството, след което изберете входящия сигнал, към който е свързано възпроизвеждащото устройство.
Ако е свързано с други устройства, различни от произведени от Sony, които поддържат функцията за управление на HDMI, задайте [Control for HDMI] на [On] в менюто
[HDMI Settings].
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Когато езикът за екрана на телевизора се промени, езикът на екрана на устройството се променя едновременно.

Проверете [Control for HDMI] в менюто [HDMI Settings]. Ако [Control for HDMI] е зададено на [On], езикът на екрана на устройството може да се промени едновременно,
когато промените езика на екрана на ТВ. Изберете отново езика на устройството, за да се върнете към предходната настройка.

Сродна тема
Избор на езика, използван в менюто на устройството, показван на ТВ (Language)
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Не се чува звук или се чува само много ниско ниво на звука, независимо кое устройство е избрано.

Проверете дали всички свързващи кабели са поставени в техните входове за входящи/изходящи данни на устройството, високоговорителите и устройствата.
Проверете дали устройството и всички други устройства са включени.
Проверете дали MASTER VOLUME на устройството е зададено на [VOL MIN].
Натиснете SPEAKERS върху устройството, за да изберете настройка, различна от [SPK OFF].
Проверете дали слушалките не са свързани към устройството.
Натиснете , за да отмените функцията за заглушаване.
Опитайте да натиснете бутона за входящ сигнал на дистанционното управление или да завъртите INPUT SELECTOR на устройството, за да изберете входящ сигнал,
чрез който искате да гледате.
Когато [Control for HDMI] е зададено на [On] или [Audio Return Channel] е зададен или на [eARC], или на [ARC] в менюто [HDMI Settings]:

Проверете дали настройката за изход на високоговорителя на телевизора е зададена на “Audio System (Аудио система)”. Ако искате да слушате звук от
високоговорителя на телевизора, задайте “Високоговорител на телевизора”.

Когато [Control for HDMI] е зададено на [Off] и [Audio Return Channel] е зададен на [Off] в менюто [HDMI Settings]:

Ако искате да слушате звук от високоговорителя на телевизора, задайте [Audio Out] на [TV + AMP] в менюто [HDMI Settings]. Ако не можете да възпроизвеждате
многоканален аудио източник, задайте [AMP]. Звукът обаче няма да се предава чрез високоговорителя на телевизора.

Задайте [Bluetooth Mode] на друг, различен от [Transmitter].
Задайте [DSD Native] в [Audio Settings] на [Off]. Ако високоговорителят, зададен като източник на сигнал, не е инсталиран, възпроизвеждането не е налично по време на
DSD Native Playback, защото съдържанието ще се възпроизвежда върху целевия високоговорител. Също така не е наличен изход на зона, защото процесът по
миксиране не работи.
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Има силно бръмчене или шум.

Проверете дали високоговорителите и устройството са свързани добре.
Уверете се, че свързващите кабели не са близо до трансформатор или двигател.
Отдалечете аудио устройството от ТВ.
Ако конекторите и входовете са замърсени, ги избършете с кърпа, леко навлажнена с алкохол.
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Не се чува звук или се чува само много ниско ниво на звука от определени високоговорители.

Свържете чифт слушалки към входа PHONES, за да се уверите, че се предава звук от слушалките. Ако от слушалките се предава само един канал, устройството може
да не е свързано правилно с устройството. Проверете дали всички кабели са поставени докрай във входовете на двете устройства.
Ако от слушалките се предават и двата канала, предният високоговорител може да не е свързан правилно с устройството. Проверете връзката на предния
високоговорител, който не предава звук.
Уверете се, че сте свързани към двата входа L и R на аналогово устройство, тъй като аналоговите устройства изискват свързване и с двата входа L и R. Използвайте
аудио кабел (не се доставя).
Регулирайте нивото на високоговорителя.
Проверете дали настройките на високоговорителите са подходящи за настройката, като използвате [Manual Speaker Settings] – [Speaker Pattern] в менюто [Speaker
Settings]. След това проверете дали звукът се предава правилно от всеки високоговорител, като използвате [Manual Speaker Settings] – [Test Tone] в менюто [Speaker
Settings].
Проверете дали субуферът е свързан правилно и надеждно.
Уверете се, че сте включили Вашия субуфер.
Проверете силата на звука на субуфера.
В зависимост от избраното звуково поле може да няма наличен звук от субуфера.
Когато възпроизвеждате съдържание в DTS формат или звуковото поле е зададено на [DTS:X Mode], звукът може да не се възпроизвежда от високите
високоговорители. В такъв случай задайте [Speaker Pattern] в [Manual Speaker Settings] от [Speaker Settings] на [5.1.2 (FH)].
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Не се чува звук от безжичния високоговорител (не се доставя).

По време на възпроизвеждане на DVD-Audio или SA-CD няма да се възпроизвежда звук от безжичните високоговорители поради ограничения, свързани със защита на
авторските права. Превключете конфигурацията на високоговорителите на кабелно свързване.
Уверете се, че е завършено [Manual Speaker Settings] – [Wireless Speaker Assign] в менюто [Speaker Settings].
След като изберете схемата на високоговорителите за безжични високоговорители от [Manual Speaker Settings] – [Speaker Pattern] в менюто [Speaker Settings], задайте
конфигурацията за високоговорителите, които желаете да използвате, в [Wireless Speaker Assign].
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Звукът, чуван от безжичния високоговорител (не се доставя), е нестабилен.

Не поставяйте метални предмети, освен телевизор, близо до устройството. Безжичната функция с безжичния високоговорител (не се доставя) ще бъде засегната и
звукът ще стане нестабилен.
Не поставяйте устройството в метална рамка. Безжичната функция с безжичния високоговорител (не се доставя) ще бъде засегната и звукът ще стане нестабилен.
Ако в близост има устройство, което генерира електромагнитни вълни, като безжична LAN мрежа или микровълнова печка, поставете безжичния високоговорител и
устройството далече от него.
Ако между безжичния високоговорител и устройството има препятствие, го преместете или премахнете.
Поставете безжичния високоговорител и устройството колкото се може по-близо един до друг.
Изберете [Setup] – [Speaker Settings] – [Wireless Speaker Settings] от началното меню и задайте [RF Channel] на [Off], а след това го задайте отново на [On].
Превключете мрежовата връзка на ТВ или плейър за Blu-ray Disc от безжична на кабелна.
Изберете [Setup] – [Speaker Settings] – [Wireless Speaker Settings] от началното меню и задайте [Wireless Playback Quality] на [Connection].
Инсталирайте системата от високоговорители и безжичния високоговорител на разстояние 1,5 м или повече от безжичен LAN рутер и др.
Може да се подобри чрез промяна на посоката или ъгъла на антената на безжичния LAN рутер.
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Звукът прекъсва.

Звукът може да прекъсва, когато се превключва честотата на моделиране, броят на каналите или аудио форматът на аудио изходящите сигнали от възпроизвежданото
устройство.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

256



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Когато към устройството е свързан телевизор чрез вход HDMI OUT A (TV), който поддържа функцията eARC или ARC,
звукът от телевизора не се предава от високоговорителите, свързани с устройството.

Задайте [Audio Return Channel] на [eARC] или [ARC] в менюто [HDMI Settings].
Уверете се, че Вашият телевизор е съвместим с функцията eARC или ARC.
Уверете се, че HDMI кабелът е свързан към вход на Вашия телевизор, който е съвместим с функцията eARC или ARC.
Ако свързвате устройството с ТВ, който е съвместим с функцията ARC, но не е съвместим с функцията eARC, задайте [Audio Return Channel] на [ARC] в менюто [HDMI
Settings].
Ако свързвате устройството към ТВ, който е несъвместим както с функцията eARC, така и с ARC, задайте [Audio Return Channel] на [Off] в менюто [HDMI Settings] и
свържете ТВ към входа OPTICAL IN TV на устройството с оптичен кабел.
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Централният компонент на звука не се предава от телевизора, когато използвате телевизора като централен
високоговорител при свързване на входа S-CENTER OUT на устройството към входа S-CENTER SPEAKER IN на
телевизора. (Функцията за синхронизиране на акустичен център не работи)

Проверете дали [Control for HDMI] е [On] в менюто [HDMI Settings].
Натиснете HOME, изберете [Setup] – [Speaker Settings] – [TV/Screen Center Settings] – [TV Center Speaker Mode] и след това задайте на [On].
Изберете звуково поле, различно от [2ch Stereo].
В зависимост от източника на звука той може да не се предава през високоговорителя на телевизора.
Когато е свързано BLUETOOTH устройство и [Bluetooth Mode] е зададен на [Transmitter], или са свързани слушалки, звукът няма да се предава чрез високоговорителя
на телевизора.
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Не може да се избере желаният вход за възпроизвеждане в Зона 2 или Зона 3.

Има ограничения за входящите данни, които могат да се възпроизвеждат в Зона 2 и Зона 3. За подробности вижте “Налични източници на входящи данни за всяка зона”.
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От активния субуфер или от централния високоговорител не се чува звук.

Възможно е звукът да не може да се предава от целевите високоговорители в зависимост от сигналите за възпроизвеждане или от настройките на високоговорителите.
Не забравяйте да изберете оптималното звуково поле за съдържанието. За подробности относно отношенията между звуковите полета и изходите на
високоговорителите вижте страница “Взаимоотношения между звуковите полета и изходите на високоговорителите”.
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Нивото на силата на звука на високоговорителите от Зона 2 не може да бъде регулирано.

Можете да изберете входящ сигнал само от входовете HDMI IN в Зона 2. Тъй като аудио сигналите се предават от входа HDMI OUT B/ZONE 2 такива каквито са, не
можете да регулирате нивото на силата на звука на устройството. Регулирайте силата на звука на устройството, свързано към входа HDMI OUT B/ZONE 2.
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Няма звук от определено устройство.

Проверете дали устройството е свързано правилно със съответните аудио входове.
Проверете дали кабелът(ите), използван(и) за свързване, е(са) поставен(и) докрай във входовете и на двете устройства.
Проверете настройката [Input Mode] в [Assignment] в [Input Settings].
Проверете дали устройството е свързано правилно към съответния HDMI вход.
Настройките за HDMI на някои възпроизвеждащи устройства трябва да бъдат конфигурирани. Вижте инструкциите за експлоатация, доставени с всяко устройство.
Уверете се, че използвате първокласен високоскоростен HDMI кабел с Ethernet, който поддържа честота до 18 Gbps. За видео сигнали, които изискват висока честота
като 8K, 4K/120p и др., уверете се, че използвате ултра високоскоростен кабел HDMI, който поддържа честота до 48 Gbps. За подробности относно видео формата на
високата честота, вижте “Видео формати, поддържани от устройството”.
Възможно е звукът да не се предава от устройството, докато на екрана на ТВ се показва началното меню. Натиснете HOME за изход от началното меню.
Аудио сигналите (формат, честота на дискретизация, дължина на бит и др.), предавани от вход HDMI, могат да бъдат потиснати от свързаното устройство. Проверете
настройката на устройство, свързано чрез HDMI кабел, ако изображението е лошо или не излиза звук от устройството.
Когато свързано устройство не поддържа технологията за защита на авторските права (HDCP), изображението и/или звукът от входовете HDMI OUT A (TV) или HDMI
OUT B/ZONE 2 могат да бъдат променени или да не бъдат предавани. В такъв случай проверете спецификациите на свързаното устройство.
Задайте разделителната способност на изображението на възпроизвежданото устройство на повече от 720p/1080i, за да се наслаждавате на DTS-HD Master Audio или
Dolby TrueHD.
Може да е необходимо разделителната способност на изображението на възпроизвежданото устройство да бъде конфигурирана до определени настройки, преди да
можете да се наслаждавате на DSD и на многоканални Linear PCM. Вижте инструкциите за експлоатация на възпроизвеждащото устройство.
Уверете се, че ТВ поддържа функцията за управление на аудио системи.
Ако ТВ няма функция за управление на аудио системи, настройте [Audio Out] в менюто [HDMI Settings] на:

[TV + AMP]: ако искате да слушате звука от високоговорителя и от устройството.
[AMP]: ако искате да слушате звука само от устройството.

Когато свързвате устройството към видео устройство (проектор и др.), от устройството може да не се предава звук. В такъв случай задайте [Audio Out] на [AMP] в
менюто [HDMI Settings].
Не можете да слушате звука от друго устройство, свързано към устройството, докато е избран входящ сигнал от ТВ на устройството.

Не забравяйте да промените входящия сигнал на устройството на HDMI, ако искате да гледате програма на устройство, свързано чрез HDMI връзка с устройството.
Променете канала на ТВ, ако искате да гледате телевизионно предаване.
Не забравяйте да изберете правилното устройство или входящ сигнал, когато гледате програма от устройство, свързано с ТВ. Вижте раздела за тази операция в
инструкциите за експлоатация на ТВ.

Проверете дали избраният вход за цифров аудио сигнал не е зададен на друг входящ сигнал.

Сродна тема
Бележки относно свързването на кабели

Задаване на HDMI изход за аудио сигнал на свързаните устройства (Audio Out)
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Съвместимият с Dolby Atmos звук, възпроизведен на ТВ, не се предава от устройството.

Свържете HDMI входа, съвместим с eARC/ARC, на Вашия ТВ към входа HDMI OUT A (TV) на устройството, след което следвайте стъпките в “Настройване на изход за
аудио за ТВ (като използвате функцията eARC/ARC)”.
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Левият и десният звук не е балансиран или се възпроизвежда в обратен ред.

Проверете дали високоговорителите и устройството са свързани правилно и надеждно.
Регулирайте параметрите за нивото на звука, като използвате [Manual Speaker Settings] – [Level] в менюто [Speaker Settings].
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Не се възпроизвежда Dolby Digital или DTS многоканален звук.

Проверете дали DVD и др., които възпроизвеждате, са записани в Dolby Digital или DTS формат.
Когато свързвате DVD плейър и др. към входовете за цифров сигнал на това устройство, уверете се, че настройката за цифров аудио изход на свързаното устройство е
налична.
Задайте [Audio Out] на [AMP] в менюто [HDMI Settings] или променете настройката за изход на високоговорителя на “Audio System” на ТВ.
Можете да се наслаждавате само на DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD и базирани на обекти аудио формати (DTS:X и Dolby Atmos) с HDMI връзка.
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Не може да се получи съраунд ефект.

Не забравяйте да изберете оптималното звуково поле за съдържанието. За подробности относно звуковите полета вижте “Избираеми звукови полета и техните
ефекти”.
За да активирате виртуализатора и да получите съраунд ефект, когато схемата на високоговорителите е зададена на [2.0] или [2.1], задайте [Sound Field] на [A.F.D.],
[A.F.D. Movie], [Dolby Mode] или [DTS:X Mode], задайте [Upmixer] на [Auto] и задайте [Virtualizer] на различно от [Off].
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От високоговорителите не се възпроизвежда тестов тон.

Кабелите на високоговорителите може да не са свързани добре. Проверете дали са свързани добре и не могат да бъдат разкачени, като леко ги дръпнете.
Кабелите на високоговорителите може да са прекъснати. Изключете устройството, свържете ги отново правилно и след това включете устройството повторно.
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Тонът за тестване се предава от високоговорител, различен от показания на екрана на ТВ.

Настройката на схемата на високоговорителите не е правилна. Уверете се, че връзките на високоговорителите и схемата на високоговорителите съвпадат.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

268



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Не се възпроизвежда звук на ТВ от свързаното HDMI устройство, когато устройството е изключено.

Когато устройството е изключено, се възпроизвежда изображението или звукът от последното HDMI устройство, избрано преди да изключите устройството. Ако не се
възпроизвежда звук от ТВ, когато устройството е изключено, направете следното.

Включете устройството, за да изберете HDMI устройството, от което искате да се възпроизвежда.
Уверете се, че [Signal Pass Through] е зададен на [Auto] или [On] в менюто [HDMI Settings].

Сродна тема
Наслаждавайте се на съдържанието на свързано устройство, без да включвате устройството (Signal Pass Through)
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От високоговорителите, свързани към устройството, не се чува звук на ТВ.

Проверете типа и връзката на HDMI кабела, оптичния цифров кабел или аудио кабела, който е свързан към устройството и ТЕЛЕВИЗОРА (вижте доставеното кратко
ръководство).
Когато устройството е свързано с ТВ, съвместим с функцията eARC или ARC, се уверете, че устройството е свързано с вход HDMI, съвместим с функцията eARC или
ARC (вижте доставеното кратко ръководство). Когато свързвате към ТВ, който е съвместим с ARC (но не е съвместим с eARC), изберете [ARC] за [Audio Return
Channel] в менюто [HDMI Settings]. Ако все още не се предава звук или ако звукът прекъсва, свържете оптичния цифров кабел (не се доставя) и задайте [Audio Return
Channel] на [Off].
Ако ТВ не е съвместим с функцията eARC или ARC, свържете устройството към ТВ, като използвате оптичен цифров кабел (не се доставя) или аудио кабел (не се
доставя). Няма да има звук на ТВ от свързаните високоговорители, когато устройството е свързано към HDMI вход на ТВ, който не е съвместим с функцията eARC или
ARC.
Превключете входящия сигнал на устройството на [TV].
Увеличете силата на звука на устройството или отменете заглушаването.
Ако звукът от кутия за кабелна или сателитна телевизия, свързана към ТВ, не се предава, свържете устройството към HDMI вход на устройството и превключете
входящия сигнал на устройството към входящия сигнал на свързаното устройство (вижте доставеното кратко ръководство).
В зависимост от реда, по който са включени телевизорът и устройството, устройството може да бъде заглушено и на дисплея му да се покаже [MUTING]. Ако това се
случи, първо включете ТВ и след това устройството.
Задайте настройката на високоговорителя на ТВ (BRAVIA) на “Audio System”. Вижте инструкциите за експлоатация на Вашия ТВ за това как да настроите ТВ.

Сродна тема
От високоговорителите, свързани към устройството, не се чува звук на ТВ. (eARC/ARC)
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Изображението и звукът не се предават от ТВ, когато устройството не е включено.

Задайте [Control for HDMI] на [On] и след това [Signal Pass Through] на [Auto] или [On] в менюто [HDMI Settings].
Включете устройството, след което изберете входящия сигнал, към който е свързано възпроизвеждащото устройство.
Ако е свързано с други устройства, различни от произведени от Sony, които поддържат функцията за управление на HDMI, задайте [Control for HDMI] на [On] в менюто
[HDMI Settings].
Уверете се, че настройката за изхода HDMI е зададена на [HDMI A] или [HDMI A + B].
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Звукът се предава както от устройството, така и от ТВ.

Заглушете звука на устройството или на ТВ.
Ако HDMI аудио сигнал от свързаното възпроизвеждащо устройство предава от двата високоговорителя, свързани към устройството, и от високоговорителите на ТВ,
задайте [Audio Out] на [AMP] в менюто [HDMI Settings] или променете настройките за изход на високоговорителите на “Audio System” на ТВ. Изходящият звук ще идва
само от високоговорителите, свързани с устройството.
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Между визуалното възпроизвеждане на телевизора и предаването на аудио от високоговорителя, свързан към
устройството, има времеви интервал.

Променете настройките за [A/V Sync] в менюто [Audio Settings].
Регулирайте настройките за A/V синхронизиране на телевизора. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на телевизора.
Когато звуковото поле е зададено на [Audio Enhancer], променете го на стойност, различна от [Audio Enhancer]. За подробности относно звуковите полета вижте
“Избираеми звукови полета и техните ефекти”.
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Приемането на FM е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

Издърпайте и регулирайте позицията на FM кабелната антена (въздушна) до място, където условията на приемане са добри.
Поставете FM кабелната антена (въздушна) близо до прозорец.
Позиционирайте FM кабелната антена (въздушна) във възможно най-хоризонтално положение.

Сродна тема
FM стерео приемането е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

Свързване на антената (въздушна) (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион)
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FM стерео приемането е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

Изпълнете следната процедура, за да зададете режима за приемане на FM станции на монозвучен.

Забележка
Можете да зададете FM режим в менюто с опции, ако в стъпка 3 е избран индикаторът за честота.

Сродна тема
Приемането на FM е лошо (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).
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Изберете [Listen] – [FM TUNER] от началното меню.1

Изберете станция на FM честотата.2

Натиснете OPTIONS.3

Изберете [FM Mode] от менюто.4

Изберете [Monaural].5
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Не можете да настройвате радиостанции (само за модели, предлагани в САЩ, Канада и Азиатско-тихоокеанския регион).

Проверете дали антените (въздушни) са свързани добре. Регулирайте антените (въздушни), ако е необходимо.
Сигналът на станциите е твърде слаб при автоматично настройване. Използвайте директно настройване.
Няма станции, които да са предварително зададени, или предварително зададените станции са изтрити (когато се използва настройване чрез сканиране на
предварително зададени станции). Задайте предварително станциите.
Натиснете няколко пъти DISPLAY MODE върху предната част на устройството, така че честотата да се появява на дисплея.
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RDS не работи (само за модели, предлагани в Азиатско-тихоокеанския регион).

Уверете се, че сте настроили на FM RDS станция.
Изберете по-силна FM радиостанция.
Станцията, която сте настроили, не предава RDS сигнал или сигналът е слаб.
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Информацията за RDS, която искате, не се появява (само за модели, предлагани в Азиатско-тихоокеанския регион).

Услугата може временно да е повредена/да не се предлага. Свържете се с радиостанцията и разберете дали действително предоставят въпросната услуга.
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Използвате ли съвместимо USB устройство?

Ако свържете несъвместимо USB устройство, могат да възникнат следните проблеми.

USB устройството не е разпознато.
Имената на файлове или папки не се показват на това устройство.
Възпроизвеждането не е възможно.
Звукът прескача.
Има шум.
Възпроизвежда се променен звук.

Сродна тема
USB спецификации и съвместими USB устройства
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Когато музиката на USB устройството се възпроизвежда, има шум, прескачане или променен звук.

Изключете устройството, свържете отново USB устройството и включете устройството.
Проверете дали самата музика съдържа шум, или звукът е нарушен.
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USB устройството не е разпознато.

Изключете устройството, след което разкачете USB устройството. Включете отново устройството и свържете отново USB устройството.
Свържете съвместимо USB устройство.
USB устройството не работи правилно. Вижте раздела как да се справите с този проблем в инструкциите за експлоатация на USB устройството.
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Възпроизвеждането не стартира.

Изключете устройството, свържете отново USB устройството и включете устройството.
Свържете съвместимо USB устройство.
Изберете [USB] на екрана [Listen] и изберете папка/запис, след което натиснете  (възпроизвеждане/пауза), за да започне възпроизвеждането.
Модулът може да разпознава и възпроизвежда до следните файлове или папки на USB устройства:

до папки в 11-ти слой (включително основната папка)
до 998 файла/папки в един слой

Сродна тема
USB спецификации и съвместими USB устройства
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USB устройство не може да бъде свързано с USB порта.

USB устройството е свързано наобратно. Свържете USB устройството в правилната ориентация.
Проверете формата на USB конектора на устройството. Ако формата не съвпада с порта на устройството, няма да можете да свържете USB устройството към
устройството.

5-037-031-61(6) Copyright 2022 Sony Corporation

283



Помощно ръководство

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Неправилно показване.

Данните, съхранявани на USB устройството, може да са повредени.
Кодовете на знаците, които могат да се показват от това устройство, са следните:

Главни букви (от A до Z)
Малки букви (от a до z)
Цифри (от 0 до 9)
Символи (’ = < > * + , – . / @ [ \ ] _ `)

Други знаци може да не се показват правилно.
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Даден аудио файл не може да бъде възпроизведен.

MP3 файлове във формат MP3 PRO не могат да бъдат възпроизвеждани.
Ако използвате разделено USB устройство, могат да се възпроизвеждат само аудиофайлове от първата част на устройството.
Възпроизвеждането е възможно до 11 слоя (включително основната папка).
Има повече от 998 папки (включително основната папка).
Има повече от 998 файла.
Файлове, които са криптирани, защитени с пароли и др., не могат да бъдат възпроизвеждани.
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Не може да се свърже към мрежата.

Проверете дали LAN кабелът е свързан към устройството, когато искате да свържете устройството към мрежата чрез кабелна LAN връзка.
Проверете информацията за мрежата. Ако връзката не е успешна, настройте мрежовата връзка отново.
Ако устройството е свързано чрез безжична мрежа, преместете него и безжичния LAN рутер/точката за достъп по-близо един до друг и извършете настройката отново.

Уверете се, че използвате безжичен LAN рутер/точка за достъп.
Уверете се, че безжичният LAN рутер/точката за достъп е включен(а).
Проверете настройките на безжичния LAN рутер/точката за достъп и извършете настройката отново. За подробности относно настройките на устройствата
прегледайте инструкциите за експлоатация на устройствата.
Безжичните мрежи се влияят от електромагнитната радиация, излъчвана от микровълнови печки и други устройства. Отдалечете устройството от тези устройства.

Сродна тема
Проверка на състоянието на мрежовата връзка (Network Connection Status)
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Не може да се свърже към мрежата.

Уверете се, че рутерът или безжичният LAN рутер/точката за достъп е включен(а).
Мрежовите настройки на устройството може да са грешни. Ако връзката не е успешна, настройте мрежовата връзка отново.
Потвърдете правилното свързване на устройството с маршрутизатора или безжичния LAN рутер/точката за достъп.
Ако устройството е свързано чрез безжична мрежа, преместете него и безжичния LAN рутер/точката за достъп по-близо едно до друго.
Ако сте стартирали устройството или сте извършили възстановяване на системата на Вашия сървър, извършете отново мрежовите настройки.

Сродна тема
Настройване на безжична LAN връзка

Настройване на кабелна LAN връзка
Проверка на състоянието на мрежовата връзка (Network Connection Status)
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Възпроизвеждането не стартира или плейърът не продължава автоматично към следващия запис или файл.

Уверете се, че аудиофайлът, който се опитвате да възпроизведете, е във формат, поддържан от това устройство.
Аудио съдържание с DRM (цифрово управление на авторските права) защита на авторските права не може да бъде възпроизвеждано на това устройство.
Уверете се, че настройката за повторение и настройката за разбъркване са конфигурирани правилно. За да зададете режима на възпроизвеждане, натиснете 
(наляво) или  (надясно), след което изберете  (повтори) или  (разбъркай) на екрана, след което натиснете  (въведете).
Устройството може да разпознава и възпроизвежда следните файлове или папки, съхранени на сървъра на домашната мрежа:

до папки в 19-ти слой
до 999 файла/папки в един слой
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Звукът прескача по време на възпроизвеждане.

Ако използвате безжична LAN връзка, преместете устройството и безжичния LAN рутер/точката за достъп по-близо едно до друго без препятствия между тях.
Сървърът може да е натоварен. Ако използвате Вашия компютър като сървър, е възможно компютърът да работи с твърде много приложения. Ако на компютъра има
активен антивирусен софтуер, временно го деактивирайте, тъй като антивирусният софтуер се нуждае от голям обем системни ресурси.
В зависимост от мрежовата среда е възможно възпроизвеждането на записи на няколко устройства едновременно да е невъзможно. Изключете другите устройства, за
да разрешите на устройството да възпроизвежда записи.
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Появява се [There is no playable file.].

Ако няма папки или файлове, които да бъдат възпроизвеждани на устройството в избраната папка, не можете да разширите папката, за да се покаже съдържанието ѝ.
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Файлове, защитени с авторски права, не могат да бъдат възпроизвеждани.

Аудио съдържание с DRM (Digital Rights Management) защита на авторските права не може да бъде възпроизвеждано на това устройство.
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Не може да се избере избран по-рано запис.

Информацията за записа може да е била променена на сървъра. Обновете списъка на сървъра, след което изберете отново сървъра.
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Устройствата за управление или приложения в домашната мрежа не могат да бъдат свързвани с устройството.

Потвърдете, че мрежата е настроена правилно.
Работата на сървъра на устройството ще бъде прекратена, ако модулът извършва една от следните операции:

Възпроизвеждане на съдържание, съхранявано на сървъра (устройството работи като плейър)
Актуализиране на софтуера
Показване на екрана за настройки

Когато използвате Sony | Music Center, вижте също “Устройството не може да бъде управлявано с устройство от Sony | Music Center.”.
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Устройството не може да се включва от устройства в мрежа.

Задайте [Network/Bluetooth Standby] на [On], ако искате да включите устройството, като използвате устройствата в мрежа.
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Устройството не може да бъде намерено от iPhone/iPad/iPod touch или iTunes.

Уверете се, че устройството и iPhone/iPad/iPod touch или компютърът с iTunes са свързани към една и съща мрежа.
Актуализирайте софтуера на устройството и iPhone/iPad/iPod touch или iTunes до най-новата версия.
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Звукът прескача по време на възпроизвеждане от AirPlay.

Звукът може да прескача в зависимост от фактори като мрежовата среда. В зависимост от аудиофайловете възпроизвеждането може да изисква скорост на мрежата.
Ако използвате кабелна LAN връзка, проверете мрежовия хъб и/или маршрутизатор. Ако използвате безжична LAN връзка, проверете маршрутизатора и/или точката за
достъп.
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AirPlay не може да се използва.

Актуализирайте софтуера на iPhone/iPad/iPod touch или iTunes до най-новата версия.
Актуализирайте софтуера на устройството до най-новата версия.
Връзката между AirPlay устройството и другото устройство може да се изгуби. Рестартирайте AirPlay устройството и/или другото устройство.
Мрежовата връзка между iPhone/iPad/iPod touch или компютъра с iTunes и устройството може да е нестабилна.

Проверете състоянието и настройките на маршрутизатора за мрежата.
Опитайте да рестартирате маршрутизатора, iPhone/iPad/iPod touch или компютъра с iTunes и устройството.
Ако използвате кабелна LAN връзка, се уверете, че LAN кабелът е свързан добре към устройството и не е прекъснат.
Ако използвате безжична LAN връзка, се уверете, че двете безжични LAN антени на устройството се насочени нагоре. Освен това опитайте да промените позициите
на маршрутизатора и устройството. Дръжте устройството далече от микровълнови печки.
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Устройството не може да се свърже към дадена услуга.

Уверете се, че рутерът или безжичният LAN рутер/точката за достъп е включен(а).
Проверете [Network Connection Status]. Ако се появи [Failed], настройте мрежовата връзка отново.
Ако устройството е свързано чрез безжична мрежа, преместете него и безжичния LAN рутер/точката за достъп по-близо едно до друго.
Ако договорът с Вашия интернет доставчик ограничава интернет връзката само до едно устройство в даден момент, това устройство няма да може да осъществява
достъп до интернет, когато вече е свързано друго устройство. Консултирайте се с Вашия оператор или доставчик на услуги.

Сродна тема
Проверка на състоянието на мрежовата връзка (Network Connection Status)
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Звукът прескача.

Честотата на Вашата мрежа може да е прекалено слаба. Ако използвате безжична LAN връзка, преместете устройството и безжичния LAN рутер/точката за достъп по-
близо едно до друго без препятствия между тях.
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Не може да се извърши сдвояване.

Преместете BLUETOOTH устройството по-близо до устройството.
Сдвояването може да се окаже невъзможно, ако близо до устройството има други BLUETOOTH устройства. В такъв случай изключете другите BLUETOOTH устройства.
Въведете “0000”, когато получите подкана за ключ за достъп по време на операцията по сдвояване.
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Не може да се установи BLUETOOTH връзка.

Потвърдете, че BLUETOOTH режимът е избран правилно.
Когато BLUETOOTH устройството, което се опитвате да свържете, не поддържа A2DP профила, устройството не може да бъде свързано с другото устройство.
Натиснете BLUETOOTH върху устройството за свързване с последното свързано BLUETOOTH устройство.
Включете BLUETOOTH функцията на BLUETOOTH устройството.
Установете връзка от BLUETOOTH устройството.
Информацията за регистриране на сдвояване е изтрита. Извършете отново операцията по сдвояване.
Когато е свързано с BLUETOOTH устройство, това устройство не може да бъде разпознато от другите BLUETOOTH устройства.
Изтрийте информацията за регистрирането на сдвояване на BLUETOOTH устройството и извършете отново операцията по сдвояване.

Сродна тема
Избор на BLUETOOTH режим (Bluetooth Mode)
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Звукът прескача или варира, или е изгубена връзката.

Преместете BLUETOOTH устройството по-близо до устройството.
Ако има препятствия между устройството и Вашето BLUETOOTH устройство, премахнете ги или преместете устройството и/или другото устройство, за да ги избегнете.
Ако има устройство, което генерира електромагнитно лъчение, като безжична LAN, друго BLUETOOTH устройство или микровълнова печка наблизо, отдалечете го.
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Звукът на Вашето BLUETOOTH устройство не може да се чува от устройството.

Усилете звука на Вашето BLUETOOTH устройство, след което регулирайте силата на звука, като използвате  (сила на звука) + на дистанционното управление (или
MASTER VOLUME на устройството).
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Сериозно жужене или шум.

Ако между устройството и Вашето BLUETOOTH устройство има препятствия, ги отстранете или преместете устройството и/или другото устройство, за да ги избегнете.
Ако има устройство, което генерира електромагнитно лъчение, като безжична LAN, друго BLUETOOTH устройство или микровълнова печка наблизо, отдалечете го.
Намалете звука на свързаното BLUETOOTH устройство.
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Устройството не може да бъде управлявано с устройство от Sony | Music Center.

След като се включи, може да отнеме известно време устройството да се свърже с мрежата. Опитайте отново по-късно.
Възможно е смартфонът или таблетът да не са свързани към една и съща мрежа с устройството. Свържете се към една и съща мрежа и опитайте отново.
Също вижте “Устройствата за управление или приложения в домашната мрежа не могат да бъдат свързвани с устройството.”.
Вижте раздела за помощ в Sony | Music Center.
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Функцията за управление на HDMI не работи правилно.

Проверете HDMI връзката между свързаните устройства и устройството (вижте доставеното Кратко ръководство).
Разрешете функцията за управление на HDMI на ТВ. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на телевизора.
Изчакайте малко и опитайте отново. Ако изключите кабела на устройството, ще отнеме малко време, преди операцията да завърши. Изчакайте 60 секунди или повече
и опитайте отново.
Ако изключите HDMI кабела или промените връзката на устройство, разрешете функцията за управление на HDMI на устройството.
Уверете се, че Вашият ТВ е свързан към входа HDMI OUT A (TV) на устройството.
Уверете се, че настройката за HDMI изход е зададена на [HDMI A] или [HDMI A + B].
Задайте [Control for HDMI] на [On] в менюто [HDMI Settings].
Уверете се, че свързаното устройство поддържа функцията за управление на HDMI.
Разрешете функцията за управление на HDMI на свързаното устройство. За подробности вижте инструкциите за експлоатация на свързаното устройство.
Видовете и броят на устройствата, които могат да бъдат управлявани от функцията за управление на HDMI, са ограничени от HDMI CEC стандарта, както следва:

Записващи устройства (записващи устройства за Blu-ray Disc, DVD записващи устройства и др.): до 3 устройства
Възпроизвеждащи устройства (плейъри за Blu-ray Disc, плейъри за DVD, конзоли за игри, устройства за поточно предаване на видео и аудио и др.): до 3 устройства
Устройства, свързани с тунер: до 4 устройства (използвано едно от това устройство)
Аудио система (приемник, усилвател, слушалки и др.): до 1 устройство (използвано от това устройство)

Когато [HDMI OUT B Mode] е зададен на [Zone2], функцията за управление на HDMI не работи.
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От високоговорителите, свързани към устройството, не се чува звук на ТВ. (eARC/ARC)

Уверете се, че [Audio Return Channel] е зададен на [eARC] или [ARC] в менюто [HDMI Settings].
Уверете се, че [Input Mode] за входящия сигнал на ТВ е зададен на [Auto] в менюто [Input Settings].
Уверете се, че Вашият ТВ поддържа функцията eARC или ARC. Уверете се, че HDMI входът на Вашия ТВ е обозначен с “eARC” или “ARC”.
Ако Вашият телевизор има няколко входа HDMI, уверете се, че устройството е свързано с този, който поддържа функцията eARC или ARC.
Уверете се, че Вашият ТВ е свързан към входа HDMI OUT A (TV) на устройството.
Ако Вашият ТВ има подобно меню за eARC или ARC, или функция за управление на HDMI, проверете съответните настройки на ТВ. За подробности вижте
инструкциите за експлоатация на телевизора.
Ако свързвате устройството с ТВ, който е съвместим с функцията ARC, но не е съвместим с функцията eARC, задайте [Audio Return Channel] на [ARC] в менюто [HDMI
Settings].
Ако свързвате устройството към ТВ, който е несъвместим както с функцията eARC, така и с ARC, задайте [Audio Return Channel] на [Off] в менюто [HDMI Settings] и
свържете ТВ към входа OPTICAL IN TV на устройството с оптичен кабел.
Уверете се, че настройката за HDMI изхода е зададена на [HDMI A] или [HDMI A + B].
Превключете входящия сигнал на устройството на [TV].

Сродна тема
Управление на HDMI устройства (Control for HDMI)

Превключване между цифров и аналогов звук (Input Mode)
От високоговорителите, свързани към устройството, не се чува звук на ТВ.
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Дистанционното управление не работи.

Насочете дистанционното управление към сензора за дистанционно управление на устройството.
Отстранете всички препятствия между дистанционното управление и устройството.
Сменете и двете батерии в дистанционното управление с нови, ако са изтощени.
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Възстановяване на фабричните настройки по подразбиране

Ако устройството все още не работи правилно, върнете го в начално състояние.

Отмяна на нулирането
Изберете [Cancel] в стъпка 3.

Ако не можете да извършите нулиране с помощта на началното меню
Когато устройството е изключено, натиснете и задръжте  (захранване) за повече от 10 секунди. Настройките се връщат в първоначалното си състояние.

Забележка

Пълното изчистване на паметта отнема няколко минути. Не изключвайте устройството, докато се появи [RESET] на дисплея.

При нулиране връзката с безжичните субуфер и задни високоговорители (не се доставят) може да се загуби. В такъв случай ги свържете отново, като прегледате инструкциите за
експлоатация.
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Изберете [Setup] – [Resetting] от началното меню.1

Изберете [All Settings].2

Изберете [Start].3
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Нулиране на звуковите полета до настройките по подразбиране

Не забравяйте да използвате бутоните на устройството, за да извършите тази операция.
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Задръжте надолу MUSIC и натиснете  (захранване) на устройството.

[S.F.INITIALIZED!] се появява на дисплея и всички звукови полета се нулират до настройката по подразбиране.

1
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Уебсайтове за обслужване на клиенти

Вижте следните уебсайтове за най-новата информация за устройството.

За клиенти в Америка:
https://www.sony.com/am/support
За клиенти в Европа:
https://www.sony.eu/support
За клиенти в държави и региони в Азиатско-тихоокеанския регион:
https://www.sony-asia.com/support
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Търговски марки и лицензи

Търговски марки
Microsoft, Windows и Windows Media са търговски марки или регистрирани търговски марки на Microsoft Corporation в САЩ и/или други държави.
Наименованието LDAC™ е търговска марка на Sony Group Corporation или нейните филиали.
Словесният знак BLUETOOTH® и логата са регистрирани търговски марки, собственост на Bluetooth SIG, Inc., като всяко използване на такива марки от Sony Group
Corporation и нейните филиали се извършва по силата на лиценз.
Термините HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Търговски облик HDMI и логотипите на HDMI са търговски или регистрирани марки на HDMI Licensing
Administrator, Inc.
Google, Google Play, Google Home и Chromecast built-in са търговски марки на Google LLC. Услугата Google Асистент не е налична за определени езици и държави.
Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch и Siri са търговски марки на Apple Inc., регистрирани в САЩ и други държави.
Логото на “BRAVIA” е търговска марка на Sony Group Corporation или нейните филиали.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® и Wi-Fi Alliance® са регистрирани търговски марки на Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ и WPA2™ са търговски марки на Wi-Fi Alliance.
Roon Tested означава, че Sony и Roon са си сътрудничили, за ви да гарантират най-доброто изживяване, докато използвате софтуера Roon с оборудването на Sony,
така че можете просто да се наслаждавате на музиката.
“TRILUMINOS” и логото на “TRILUMINOS” са регистрирани търговски марки на Sony Group Corporation или нейните филиали.
Spotify и логото Spotify са търговски марки на Spotify Group.*

Всички други търговски марки и регистрирани търговски марки са търговски марки или регистрирани търговски марки на съответните им собственици. В това ръководство
знаците ™ и ® не са конкретизирани.

Лицензи
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio и символът с двойно D са търговски марки на Dolby Laboratories Licensing Corporation. Произведено по лиценз на Dolby
Laboratories. Поверителни непубликувани материали. Copyright © 1992–2021 Dolby Laboratories. Всички права запазени.
Произведено по лиценз на IMAX Corporation. IMAX® е регистрирана търговска марка на IMAX Corporation в САЩ и/или други държави. За патенти на DTS, вижте
http://patents.dts.com. Произведено по лиценз на DTS, Inc. DTS, DTS:X, Virtual:X и логото на DTS:X са регистрирани търговски марки или търговски марки на DTS, Inc. в
САЩ и други държави. © 2022 DTS, Inc. ВСИЧКИ ПРАВА ЗАПАЗЕНИ.
Използването на знака Works with Apple означава, че даден аксесоар е проектиран с цел конкретно да работи с технологията, посочена на знака, и че е сертифициран
от разработчика с цел да отговаря на стандартите за функциониране на Apple.
Този продукт е защитен от определени права за защита на интелектуалната собственост от Microsoft Corporation. Употребата или разпространението на тази
технология отделно от този продукт е забранено без съответен лиценз от Microsoft или упълномощен филиал на Microsoft.
За информация относно GPL, LGPL и други лицензии за софтуер, моля, отидете на [Setup]–[System Settings]–[Software License Information] на продукта.
Софтуерът, включен в този продукт, съдържа защитен с авторски права софтуер, който е лицензиран в съответствие с GPL/LGPL и други лицензи, за които може да се
изисква достъп до изходен код. Можете да намерите копие на съответния изходен код според изискванията на GPL/LGPL (и други лицензи) на следния URL адрес.
Можете да получите изходния код според изискванията на GPL/LGPL на физически носител от нас за период от три години след нашата последна доставка на този
продукт, като го заявите чрез формуляра на следния URL адрес.
Това предложение е валидно за всеки получател на тази информация.
https://oss.sony.net/Products/Linux/
Моля, обърнете внимание, че Sony не може да отговаря на никакви запитвания относно съдържанието на този изходен код.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Правна забележка относно услугите, предлагани от трети страни
Мрежовите услуги, съдържанието, както и (операционната система и) софтуерът на този продукт, могат да са предмет на отделни правила и условия, които да бъдат
променяни, прекъсвани и преустановявани по всяко време, и е възможно да изискват такси, регистрация и информация за кредитна карта.
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Тази функция може да не е налична в зависимост от държавата и региона.*
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